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LE TUEUR DE DAIMS 


CHAPITRE PREMIER 

■I 

t 

m 

•‘C’estun plaisir d’aller dans le^ sentiersdes bois, 
iVesi un ravissement sur le bord solitaire; 

La, ort esl a I’abri des importuns et Ton a pour com- 
pagne, 

I.a mer aux barmonieux mugissemenls; 

Ce n'estpas rbomnie que j'airae le moins, 

Mais c"esl la nature que j’ainie le plus 
De tout ce quo jo dois 6tie, de tout ce que j’ai 6te dans 
Vunivers; 

Je ressens ce quo jo no saurais exprimer, quoique je ne 
puissc le cacher eiiiierement. (Gdilde-Harold. ) 

Les ev^nements produisent snr I’iniagina- 
tion I’effet du teinps : c^Iui qui a voyage loin 
et qui a l^eaucoup vii, se Ogure qu’il a vecu. 
longtcmps; et I'liistoire qui aboiide en faits 
importants prend bientot un caractere d’anti- 
quite. Les annules americaines ont deju un 
. air venerable. Lorsoue Tesprit se reporte 
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aux premiers jours de la colonie, ils semblent 
obscurs ; ies mille changements qui s’accumu- 
lent le long de la chaine des souvenirs, jettent 
de Tobscurite sur Torigine de la nation qui pa- 
ralt se perdre dans la nuit des temps; et pour- 

tant, quatre vies ordinaires suflSraient .pour 

% 

transmettre par tradition I'histoire de tout ce 
qu'a produit la civilisation dans les limites de 
te. republique. Quoique New-York seul possede 
une population plus considerable que celle de 
la Confederation-Suisse, il n'y a guere plus de 
deux cents ans que les Hollandais y commence- 
lent leurs etablissements, et tirerent le pays de 
r^tat sauvage. Ainsi, ce qui semble venerable 
, quand on ne songe qu’a i’accumulation des 
evenements, parait presque contemporain lors- 
qu'on nele considere qu’au point de vue du 
temps. Ce regard en arriere preparefa nos lec- 
teurs avoir sans surprise les travaux,que nous 
nous proposons d'esquisser. Quelques explica¬ 
tions leurpermettrontde se representer I'etat pre¬ 
cis de la societe que nous voulons peindre. Les 
Etablissements situes sur les rives del’Hudson, 
tels que Cloverach. Kinderlook, et meme Pou¬ 
ghkeepsie, n’etaient pas a Tabri des incursions 
des Indiens, et les habitants devaient se tenir 
constamment sur ia defensive. 

Notre histoire se passe entre 1740 et 1745; a 
\ 


9 








- 5 — 

cette ^poque,la colonie d'e New-Yorksebomait 
aux quatrescomtes baignes par TAtlantique, a 
une lisiere de chaque cote de rHudson,et a un 
petit nombre de postes avanc^s sur le Mohawk 
et sur la Schoharie. D’epaisses forets ofiraient 
leur ombrage au guerrier indigene dont le mo¬ 
cassin foulait sans bruit le sentier sanglant de 
la guerre. 

Le soleil de I’^te avait echaufTe pendant des 
siecles les nobles arbres d'une foret, elevant 
fi^rement leurstetes vers les cieux. Un jour, des 
voix se firent entendre, s'appelant Tune I’autre 
dans les profondeurs de cette foret. Ces voix 
appartenaient a deux hommesqui s’etaient ega- 
res, et qui cherchaient a retrouver leur chemin 
parmi les sentiers non frayes dela foret. Enfin, 
un cri annonqa que les recherches avaient ete 
couronnees de succes, et un homme entra dans 
une clairiere qui paraissait avoir ete faite moi- 
tie par les ravages du vent, moitie par. ceux du 
feu. Cette clairiere se trouvait sur le penchant 
de Tune des hautes collines qui couvraient 
presque tout le pays environnant. 

— On respire ici, s’ecria rhomme en se se- - 
couant comme un matin qui sort d'lm tas de 
neige; hurrah 1 Tueui-uo-Daims, voici enfin la, 
lumi^re du jour, et voila le lac. 

Cea mots etaient a peine prononcfe, que le 


* 








‘fefeciynd vb?}tr^elit pafiit dans la ’^clairiere et 
rejoignit son compagnon qui d^k faisait* ses 
preparalifs pour line halte. 

— Connaissez-vous cet endroit ? demanda 

_ 

Tueur-de-Daims, ou avez-vous crie a la vue du 
soleil. ■ 


“ Je connais I'endroit, et je ne siiis pas fa- 

che de voir un vieil ami comme le soleil. Je ne 

-#• 

'fn’appelle pas Hurry Harry si cet endroit n'est 
pas jiisiement le meme ou les chasseurs de 
terre ont campd Tannee derniere pendant 
une semaine. Mais quoique j'aime le soleil, 
je n'ai pas besoin de lui pour me dire qu’il 
est midi; mon estomac m'avertit mieux que 
la meilleure Lorloge de la colonie, qu il est 

deja midi et demi. Ajnsi ouvrons la gibeciere, 

• ^ 

et lestons-nous pour une autre marche de six 
heures. 


Apres ce's mots, les deux compagnons pre- 
parerent leur repas frugal mais assaisonne par 
-I’appetit. Nous profiterons-de ce moment pour 
donner a nos lecteurs une idee de ces deuxper- 
sonnages destines a jouer un role imporlant 
dans notre legende. II aurait ete difficile de 
trouver un plus magnifique specimen de I’es- 
pece humaine dans touie sa force, .que celui 
offert par la personae de Hurry Harry; Son 
•riorn etait Henry Morch ; mais les habitants des 
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trontieres ayant pris des Indiens Thabitude de , 
domier des sobriquets, on Tappelait souvent 
r Hurry, et nonmoins souvent Hurry Skurvy, nom 
^ qu’il avait obtenu a cause de sa vivacite, de son 
F etourderie, et d’une instabilite d'humeur qui le 
J tenait si continuellement en mouvement, qu’il 
( etait connu dans toutes les habitations entre la 

j ^ 

J province et le Canada. 

i Le Tueur-de-Daims, comme Hurry appelait 
5 son compagnon; ne lui ressemblait en aucune 

4 

I faqon, pas' plus d’exterieur que de caractere. 

■V 

4 Sa taille etait un peu moins elevee, il etait plus 

^ maigre et plus frele, ses muscles cependant 

f annonqaient sinon une grande force, du moins 

une rare agilite. Son visage qui n’avait guere 

d’autre beaute que la fraicheur de la jeunesse, 

avait une expression qui manquait rarement 

* 

d'attirer la confiance de ceux qui I’observaient, 
Cette expression etait celle d'une grande sim- 
plicite et d’une grande sincerite, unies a une 
fermete inebranlable. A le voir, on aurait pu le 
supposer done d’une intelligence trop born^e 
pour discerner la verite du mensonge ; mais 
des qu’on le connaissait davantage, on etait 
force d’admettre la sagesse de ses juge- 
ments. 

Hurry avait vingt-six ou vingt-huit ans, 
et Tueur-de-Daims etait de quelques annees 
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plus jeune, Leur accoutrement, en grande par- 
tie compose de peaux de daim, portait I’em- 
preinte de I’insouciance de ceux quipassent leur 
vie entre les confins de la societe civilisee 
etles forets sans limites. Cependant, riiabille- 
ment du Tueur-de-Daims, et surtout Tarrange- 
gement de ses armes, avaient quelques pre¬ 
tentions, Son fusil etait en parfait etat, la * 
poignee de son couteau de chasse etait soigneu- 
sement polie, sa poire a poudre etait sculptee, 
et son sac a balles decore de wampum. 

Harry Hurry, soit par negligence, soit par la 
conviction que sa beaute n’avait pas besoin 
d’aucun artifice de parure, ne donnait nul soin 
a son accoutrement, et peut-etre reflet qu’il 
produisait etait-il augmente plutot que diniinue 
par cet air de dedaigneuse indifference. 

— Aliens, Tueur-de-Daims, s’ecria Hurry, 
donnant Texemple d’un appetit formidable; 
prouvez que vous avez un estomac delaware, 
comme vous pr^tendez avoir une Education de¬ 
laware ; et prouvez votre courage sur ce pauvre 
diable de daim avec vos dents, comme vous 
Tavez d4ja prouve avec votre carabine. 

— II n'y a pas de courage a tuer un daim, 
repliqua I'autre; il y en aurait plus h. abattre 
une panthere ou un chat sauvage; les Delawares 
m'ont donn^ mon sumom plutot a cause de la 
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8<iret6 de mes yeux et deTagilit^de ma course, 
qu’a cause de ma bravoure. 

— Les Delawares eux-memes ne sont pas 
des beros, murmura Harry, autrement iln’au- 
raient pasete vaincus par les Mingos. 

— Ceci n'a jamais ete clairement expliqu^, 
dit Tueur-de-Daims avec chaleur; car c'etait un 
ami aussi zele que son compagnon etait im 
ennemi dangereux. Les Mingos meconnaissent 
paroles et traites. II y a dix ans que je vis avec 
les Delawares, et ils sont aussi braves que d'au- 
tres quand vient le moment de frapper. 

— Ecoutez, maitre Tueur-de-Daims, puisque 
nous sommes sur ce sujet, repondez a une ques¬ 
tion : vous avez assez pourchasse le gibier 
pour meriler votre nom, mais avez-vous jamais 
tire sur un ennemi capable de tirer sur vous a 
son tour ? 

Cette question parut embarrasser le jeune 
homme, qui repondit cependant apres une courte 
hesitation : 

— La verite est que I'occasion ne s'en n’est 
pas presehtee pour moi, les Delawares sont en 
paix depuis mon sejour parmi eux, et je ne me 
crois pas le droit d’oter la vie a un homme, 
excepte dans un combat franc et loyal. 

— Quoi! n’-avez-vous jamais trouve un voleur 
pres de vos trappes ou de vos peaux, et ne vous 
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etes vpus jamais fait justice vous-m^mes pour 
^pargnerde la besogne aux magistrals ? 

— Je ne suis pas trappeur, repartit fiere- 
ment le jeune homme. je vis a I’aide de ma ca¬ 
rabine, et avec elle je vaux tons les honimes 

de mon ^e, depuis THudson jusqu’au Saint- 
Laurent, 

— Oui, Old, c’est tres bien, mais cela fail 
une pauvre figure a cote des tetes scalpees et 
des embuscades. Je ne vous frequenterai pas 
longtemps, ami Nathaniel, si vous ne regardez 
pas plus haul que les betesa quatre pattes, sur 
lesquelles jusqu’a present s'est exercee votre 
adresse. 

— Notre voyage touche a sa fin maitre Morch, 
et nous pouvons nous separer ce soir si vous 
voulez. J ai un ami qui m'attend, et qui ne trouve 
pas de d^shonneur a faire sa societed’un homme 
qui n'a jamais tue son semblable. 

—■ Je voudrais savoir ce qui attire ce Dela¬ 
ware par ici dans une saison si peu avancee, 
miirmura Hurry ; ou dites-vous que ie jeune 
chef vous a donne rendez-vous 1 

— Pres du lac, sur un petit rocher rond, ou, 
dit-on, les tribus se rendent pour conclure leurs 
traites et pour ensevelir leurs baches de guerre. 
J'ai souvent entendu parler de ce rocher par les 
Delawa mais le rocher aussi bien que le lac 




















me sont totalement etrangers. Ce pays est re¬ 
clame a la fois par les Mingos et pax les Mohi¬ 
cans, c’est une sorte de territoire neutre pour 
pecher et cbasser en temps de paix, mais. Dieu 
seul sail ce qu’il devieiit en temps de guerre, 

— Territoire neutre! s’ecria Hurrv en riant; 

V • 

je voudrais savoir ce que Tom Hutter-Flattant 
dirait a. ceci t II considere la loi comme sa propri- 
ete, en vertu de quinze ans de possession. 

— Par ce quejeyous ai entendu dire, Hurrjr, 
ce Tom Flattant doit etre un homme etranger: 
Mingo, Delaware, ou visage pale. Quelle est 
rhistoire de cet homme ? 

— Quoi 1 le vieux Tom ne ressemble guere 
aux autres hommes; il tient plus du rat mus- 
que dont on lui a donne le nom, que d’aucune • 
creature humaine. On dit que dans sa jeunesse 
il vivait sur I’eau salee en compagnie d’un cer- 
.tain Kidd, pendui pour piraterie, longtemps 
avant notre naissance, et qu'il- vint dans ces 
regions croyant que les croiseurs du roi n’at- 
teindraient jamais ces montagnes, et que dans 
les hois il jouirait paisiblement des richesses 
qu'il avait amassees par le pillage. 

— Il avait tort, Hurry : un homme ne peut 
riulle part jouir paisiblement de pareilles ri¬ 
chesses. 

* 

— Cela depend de la tournure d*esprit. Tom 
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* 

vitpaisiblement avec ses. lilies, et ne parait de- 
sirer rien de plus. 

% 

— Ah 1 oui, il ades lilies; j'ai entendu parler 
de ces jeunes femmes chez les Delawares ;est-ce 
. qu'elles n'ont pas de mere, Hurry? 

— II est evident qu'elles en onteu une, mais 
elle est morte et coulee bas depuis deux ans. 

— Comment? dit Tueur-de-Daims, regardant* 
son compagnon avec surprise. * 

— Je dis morte et coulee .bas, car le vieux 
Tom a'descendu sa femme dans le lac. 

— Et pourquoi t lapauvre femme 4tait-eile 
une grande pecheresse? 

— Non, bien qu’elle edt ses d^fauts. Mais 
quoiqu'elle ait pu faire, elle est assez recom- 
• mandee a nos yeux par sa qualite de mere de 
Judith Hutter. 

— Oui, Judith, c’est lenom que j’ai entendu 
prononcer par les Delawares ; d’apres leursdis-. 
cours, je ne crois pas que cette fille serait de 
mdn gout. 

— Ton gout I s'ecria MorcJi;et qu'aafaire 
votre gout apropos d’ujie creature comme Ju¬ 
dith? vous n’etes qn'un enfant, et Judith avait 
des hommes parmi ses adorateurs, lorsqu'elle 
n’avait que quinze ans, il y a de cela cinq ans, ' 
et elle ne daignerait pas jeter un regard sur 
une miserable creature comme vous. 

9 
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— Chacun peut avoir son go{lt, reprit l'autr« 
avec calme, et un ecureuil a le droit de dire 
son opinion sur un chat sauvage. 

— Oui, mais il peut etre imprudent que le 
chat sauvage connaisse c6tte opinion, grom- 
mela Morch ; mais vousxetes jeune, et je par- 
donneavotreigiiorance. Allons-Tueur-de-Daimy, 
Judith ne sera que pour un homme dont les 
dents ont toutes leurs marques, d’ailleurs vous 
ne Tavez jamais vue ; allons, nous sommesamis 
jures, et ce serait une folie a moi que d'etre 
jaloux d'un enfant. 

Mais que disent les Indiens de la jeune fillet 

— Tls disent qu’elle est belle a voir, agr^able 
a entendre, mais coquette et d'humeur l^g^re. 

— Ce'sont des diables incarnes! On croit 
qu’ils ne sont bons que pour la guerre', et moi 
je dis que ce sont des philosoplies qui con- 
naissent V’homme aussi bien que le castor , et 
la femme non moins bien. C’est la le caract^re 
de Judith, et s’il faut dire la verity, je vous 
avouerai que je Taurais epousee depuis deux 
ans si deux raisons ne m'en avaient empech4, 
et sa legerete est Tune des deux. 

— Et quelle est I’autret demanda le chas¬ 
seur avec insouciance, en continuant a manger. 

— L’autre esl I'incertitude ou je suis de son 
opinion sur moi. La friponne est belle , et elle 
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le sait, mais ses sentiments sont tels que je jure 
quelque fois de ne pas retouraer visiter le lac. 

— Pourquoiy retournez-vousl A qiioi ser- 
vent VOS scrments, alorsl 

— Ah! Tueur-de*Dalms! vousetes novice en 
ceci; si vous saviez tout ce que je sais concer- 
nant Judith, vous trouveriez un petit jurement - 
excusable. Les officiers des forts du Mohawh* 
vont quelquefois j usqu’au lac pour chasser et pour 
pecher, alors la folle creature semblehors d’elle- 
meme tant elle se pare pour les galants et se 
donne des airs avec eux. 

— C’est inconvenant pour la fille d'lm pauvre' 
homme, r^pondit Tueur-de-Daims, les officiers 
sont des gentilshommes qui ne peuvent regar- 
der une fille comme elle qu’avec de mau- 
vaises intentions.' 

— C’est lace qui cause mon indecision; j’ai 
des soupqons sur un capitaine, et si je me 
trompe, Judith est a blamer, car elle les cause 
par sa folle conduite. .Si vous connaissiez Ju¬ 
dith, vous sauriez qu'il est difficile de roublier; 
si je pouvais chasser de , mon esprit I'idee de 
ces officiers, j'epouserais la jeune fille en depit 
de ses imperfections; je I'eloignerais du Mohawk, 
et je laisserais le vieux Tom aux soihs de son 
autre enfant, qui, si elle est moins belle est plus 
que sa soeur attach^e a ses devoirs. 
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— Y a-t-il un autre oiseau dans le m#me 
nid 1 demanda Tueur-de-Daims, les Delawares 
ne m’ont parle que d'une fille. 

— C’est toujoLirs ainsi lorsque Judith et 
Ketty Hutter sont en question. La pauvre 

’X 

; Ketty est peut-etre la meilleure, mais sans 
f intention; elle suit le- droit chemin, mais 
r sans savoir comment; la pauvre fille, est 
sur la limite de Tiguorance, quelquefois elle 
seinble en deqa de la ligne, et quelquefois au- 

dela. 

— Ceux-Ia sont sous la protection speciale 
du Seigneur, dit Tueur-de-Daims: les Peaux- 
Roiiges honorent ceiix qui sont ainsi doues, 
sachant que le Grand-Esprit les eclaire sou- 
vent plus que ceux qui ont tant de finesse. 

— Ce* serait teixible pour moi, Tueur-de- 
Daims, dit Hurry, si je trouvais Judith ma- 
riee apres une absence de six mois 1 
— Avez-vous la_*promesse de la jeune fille, 
pour encourager votre espoir t 

— Pas du tout. Je ne suis pourtantpas laid, 
a ce que je puis voir dans chaque source ou le 
y soleil sereflete, pourtant je n'ai jamaiseu d'elle 
I ' ni une prom esse, ni meme un sourire amical, 
h quoiqu’elle soit tres-rieuse. Si elle a os6 sema- 
I Tier en mon absence, elle gouteraavantpeu les 
I plaisirs du veuvage. 














— Vous ne feriez pas de mal a T^poux 
qu’elle aurait choisi, Hurry ? 

— Pourquoi pas ? si un ennemi me barre le 
chemin, je Teloigne de ma route. D'ailleurs, 
vivant en dehors de la Loi, nous devons etre 
nos propres jiiges, et ex^cuter nous-memes 
nos jugements. Si un homme est trouve mort 
dans les bois, qui pourra dire qui Ta tu6, 
quand meme la colonie voudrait s'en meler I 

— Si cet homme etait le mari de Judith Mut¬ 
ter, apres ce qui s’est pass^, je me chargerais 

de mettre la colonie sur la trace du meurtrier. 

* 

— Vous 1 avorton, chasseur de daims, vous 
oseriez parler contre Hurry Morch ! 

— J’oserai toujours dire la verite, sur vous 
comme sur tout autre homme. 

Morch regarda un instant son compagnon, 
dans une muette surprise, puis le saisissant a 
la gorge, il le secoua rudement. Plus d’un 
homme aurait ete intimide* de cette attaque 
soudaine aussi loin de tout secours, mais 
Tueur-de-Daims resta impassible et repondii 

avec calnie ; 

# 

— Vous pouvez me secouer, mais vous ne 
m’cmpecherez pas de dire la verite; il est pro¬ 
bable que Judith n'a pas de mari, mais d’ail- 
leurs je la previendrai de vos menaces la pre¬ 
miere fois que je lui parlerai. 
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Morch le lacha et dit: 

— Je crois q\ie nous avons ete amis* 

Puis il ajouta. 

Mais c’est le dernier secret que je vous 
confie. 

~ Je n'ai pas besoin de vos secrets, s'ilsres- 

semblent a celui-ci. Mais Judith Hutter n'est 

■ 

sans doiite pas mariee, et votre lan^ue a parle 
avant que votre cceur n’ait pens4. Yoici ma . 
main, je veux oublier vos paroles. 4 

Hurry sembla encore plus,surpris qu’aupara- 
vant; il prit la main qu’on lui offrait, et lesdeux 
compagnons redevinrent amis. 

— ^’aurait ete folie de no\is quereller pour 
une idee, s’ecria-t-il. 

Pour ma part, reprit Tueur-de-T)aims, je 
suis plus curieux de voir la soeur faible d’es- 
prit que votre beaute sans pareille; il y a qiiel- 
que chose de tovichant dans ces pauvres. crea¬ 
tures qui ont I’exterieur de leurs semblables, ' 
et qui en different seulement parce qu’elles 
sont privees de raison. C’est deja triste pour 
un homme d'etre dans cet etat, mais une 
femme, jeune et n'ayant pas meme pour se pro - 
tegerla faculte deraisonner, qui souventest im- 
puissantea defendre son sexe contre les dangers 
qui I'environnent, inspire Finteret et la pitie 
— Vous savez que les chasseurs, trappeurs et 


I 














marchands de pelleteries ne sont pas des gens 
tres-scriipiileiix; ponrtant, j,e ne crois pas qu'il 
y en eut un seul dans tout ce pays qui voulut 
nil ire a Ketty Ifutter ; non, pas meme un Peau- 
Rouge. 

Les Peaux-Rouges pensent que Dieu 
couvre d'une protection speciale ceux a qui il 
n'a pas dontie le pouvoir de se proteger eiix- 
memes ; je suis heureux de ce que vous venez 
de me dire.- Mais ii se fait tard, ne ferions-nous 
pas niieiix de reprendre notre route pour voir 
ces mervelIleuses soeiirs ? 

Morch fit un si'gne d'assentiment, etles voya- 
geurs s’enfoncerent de nouveau dans les profon- 
deurs de la foret. 
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CIIAPITUE II 


Tu as quittb le foyer du chasseur 

Pour les bords verdoyaiits du lac ,* •• • 

Car e’est le temps dos lleurs, car e’esL I'ete trlomphant. 
Fille 1 tu ne peiu demeurer en place. 

- ' (llistoirc de femme.J 


Hurry connaissait maiiitenanf la direction a 
prendre, et avan^ait avec confiance ; apres avoir 
parcouru pres d*i\n mille, il s’arreta pour regar- 
der soigneusement autour de lui les troncs 
d’arbres tombes qui jonchaient la terre. 

— Ce doit etre icij'dit-il enfin; void un hetre a 


cote d’une cigue, avec trois pins a droite, 'et 
plus Ipiij iin bouleeAi blanc dont la cime est bri- 
see; pourtant je ne vois ni le rocher ni les 
branches inclinees dont je vous ai parle. 


— Les Uranches inclinees sont de mauvais 

/ 

signes d^’oconnaissance, reprit Tautre, car les 
gens experimentes savent qu’elles ne s’abaissent 
pas d'elles-memes; quant aux bouleaux, aux 


pins et aux cigues, ily en a tantautoUr de nous 
non-seulement par deux ou trois, m^is par qua- 
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rantaines, cinquantaines et centaines. Je crois 
que vous savez mieux prendre des castors on 
des oursqne suivre une trace. Ah ! voici pour-- 
tant ce que vous cherchez ; voyez-vous cejeune 

arbre courbe dont les branches^ont accrochees 

% 

a cedes d'un autre arbre qui le soutiennent ? il 
ne s'est pas redresse tout seul, et la main d'un 
hommea passe par la. 

— Cette main etait la mienne, s'ecria Hurry, j 
j*ai trouv6 cet arbre penche vers la terre et je 
I'ai releve, je le reconnais maintenant. Je dois I 
avouer, Tueur de-Daims, que vous avez de bons 
yeux dans les bois. 

— Mes yeux ne valent pas mieux que ceux 
d'un enfant, compares aux yeux de certains 
hommes que je connais. 11 y a Tamenund, si 
vieux que peude personnesserappellent I’avoir 
vu jeune, et dont le regard a plus d’analogie 
■ avec I’odorat d'un chien qu'avec la vue d'un 

oeil. Uncas, pere de Chingachgook et chef des 

■ 

Mohicans, voit les choses les plus invisibles. 

— Qu'est-ce Chingachgook ? 

— C’est le meilleur des Peaux-Rouges, ets'il 
avail ce a quoi il a droit, ce serait un gj;;andchef; 
ce n'est maintenant qu’un brave Delaware, res- j 
pecte et obei, mais d'une race dechue, et diri- -M 
geant un peuple dechu. Mais, voyez, n est-ce 
pas la que vous. vouliez venir ? 
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Oui, nous avons id ce qu’il nous faut, s’^ 
jria Hurry regardant a Touverture d'un arbre 
:oinbe dont le centre avait ete creuse par la 
)ourriture qui I’avait attaque lorsqu'il etait en- 
;ore debout; aToeuvre, Tueur-de-Daims, nous 
serons a Hot dans une demi-heure.* 

Ils enleverent quelques morceaux de Tecorce 
ie I’arbre, et tirerent de cette cachette un ca- 
lot d’ecorCe, pourvu de bancs, de rames, et 
meme d’ustensiles de peche. Le robuste Hurry 
chargea sur ses epaules ce leger batiment, et 
it a Tueur-de,-Daim3 en refusant son aide ; 

-- Marchez seulement devantmoi pour ecar- 
;er les buissons. 

Dix minutes plus tard, une exclamation de 
;urprise vint aux levres du Tueur-de-Daims, 
Tkais ne se produisit pas au dehors, car ses ha¬ 
bitudes etaient moins bruyantes que celles de 
Hurry, en se trouvant au bord dhm lac, sur 
une greve qu'eclairaient les rayons du soleil. 

- C'est grand, c’est solennel,* dit Tueur-de- 
Daims appuye sur sa carabine; ici, pas un . 
arbre n’a ete touche meme par la main des 
Peaux-Rouges, tout est reste dans- Tordre oii 
I'a place le Createur. Hurry, votre Judith doit 
etre une jeune femme honnete et bonne si elle 
a passe seulement la moitie de son temps dans 
cet admirable endroit. 












— Elle n’est pas toujours rest^e ici, car le 
vieux Tom avait jadis Thabitude de passer I'hi 
ver dans le voisinage des etablissements ou des 
forts. Non, non, les colons, et surtout les ga- 
lants ofHciers ont fait sur Judith plus d’impres- 
sion qull n’aurait fallu. 

— Get endroit calmera son esprit. Mais que 
vois'je en face de nous t C’est trop petit pour 
une lie et trop grand pour un bateau, pourtant 

w 

cela feste au milieu de I’eau, 

— C’est ce queries galants gentilshommes 
des forts appellent le chateau du Rat-Musqu4. 
ll a deux habitations, Tune qui est station- 
naire, et I’autre qui flotte tantot sur un endroit 
du lac, tantot sur I’autre, et qu’on nomme 
I’Arche. Elle est sans doute a Tancre dans 
quelque baie du cote du sud. Maisle canot est 
pret, et dans un quart-d’heure, avec des ra- ' 
meiirs conime nous, nous serons au chateau. 

Morch se pla^a a I’arriere et Tueur-de-Oaimsa 
Tavant du bateau qui fut bientot loin du bord. 

Les rameurs s’arreterent quelques instants 
pour considerer I’etrange architecture du cha¬ 
teau du Rat Alusque, seul proprietaire de fait, 
sinon de droit de cette admirable solitude. 

~ J’envie'cethomme, dit Tueur-de-Daims, 
c’est mal, je le sais, mais je ne puis m’en em- . 
pecher. 
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— fiponsez Ketty, Yoiis heriterez de la moi- 

de son bien, dit Hurry en riant; la jeune 

ille ne serait pas mal si ce n’etait le voisinage 
ie sa soeur, et son esprit est si borne que voiis 
e dirigerez facilement. Debarrassez le vieillard 
le Ketty, et je vous reponds qu'llvous donnera 
me part des daims que vous tuerez acinqmille 
ie son lac. 

— Y a-t-il beaucoup de gibier ici 1 demanda 
Kusquement Tautre sans faire attention aux 
railleries de son compagnon. 

— C’est le pays du gibier. 

— Les bommes rouges visitent-ils souvent ce 
lact continua Tueur-de-Daims. 

* 

— Ils Yont et viennent, quelquefois en trou¬ 
pes, quelquefois seuls ; le pays semble n’ap- 
partenir en r^alite a aueune tribu. 

— Tant mieux, Hurr) , je suis content que 
Cibgacbgook ni'ait donne rendez-vous sur ce 
lac, car, je n’ai jamais contemple un plus ma- 
gnifique spectacle. 

— C’est que dans'lepays qu’babitent lesTe- 
lawares il n’y a pas de lacs, tandis qu’ici au 

4 

nord et a I’ouest les nappes d’eau abondent; 
vous etes jeune etvous en verrez d’autres. Mais 
s’ily d*autres lacs, il n'y a pas d'autres Ju¬ 
dith Hut ter. 

Tueur-de-Daims sourit, et quelques coupsde 
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rames les amenerent a peu de distance de la 
maison d’Hutter; mais ils s'aper 9 urent que, pour 
le moment, elle etait inbabitee, 

Le chateau du RatOIusque, comme I’appe- 
laient plaisamment les officiers, etait situe siir 
le lac, a un quart de mille du bord le plus rap- 
proche, et bati sur pilotis, quoique le lac fOt 
tres-profond ; mais a cet endroit se trouvait un 
bas-fond qui s’etendait a pres de cent verges 
au nord et au sud, et sur lequel Hutter avail 
bati sa maison. Le vieillardavailete bn\le trois 
fois, tant paries Indiens que par les chasseurs; 
dans une alTaire avec les Peaux-Rouges il avail 
perdu son fils unique, et depuisil s’etail r^fugie ' 
sur I'eau, On ne pouvait I'altaquer qu’en ba- ; 
leau; et, outre qu'il etait amplement foumi 
d'armes et de munitions, sa maison etait une j 

I 

veritable forteresse que des assaillants ne pou- . 
vaient aborder sans s'exposer au feu des assie- ' 
ges. Les murs etaient fails avec de gros troncs ■ 
de sapins de neuf pieds de long, places droits, J 
contrairemenl a Tusage du pays. La chemin^e 
^tait Tin chef-d’oeuvre de patience, elle 4tait for- ‘ 
mee de blocs d’argile qu’on avail places dans 
des monies en bois, puis r^unis; quand la che- 1 
minee avail ete construite, ony avail allumedu 1 
feu jusqu’a ce qu’elle ressemblat a de la brique I 
rouge; 'ce n'avait pas 4t6 une besogne facile, J 
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dais en remplissant toujours les nouvelles crc- 
asses avec de I’argile, on avait fini par obtenir 
ne cheminee pouvant servir. 

Tandis qu’Hunry donnait ces details a son 
ompagnon, en ajoutant que Ketty, malgreson 
eu d'intelligence, savait appreter d’excellents 
rpas, le canot aiteignit une plate-fonne situ^ 
evant la porte de la maison. 

Les voyageurs attacherent leur canot, et tan- 
isqu’Hurry examinaitles instruments de p^che 
tales sur la plate-forme, on dans la cour du 
bateau, comme disaient les officiers, Tueur- 
e-Daims entra dai)s la maison en temoi- 
nant une curiosite qui ne lui 4tait pas 
abituelle. Cette habitation large de vingt 
ieds sur quarante, etait divisee en plusieurs 
elites chambres a coucher ; la piece dans la- 
lelle Tueur-de-Daims entra d'abord, servait en 
leme temps de salon et de cuisine. Toutes les 
ieces etaient desertes, la famille etant sans 
oute partie, comme le dit Hurry, pour un 
oyage de decouvertes. L'ameublement ofTrait 
n melange singulier d'elegance et de rusticity, 
.a plupart des meubles etaient grossiers, mais 
ans un coin on voyait une horloge, puis un 
oflret d'ebene; deux ou trois chaises, une table, 
n bureau avaient evidemment ete faits pour un 
dgis plus somptueux. On y voyait aussi une 









caisse noire et massive. Les ustensiles de cui- 
sine,simples et peu nombreux, 4 taient bien ran- : 
g6s et d'une rigoureuse proprete. 

Tueur-de-Daims entra dans un corridor qui . 
divisait rinterieur de la maison en deuxparties, ^ 
et, poussant une porte, il se trouva dans une f 
chambre a coucher. Un coup d'oeil lui appritque I 
c'etait la cbambre des femmes. Le lit,, fait y 
de plumes d’oies sauvages, reposait sur des t 
planches a un pied du plancher. D'un cpt^ on f 
vovait des robes ornees de rubans, et d'une ; I 

ij 1 

qualite superieure a ce qu’on aurait pu s’at- ' 
tendre a trouver-la ; de jolis souliers a boucles 
d'argent, et an moins six eventails de couleurs 
voyantes etaient etales demi-ouverts, defa9ona i 
attirer les regards. L'oreiller de ce cote du lit, 
6 tait convert de mousseline garnie de dentelle; | 
un chapeau orne de rubans et une paire de j 
gants longs, peu- en usage dans ces contrees ; 
parmi les classes laborieuses, y etaient attaches j 
avec des epingles. i 

Tueur-de-Daims remarqua la dilF^rence qui I,, 
existdit entre les deux 'cotes du lit : de I’autre b 
cote tout etait simple, quoique parfaitement f 
propre, et les robes n’avaient pas un ruban. f 
II y avait plusieurs annees que Tueur-de- C 
Daims ne s’ 4 tait trouve dans un endroit habite ■ 
par des femmes de sa couleur ; cette vue rap- | 












pela a son esprit des souvenirs d'enfance, sa 
mere, sa soeur, etcefut avec emotion qu’ilqiiitta 
la chambre pour retourner a pas lents dans la 
cour. 


— Levieux Tom a maintenant une noiivelle 
Industrie, lui dit Hurry , il tend des pieces aux 
castors. Si vous voulez rester ici nous pourrons 
faire une bonne saison,car, tandis que le vieil- 
lard et moi nous ferons connaissance avec les 
castors, vous poiirrezpecher et cbasser le daim. 

— ‘Merci, Hurl'}, riierci de tout mon.coeur, 
mais j’attrape aussi des castors quand I’occasion 

s'en presenie. Uue cet endroit est beaul mcs 

* • 

yeux ne'pen vent se rassasier de le voir ! Mais 

sans doute les Peaux-Rouges, les chasseurs ^et 

^ • 

les trappeurs ont un nom pour le designer. 

— Chacun a sa propre langue, et samaniere 
d’appeler les choses ; entre nous nous Tappe- 
lons le Glimmerglan. 


Tueur-de-Daims ne repondit pas,maisappuye 
sur son fusil, il continua d'admirer la vue qiii 
s’ourait a ses yeux. S'il trouvait plaisir a con- 
templer celte large eclaircie an milieu des bbis 

f 

sombres, il n’etait pas non plus insensibie a la 
beaute naturelle du paysage, et tomba bientot 
dans cette disposition d’espiit particuliere 
qu'amene souvent le calme religieux dc la na¬ 


ture. 
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GHAPITRE III 

Viens, irons nous tuer le gibier? 

Etpourtant, celame fache, les pauvresfaonspommel^s, 
Bourgeois originaires de ces deserts, 

Sur lours propres frontieres auront le flanc perc6 par i 
les comes de leurs t^tes. (SuAKtsfEARE.i 

* 

Harry Hurry songeait plus a Judith qu’au j 
Glimmerglan, et les deux compagnons s’em- - 
barqiierent pour aller en quete de la famille. . 
Hurry cependant, avant de partir, examina, a j 
Taide d'une mauvaise lunette d’approche trou- - 
v 4 e chez Hutter, le cote nord 'd'e i’eauet toutes < 

A 

les baies et les caps. 

— C’est ce que je croyais, le vieillard est ; 
all 4 vers .le sud. dit-il ; maintenant que nous < 
savons ou il est, nous rejoindrons sa forteresse i 
en deux coups de rames. 

— Maitre Hutter croitdl n^cessaire de se ! 

* 

garder sur ce lac ? demanda Tueur-de-Daims. 

— Oubliez-vous vos amis, les Mingos, et 
les sauvages des possessions franqaises 1 Est-il 
un endroit surterre ouils ne portent le troublel 
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Est-il iin lac qiie ces coqiiins ne decouvrent et 
dont ils ne teignent les eaux avec du sang 1 

— J’en ai entendu dire beaucoup de mal, 
mais je ne les ai jamais rencontres sur le sen- 
ier de la guerre ; pourtant les Delawares m en 
ont parle d’une telle faqon que je les regarde 
comme des mecreants. 

Vous devez le faire en toute conscience, 
comme pour toute autre tribu sauvage. 

Ici Tueur-de-Daims protesta, et, to\it en ra- 
mant sur la surface du lac, une chaude discus¬ 
sion s’engagea sur les merites respectifs des 
visages pales et des Peaux-Rouges. 

— II V a trois couleurs sur terre, dit Hurry, 
le blanc, le noir et le rouge; le blanc estla pre¬ 
miere couleur, par consequent Thomme blanc 
est le meilleur; le noir vient apres, dans le 
voisinage de I’liomme blanc, il est fait pour le 
servir; et le rouge vient en dernier, cequiprouve 
qii’un Indien ne doit etre considere que comme - 
une creature imparfaite. 

Dieu fit les trois especes somblables. Hurry; 

, sans doute il eut, dans sa sagesse, une inten¬ 
tion en leur donnant des couleurs dilTerentes; 
les trois races ont a^peu pres lesmemes seiiti* 

: ments,(pioiquechacune ait, je le reconnais, des 
dons particuliers; ainsi ce serait un crime pour 
un blanc de scalper, et c’est une vertu chez un 
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Indien; im blanc n'emmene pas sa femme et 
ses enfants a la guerre, et un Indien doit, les 
emmener. 3 Iais chacuri a son opinion; regar- 
dons pliitot ces-bords si ombrages, pour nepas 
laisser passer inaper9ii votre ami Tom Flattant, 
ainsi que sa forteresse. 

En elfet, sur les herds, les petits arbres abais- 
saient leurs branches jiisqu'a Telement liquide ; 
les bancs etaient en pentedepuis I’etroit rivage, 
et comme la vegetation tend toiijours a aller 
'vers la lumiere, Tefl’et etait tel qu’aurait pu le 
-desirer un amateur du pittoresque. Le canot 
longeait le cote occidental du lac, dans le but, 
comme Hurry Texpliqua a son compagnon, de- 
decouvrir les ennemis s’il y en avait, avant de 
se mettre en pleine liimiere. L’attention des 
deux, aventuriers etait constamment tenue en 
eveil par les t'ournants et les pointes de terre. 

Chaque fois que le caiTot passait une pointe,* 
Hurry regardait derriere lui, esperant voirTAr- 



4 

• 

I 

I 


1 


• I 


ebe a bancrc, ou abritee par la baie, mais il 
etait desappointe, et ils s’etaient considerable^ 
ment,eloignes (\\i chateau^ maintenant comple- 
tement hors de vue. 

— II est pdssible que le .vieillard ait descendu 
la riviere, dit Hurry. 

~ Ou est cebras ! demandaTiieur-de-Daims, 



je ne vois pas d'ouverture dans le rivage ni 
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dans les arbres qui puisse livrer passage a une 
riviere comme la Susqueliannab. 

— Les rivieres sent comme les hommes, 
Tueur-de-Dalms, petites en commenqant, elles 
ont plus tard de larges epaules et de grandes 
bouclies; voiis ne voyez pas ce bras parce qu'il 
passe etitre des bords eleves et que les arbres 
le couvrent comme un toit couvre une maison. 
Si le vieux Tom n'est pas dans la crique qu'on 
nomme le Trou-du-Rat^ e’est qudl adescenduia 


riviere; voyons lii d’ubord, et ensuite nous tra¬ 
verser ons le bras. 

Hurry expliqua qu'on avait donne ce nom de 
Trou-du-Rat, a une baie profonde, parcequ'elle 
etait la retraite favorite du Uat-Musque dont 
VArche y etait completement a convert. 

— Le chateauest si decouvert, dit Tueur-de- 
Daims, qu’il attirerait les ennemis s’il s’en troyi- 
vait sur le lac, ce qui est peu probable, car il 
est trop loin des forts et des etablis-sements. 

— Pourquoi ? J e crois qu’un liomme rencontre 
plus facilement ses ennemis que ses amis. II eSt 
etrange de penser combien de causes vous font 
des ennemis, et combien peu vous amenent des 
amis. Jlai connii un homme qui querellait son 
ami parce qu’il ne le trouvait pas beau. Pour- 
tant, quoique vous-meme ne soyez pas un mo- 
dele de beaute, Tueur-de-Daims, je ne vous crois 
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pas assez d^raisonnable pour devenir nwnr 

nemi parce que je vous dis cela. 

« 

— Je suis ce que Dieu m’a fait, je ne o 
4 tre ni mieux ni moins bien; peu d’hono 
sont plus beaux que vous. Hurry, et je saioj: 
nul ne jettera les yeux sur moi quand il pq 
vous regarder; mais je ne crois pas qu'un n 
seur soit moins agile ou moins adroit parces'^ 
ne desire pas s'arreter devant chaque see 
qu’il rencontre pour se voir dans I’eau. 

— Non, Tueur-de-Daims, s’ecria Hunri 
riant, vous n’etes pas beau, et vous pouvez s* 
en assurer en regardant par dessus le bone 

canot; Judith vous le dira, car il n’y a pasa 
fille dans les colonies et au-dela, pour i ■ 
une langue comme la sienne, si vous la pnq 
quez a parler; quant a Ketty vous pouveis- 
dire ce que vous voudrez, elle est douce coio 
un agneau. Mais nous voila a la fin de la x> 
gue pente, et nous verrons bien tot l'Arche..s 

La prophetie de Morcli fut dementiei*i 
canot doubla la pointe, et les deux voyagf 
n’aperqurent en cet endroit d’autres objetsaJ 
ceux que.la nature y. avait places. Le c:> 
s'^tait engage sous un toit de verdure j 
peu ou pas de bruit. Tout a coup un bruitti 
comme le craquement d'une branche see 
entendre sur le bord du lac. 
















33 


Les deux aventuriers mirent en meme temps 
Ma main a leur fusil. 

• / — C'est trop fort pour un animal 16ger, mur- 
r'liura Hurry, cela resonne comme le pas d'un- 

» r 
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I 
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h’omme. 


Non, ditTueur-de-Daims; c’esieneffettrop 
^ort pour I’un, maisc’est trop leger pour Tautre; 

, 'abordons, etje couperai la retraite par terre a 
! ‘cette cr^ture, que ce soit un Mingo ou un rat 
musque. 

^ Tueur-de-Dai ms fut bientot sur le bord, avan- 
;^nt avec precaution; le meme bruit se repeta 
i de courts intervalles, comme si une creature 

r * 

.ayant vie marcbait doucement de son cot6. 
j!-Iurry entehdit ce bruit, et, poussant le canot 
Ians la baie, saisit son fusil pour attendre le 
resultat. Une minute apresun daim apparut et 
Vint etancher sa soif dans Teau du lac. Hurry, 
ipr^ une courte hesitation, fit feu sur lui. 

I ^ 

L’effet decettesoudaine interruption d’un calme 
mlennel fut saisissant. Un instant de sileii"'^ 

r 

Vucceda a la detonation pendant lequel le bruit 
^otta dans Tair, puis ; traversant Teau, il frappa 
.a montagne opposee ou les vibrations s’accu- 
mulerent, roulerent de cavity en cavite le long 
‘des collines, et semblerent reveiller dans les 
!bois des tonnerres iointains. Le daim s’elanqa 
dans I’eau ; Hurry poussa un cri et commenqa 
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k le poursuivre, il ay^t d4ja tourn^ la pojjite, 
lorsque Tueur-de-Daims lui fit signe de revenir. 

— II est imprudent, dit-il doucement, de tirer 
avant de vous etre assure qu’il n’y a pas 4’en* 
mis sur les bords. 

— Quelle maladresse d'avoir ipanque cet 
animal I s’ecria Hurry ; je n’ai pas fait pareiUe 
chose depuis quej’avais quince ans. Enfin, le 
bruit aura peut-etre averti le vieux Tom de 
notre arrivee; rnais venez et cbassons encof*e 
rArche tandis qu*il fait jour. 

Ils dirigerent leur canot vers le sud-est; au 

r 

bout de quelques minutes, ils virent de loin le 
noble animal sur lequel Hurry avait tire, sortir 
de I’eau, el, bondissant, s'enfoncer danslaforet. 

— Cet animal est joyeux d’avoir echappe au 
danger^ dit Tueur-de-Daims, et vous devriez 
aussi etre charme de ce que votre main a man¬ 
que defermete et votre coup d’oeil dejustesse. 

— Je me moque du coup d'oeil et de la fer- 
met4 de la main, s’ecria aigrement Morcii; vous 
avez quelque reputation parnii les Delawares 
pour votre habilete a tuer un daim, mais je 
voudrais voir un Mingo tatoue derriere un sapin 
et vous derriere un autre, armes chUcun d’un 
fusil, pour juger de votre coup d'oeil et de la 
surete de votre main. 

— Je suis bien certain que je ne pourrais 













tirer avec aiitant de precision sur Widn s^tn- 
blable que sur le gibier. 

— Qui parle de votre semblable 1 Je 
parle d\in Tr.dien ; il n’y a aucun scrupiile a 
tuerun Indien, rien nepeut troubler le regard, 

si ce n’est la chalice d’etre tue par lui ou de Pe 
tuer. 


— Je regarde les Peaiix-Rouges conime iios 
semblables, Hurry ; et a la fm,' chacu’n de iioits 
sera juge selon ses nierites, et non selon la 
couleur de sa pean, car les Loninies des diff4- 
rentes races ont des ames, et sont responsables 


des actions de leur vie. 

Hurry croyait a I’inferiorite de tout etre'hu- 
main qui n’etait pas blanc ; sa conscience lui 
reprocbait des actes sangiiinaires centre les In- 


dienSj et il trouvait commode de calmer ses 


remordsen niant les droits qu’avaient lesPeaux- 
Rouges a faire partie de la famille bumaine. 

— Vous etes un enfant, Tueur-de-Daims, 
dit-il avec mecbntement, vous vous consid^ez 
comme un frere de Peaux-Rouges j si voiis d^- 


sirez etre pris pour uii sauvage, dites-le, je 

vous pr^senterai comme tel a Judith etauVieib 

lard, et nous verrons comment ils vous recC' 
vront. 


Ici, 1 imagination d’Huvry lui representant 
I’accueil que ferait sa connaissance demi- 
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tique h quelqu'un pr6sent4 de cette maniere, il 
partif d’un briiyant eclat de rire. 

Us etaient maintenant a la place que Morck 
avail designee comme I’entree du passage, et 
tons deux commencerent a regarder avec une 
curiosity excitee par Tespoir de decouvrir 
I’Arche. 

II paraitra singulier aii lecteiir que I'endroit 
oil une riviere passait entre des bords eleves de 
vingt pieds put etre.un objet de doute ; mais 
il se souviendra que les arbres et les buissons 
couvraient les bords du lac de maniere a en 
cacher toute legere variation. 

— Voici, dit Hurry, le rocher montrant son 
menton surl’eau, etje sais que la riviere com¬ 
mence dans le voisinage. Eb ! la voici, continua- 
t-il, quoiqu’elle soil si encombree par les arbres 
et les buissons qu’elle ne ressemble guere a un 
bras du Glimmerglan. 

Comme le canot avanqait doucemenl, ils en- 
tr^rent sous unberceau de verdure, a travers les 
branches duquel la lumiere du jour filtrait de 
place en place. 

— Le vieux Tom, murmura Hurry, doit avoir 
plac4 son Arche parici. 

— Ce n'est pas un endroit pour im batiment, 
r^pondit I’autre, car il me'semble que nous au- 
roas k peine assez de place pour notre canot. 
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[him se mit a rire; et, en effet, apr^s avoir 
passe les buissons epais qui se trouvaient im- 
mMiatement au bord du lac, les deux aventu- 
riers navi^uerent sur une riviere etroite, mais 
assez profonde, et dont I’eau limpide offrait un 

fort courant. 

Tout a coup Hurry saisit une branche et s'ar- 
reta comme s’il eut entendu quelque chose d ex¬ 
traordinaire. Tueur-de-Daims porta aussitot la 
main a son fusil. 

— Le vieillard est la, murmura Hurry, pour- 
tant jene vois rien de TArche ; et pourtant, Ju¬ 
dith ne mettrait pas ses jolis petits pieds dans 
cette boue noire. La jeune fille aime mieux tres- 
ser ses cheveux au bord de quelque source ou 
elle peut admirer sa beaiite. 

— Vousjugez mal les jeunes filles, Hurry, elles 
ont leurs qualites comme leurs defauts ; je ne 
crois pas que cette Judith soit tellement occii- 
pee d'elle-meme ; je peiise qu'elle travaille pour 
son pere a la maison, comme cela doit etre, 
tandis qu’il travaille pour elle au milieu de ses 
trappes. 

— C’est un plaisir que d’entendre une fois 
dans sa vie de jeune fille la verite sortir de la 
bouche d'un homme, cria soudain une joyeuse 
voixde femme, si pres du canot que les jeunes 
gens tressaillirent; quant a vous, maitre Hurry, 
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les paroles honnetes vous d^rangent tellement 
que je ne puis esp^rer jamaisen entendresortir 
de votre boucbe ; mais je suis contente de voir 
que vous frequentez meilleure societe qu’autre- 
fois, et qii’un homme qui salt comment on traite 
les femmes n'a pas honte de voyager en votre 
compagnie. 

Un charmant visage de jeune fille apparut 
entre les branches ecart^es, et sa proprietaire 
fiourit gracieusement au Tueur-de-Daims. Le 
coup d’oeil dedafgneux qii'elle jeta sur Hurry 
rendit sa beaiite plus frappante en montrant le 
jeu de son expressive et changeante physiono- 
mie. 


Sans s’en douter, les jeunes gens avaient abor- 
d6 a TAi'che cachee dans des buissons tallies et 
’ arranges a dessein, et Judith en dcartant • 
quelques branches qui cachaient sa fenetre avait 
pu leur parler et montrer son joli visage. 











CHAPITRE IV 


« Et CO faon timide no tressaille pas de crainte 
Lorsque je Je ravis ii sou berc^jau retire; 

A 

Et la violette de mai est chore a mon coeur, 

Etjeremonto silencieux le courant 

Pour voir la fleur charmante. (Bryant) 

L'habitation . fiottante de la famille Hutter 
4tait d'une construction fort simple. C’etait un 
radeau, dont les deux tiers etaient occupes par 
une cabine construite d’une faqon analogue- au 
chateau, mais avec des materiaux d'une lege- 
rete excessive, Cette cabine etait divisee en 
deux parties, Tune servait de salon et de cham- 
bre a coucher au pere, Tautre etait appropriee a 
Tusage des lilies. La cuisine situee au bout du 
radeau a quelque distance de la cabine, etait 
en plein air, 1'Arche etant une habitation d’et4. 

Hutter avait pu facilement cacher son Arche 
dans cet endroit, quelques pierres attachees 
aux branches des arbres pour incliner dans 
la riviere, avaient rendu son habitation invi¬ 
sible. 
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Des que le canot eut atteint un endroit con- 
venable pour aborder. Hurry sauta sur I’arche, 
et engageant avec Judith une joyeuse discus¬ 
sion, pariit oublier le monde eiitier. Quant an 
Tueur-de-Daims il entra dans ia cabine, exami¬ 
nant tout d’un ceil curieux. Les usages des 
frontieres admettant ce sans-gene, il traversa 
'les chambres, comme il Tavait fait au chateau 
et ouvrant une porte se trouva du cot^ oppose 
a celui ou il avait laisse Judith et Hurry. La, 
Tautre soeur etait assise, occupee d’un ouvrage 
d’aiguille. 

Tueur-de-Daims s'appuya sur son. fusil et 
oonterapla la jeune fille avec un interet que 
Teclatante beaute de sa soeur n'avait point 
^veille en lui. Il avait compris par les remar¬ 
ques d’Hurry que Ketty ^tait consideree comme 
un etre prive de raison, et son alucation parmi 
les Indiens lu avait appris a traitor avec un 
tendre interet ceux qui etaient ainsi affliges par 
la Providence. Rien, dans Texterieur de Kettv 
Hutter n’etait de nature a afTaiblir Tinteret que 
sa situation inspirait : elle n’etait pas positive- 
' ment idiote, mais son intelligence pen d^ve- 
loppee ne lui avait permis d’acqu^rir aucune 
qualite artificielle, et lui avait conserve sa can- 
deur etson amour 3e la verite. Une conscience 
instinctive de ce qui etait juste, et une aversion 
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pour I’injuste etaient. les traits distinctifs de 
resprit de cette jeune fille et semblaient Ten- 
tourer d*une atmosphere de purete. Son visage 
etait agreable et ressemblait beaucoup a celui 
de sa scEur, dont il semblait une humble copie. 

— Vous etes Ketty Hutterllui ditTueur-de- 
Daims. 

— Oui, je suis Ketty Hutter, dit doucement 
la jeune fille, Judith Hutter est ma soeur, et 
Thomas Hutter est mon pere. 

— Je sais votre histoire, car Hurry parle 
beaucoup ; vous passez votre vie sur ce lac t 

— Certainement; ma mere est morte, mot 
pere va tendre ses trappes, et Judith et moi 
nous restons a la maison. Quel est votre nom t 

-- II est plus facile de le demander que de le 
dire; quoique je sois jeune, j’ai eu plus de 
noms que bien des grands chefs d’Amerique. 

— Mais vous avez un nom; vous n’en jetez 
pas un avant d’en avoir gagn^ honnetement un 
autre ? 

— J’espere bien que non. >Ies noms sont ve- 
lius naturellement, et je pense que celui que 
j'ai ne me restera pas longtemps, car les De¬ 
lawares donnent rarement a un homme un titre 
r4el tantqu’il n’a pas eu Toccasion de montrer 
son caractere dans le conseil ou dans le sentier 
de la guerre. 
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— Dites-moi vos noms, reprit Ketty en !e 
regardant avec simplicite, et pent-etre vous 
dirai-je votre caractere. 

— Les hommes se trompent quelqiiefois sur. 
le caractere des autres hommes, et leur donnent 
des noms qu'ils ne meritent pas, aussi je n'at~ 
lache pas grande importance aux noms; ce- 
pendantje vais vous dire les miens; d'abord 
je suis Chretien, blanc de naissance comihe 
vous-meme, et mes parents ont un nom qui se 
transmet du pere au fils ; mon pere s’appelait 
Bumppo, etl’on me donne de plus le nom de 
Natlianiel, ou Natty, pour abreger. 

— Oui, oui. Natty et Ketty, interrompit la 
Jeuhefille en souriant; vous etes Natty comme 
je suis Ketty, et Bumppo comme je suis Hut- 
ter. Bumppo n'est pas un si beau nom qu'Hut- 
ter, n’est-ce pas! * | 

— C’est selon le gout. Mais les Delawares 
me trouverent bientot un autre nom; comme 
je n’aimais pas a mentir on m’appela Langue- 
Franc he, • 

— C'est un beau nom, interrompit Ketty 


avec assurance. 


— Ensuite ils trouverent que j’etais agile a 
la course et me -donnererit le nom de Pigeon 
qui, vous lesavez, vole rapidement etendroite 
ligne. 
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— C'est un joli nom, s'6cria Ketty, les pi 
geons sQnt de jolis oiseaiix 1 

— Ensuite je suivis les chasseurs, et comme 
- jetrouvais le gibier plus vite etplus surement 
que les autres garqons, onm'appela'le Levrier. 

— Ce n'est pas sijoli, repondit Ketty, j’es- 
pere que vous n'avez pas garde ce nom long- 
temps ? ■ 

“ Non; apres, j’etais assez riche pour* ache- 
ter un fusil, ditl’autre avec un peu de fierte; 
alorson vitqueje pouvais fournir un wigwam 
de venaison et on m'appela Taeur-de~Daims, 
C’est cenom que j’ai maintenant; il y en a qui 
trbuvent plus de merite u scalper un homme 
qu'a prendre les comes d’un daim, 

— Eh bien ! Tueur-de-Daims, je ne suis pas 
de ceux-la, dit simplement Ketty. Judith aime 
les soldats ; elle dit que les ofliciers sont gais 
et parlent doucement, mais ils m'effrayent car 

ils tuent leurs semblables. Votre dernier nom 
esttres-bon, jeTaime rnieux que Natty Bumppo. 

— Je le pensais bien, Ketty. On dit que 
votre soeur est d’une beaute extraordinaire, et 
la beaute recherche Tadmiration. 

— N’avez-vous jamais vuJudithtEn cecas, 
allez la voir; Hurry Harry lui-meme n'est pas 
plus beau 1 

Tueur-de-Daims regarda la jeune fille; son 
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p&le visage s’etaitlegerement colors etses yeux 

hrillaient d’iin 4clat inaccoutume. 

« 

— Aie ! .Hurry Harry, •murmura-t-il en re- 
gagnan t Tautre cote du bateau , ceci vient de 
VOS regards, sinon de votre langue legere; ilest 
facile de voir ou vont les sentiments de cette 
pauvre creature, quelle que soit votre position 
vis-a-vis de Judith. 

Mais les discoufs d’Hurry et de Judith ainsi 
que les reflexions du Tueur-de-Daims furent 
interrompus par Tairivee d’Hutter ou de Tom 
Flattant. II avait sans doute reconnu le canot 
dHurry car-il ne temoigna aucune surprise en 
Je voyant, au contraire, il parut enchante de 
son arrives, et lui reprocha de n'etre pas venu 
quelqnes jours plus tot. 

— Je vous attendais la semaine derniere, 
dit-il; un coureur a annonc4 aux chasseurs et 
aux trappeurs que la colonie et les Canadiens 
' sont de nouveau en guerre; et je me trouvais 
un peu seul dans ces montagnes avec trois 
tetes qu’on peutscalper, et seulemeut une paire 
de bras pour les defendre. 

— C’est raisonnable, reprit Morch, et si j’avais 
deux filles comme les votres, je parlerais de 
meme, 'quoique, en g^n^ral j'aime mieux avoir 
mon plus proche voisin 41oigne de plus de cin- 
quante milles que plus rapproche. 
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— Cependant vous n'avez pas voulu venir 
seul dans le desert, vous savez maintenant que 
les sauvages canadiens se remuent; dit Hutter 
jetant sur Tueur-de-Daims un regard inquisi- 
teur. 

— Sans doute, on dit qu*un mauvais compa- 
gnon de voyage abrege le chemin, et ce ieune 
homme est un bon compagnon; c/est le Tueur- 
de-Daims, vieux Tom, un chasseur renomm^ 
parmi les Delawares,- chretien de naissance et 
d'education comme vous et moi; si nous avons 
a d^fendre nos trappes et le territoire, il nous 
sera utile en nous nourriss&nt lous, car c’est 
un grand destructeur de gibier. 

— Jeune homme, vous etes lebienvenu, gro- 
gna Tom en lui tendant la main; dans le temps 
ou nous vivons, un visage blanc est un ami, et 
je vous considere comme un allie. Les enfants 
nous rendeni le coeur faible, et nies deux fiUes 
me causent plus de soucis que mes trappes 
mes peaux, et les droits du pays. * 

— C'est naturel, s’ecria Hurry ; mais je me 
declare le defenseur de Judith, et voici Tueur- 
de-Daims qui prendra soin de Hetty. 

— Mille remerciements, maitre Morch, reprit 
la belle fille d’un ton bref, mais Judith Hutter a 
assez d’esprit et d’experience pour ne dependre 
que d’elle-meme etnon degalants comme vous* 














est besom de combattre lesSauvages, allez 
a terre avez mon pere plutbt* que de vous enter- 
rer dans des cabines sous pr4texte de defendre 
des femmes, et.,, 

— Fide, fille, interrompit le pere; cessez ce 
bavardage et 6coutez la verite : les Sauvages 
sont deja su^ le bord du lac, et nul ne peut dire 
h quelle distance, ni quand nous les verrons 
pr^ de nous. 

— Si c’est- vrai, maitre Hotter, dit Hurry qui 
devint s^rieux mais sans paraitre alarms, votre 
arche est dans la position la plus malheureuse, 
oar si ce couvert a pu la derober aux yeux de 
Tueur-de-Daims et meme aux miens, ilne trom- 
pera pas les yeux d’un Indien en quete de 
tetes a scalper. 

— Je le sais, Hurry, et je voudrais de tout 
mon coeur en ce moment etre ailleurs que sur 
cette etroite ri\1ere qui offrebeaucoup d'avan- 
tages pour se cacher, mais qui doit etre fatale 
d6s qu'on est decouvert. Les Sauvages sont 
pres de nous, et le difficile est de sortir de la 
riviere sans recevoir du plomb. 

— Etes-vous certain, maitre Hutter, dit mo- 
destement le Tueur-de-Daims que les Sauvages 
que vous craigne zsoient des Canadiens ! avez- 
vous vu quelqu'undeux, et pouvez-vous decrire 
leur peinture? 













4 


— Je tie les ai pas vus, mais j'ai remarqu^ des 
signes de leur presence dans le voisinage ; j’ai 
trouve ail bas de la riviere line, trace fraiche allant 
vers le nord, je reconniis que c’^tait la trace 
d\m Indien par la grandeur dii pied et de Tor- 
teil, meme avant d'avoir trouve un mocassin us6 
que sou proprietaire avait jete comme inutile. 

Ceci ne ressemble pas a un Peau-Rouge 
dans lesentierde la guerre, dit Tueur-de-Daims, 
un guerrier experimente n’aurait pas laisse de 
pareilles traces de son passage, et les pas que 
vous avez trouves doivent etre ceux d’un 
homme paisible. Mais le mocassin m’eclairera 
si vous I’avez apporte ; je viens moi-meme ici 
pour rencontrer un jeune chef qui doit avoir 
suivi la direction que vous avez mentionnee, 
et cette trace est pent-etre la sienne. 

— Hurry, j’espere que vous connaissez bien 
ce jeune homme qui a des rendez-vous avecles 
Sauvages, dans une contreeoii Ton n’en avait 
jamais vu auparavant! demanda Hutter : la 
trahison est une vertu des Indiens, et les blancs 
qui vivent parmi eux ont bientot pris leurs 
coutumes. 

— Vous avez raison, vieux Tom, mais ce 
jeune homme est franc, s'il n’a pas d'autre qua- 
lite; je r^ponds de son honnetet4, si jene r4ponds 
pas desa bravoure dans une bataille. 









— J ’aimerais a savoir ce qu'il vient faire dans 
cette partie de la contree. 

— C’est bientot dit, maitre Hutter, repondit 
lejeune homme, et je reconnais quqvous avez 
le droit de me le demander; je suis jeune et ne 
me suis pas encore engage dans ]e sender de 
la guerre; le bruit courut parmi les Delawares ' 
que le wampum et la hache allaient etre en¬ 
voy's dans la tribu, et ils m'envoyerent chez le 
peuple de ma couleur pour avoir une idee exacte 
de I’etat des choses. Amon retour, apres avoir 
rendu compte de ma mission aux chefs, je ren- 
contrai sur le Schoharie un officier de la cou- 
ronne qui avait de Targent a envoyer vers 
Touest a quelques tribus amies. On trouva que 
re serait une bonne occasion pourChingachgook, 
un jeune chef qui n’a jamais frappe un ennnemi, 
et poiir moi, d^entrer de compagnie, pour la 
premiere fois, sous le sender de la guerre. Un 
vieux Delaware nous designa le rocber qui est 
au pied de ce lac pour nous y rencontrer; je ne 
dis’ pas que Chingachgook n’ait aucun autre 
objet en vue, mais cela n’interesse personne ici, 
c’est son secret et non le mien, aussi je n’en 
dirai pas davantage. 

— Cela regarde une jeune femme, interrom- 
pit vivement Judith souriant ct rougissant de 
sa propre impetuosite; car si ce n’est ni la 
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guerre, ni la chasse, ce doit etre ramour. 

— La jeunesse unie a la beaut4 doit faire de 
pareilles suppositions, mais la-dessus je ne dis 
rien : Chingachgook doit me rencontrer sur ce 
rocher demain soir, une heure avant le cou- 
- cher du soleil. 

— Et vous croyez que la trace que j'ai vue 
doit etre celle de votre ami 1 dit Hutter. 

— Je le pense, mais je puis me tromper ; si 
je voyais le mocassin je vous dirais en une mi¬ 
nute s'il est fak a lamaniere delaware. 

— Le voici, dii Judith qui etait alle le cher- 
cher ; apprenez-nous ce que cela dit; ami ou 
ennemi t vous paraissez honnete et je le croirai, 
quoique mon pere puisse penser. . 

— C’est votre habitude, Judith, grommela le 

vieux Tom, de trouver des amis ou je crains 

0 “ 

des ennemis ; mais dites-nous, jeune homme, 
ce que vous pensez de ce mocassin. 

— Ce n’est pas delaware; repondit Tueur-de- 
Daims, et quoique je sois trop jeune pour rien 

aflirmer, je pense cependant que ce mocassin 

* 

vient des Indiens dii Nord qui habitent au-delk 
des grands lacs. 

— S'il en est aiusi, nous ne devons pas rester 
ici une minute, s’ecria Hutter; dans une heure 
il fera nuit et nous ne pourrons remuer dans 
les t6nebres sans faire un bruit qui nous trahira 


f 
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— Eh bien I vieiix Tom, is’i^cria Hurry, plus 
tot nous partifons et plus tot nous saurons si 
nous devons avoir ce soir nos chevelures pour 
bonnets de nuit. 

Les trois hommes firent leiirs preparatifs pom 
remiier Tarche qui sortit bientot du fourre on 

elle etait cacliee, et fut poussee vers le bord de 

% 

I’ouest par la force du couranl. Toptes les ames 

a bord eprouverent un malaise en- entendant 

% 

. le bruit des branches tandis que la cabihe fro- 
lait en passant les buissons et les arbres, car on 
ne savait a quel moment et de quel endroit 
pouvait surgir tout a coup un ennemi dange- 
reux. Le trajet perilleiix s’accompUt cependant 
sans accident, et lorsque I’arche atteignitla pre¬ 
miere courbede laSusquebamah et que les yeux 
aperqurent la large etendtie d'eau du lac, cha- 
cun ressentit un soulagement qu'il aurait peut- 
etre hesite a avouer. 

«Pi 

— Dieu merci, s'ecria Hurry, void la lumiere 
,du jour, et si nous recevons les coups de nos 
ennemis, du moins nous les verrons, 

— Ceci est plus que vous ou aucun autre 
homme ne pent dire, grommela Hutter; il n"y 
a pas un endroit plus dangereux que I’entree 
du passage, et lorsque nous passerons devant 
ces arbres pour gagner le large, nos ennemis 
pourront etre caches tandis que noils serbns a 
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d^couvert. Judith, allez avec Ketty dans la ca- 
bine et ne vous montrez pas a la fenetre, car 
ceux qni vons regarderaient ne songeraient pas 
a loner votre beaute. Nous, Hurry, vestons 
dans la piece exterieure et helons a travers 
la porte ou nous serons dumoins a I'abri d'une 
surprise; ami Tueur-de-Daims, marchez d’une 
fenetre a I’autre en ayant soin de ne pas mon- 
trer votre tete, si vous y attachez quelque va- 
leur. . 

Au moment ou Tarche passait la derniere 
courbe du brasde riviere, Tueur-de-Daims aper- 
qut sur la rive de I’ouest im objel bien fait pour 
alarmer une sentinelle aussi jeune et aussiinex- 
penment^e : un sapin s’inclinait sur I’eau et for- 
mait un demi-cercle, courbe qu’il avail 4te par 
le poids des neiges ; sur ce sapin apparaissaient 
d^ja au moins six Tndiens, et d’autres hi peu de 
distance semblaient prets a les suivre; ils 
avaient evidemment I’intention de sauter sur le 
bout de Tarche quand eUepasserait sonsTarbre; 
lorsque Tueur-de-Daims les vit, ilreconnut qu’ils 
^taient peints pour la guerre,'et appartenaient a 
une tribu hostile. 

— Tirez, Hurry, cria-t-il, tirez, sur votre vi.e ! 
si vous aimez Judith Hutter, tirez, tirez I 

— Le jeune homme avail la force dMn g^ant, 
il r^unit, ainsi qu'Hutter, toutes ses forces; 









Tarche redoubla de vitesse et glissa sousTarbre 
comme si elle edt eu conscience du danger sus- 
pendu au dessus-d'elle. S’apercevant q\i41s 
^taient decouverts, les Indiens pousserent leur 
* cri de guerre, et s’eiancerent vers leur prise 
imaginaire. Cinq de ceux qui ^taientsur I’arbre 
tomberent a Teau ; le chef qui avait choisi le ■ 
poste le plus dangereux et le plus avance, ayant 
mieux pris ses mesures que les antics, tomba 
sur Tarriere du radeau.- Sa chute fut plus forte 
qu'elle ne s’y etait attendu, et il i csta un mo¬ 
ment etourdi. A cet instant, Judith, belle de 
Tanimation que lui causait sa hirdiesse, sortit 
de la cabine,* et reunissant ses forces, lepoussa 
dans la riviere; elle n’eut pas plus tot accompli 
c«t exploit, que Tueur-de-Daims I’entraina dans 
lacabine; il etaittemps, car a peiney etaienbils 
que la foret s’emplit de hurlements et que les j 
balles cbmmencerent a pleuvoir centre les ' 
troncs d'arbres qui en formaient les murs. 

Le rapide mouvement de I'arche la mitbien-, i 
tot hors de danger, et les Sauvages cesserent le \ 
feu, comprenant qu'ils depensaient en vain leurs 
munitions. Le batiment gagna enfin' le large,- et 
Hotter, ayant pris ainsi queMorch, deux courtes 
rames, ils purent, abrites par la cabine, eloigner | 
assez I’arche du bord pour la mettre a I’abri des f 
attaques de ses ennemis. , 








CH A PITRE V 


B Laissez le vieux daim pleurer, 

Les jeux du cerf robusLe ; 

Les uns doivent veiller pendant que lus aiitres doivent 

r 

dormir; 

Ainsi va le inonde. » (Shakespeare-) 

•» 

On tint, a Tavant du bateau, une consultation 
a laquelle assisterent Judith et Ketty ; et Ton 
acquit la conviction que les ennemis 4taient en 
force considerable sur le bord du lac, et qu'ils 
ne n^gligeraient aucun moyen d'accomplir leur 
oeuvre de destruction. 

— Judith, dit tout a coup le p^re,'apres une 
longue discussion sans resultat sur les moyens 
a employer pour se defendre, la nuit arrive, 
trouvez de la nourriture pour nos amis : une 
longue marche aiguise Tappetit. 

— Nousn'avons pas tres-faim, dit Morch, 
nous avons mang^ en arrivant au lac; et, pour 
ma part, je prefere la compagnie de Judith k 
son souper. 

— La nature est la nature, dit Hutter, et 



















doit etre nourrie ; Judith, veillez au repast, et 
prenez votre soeur pour vous aider. Je veuxl^ 
vous parier, nies amis, dit-il lorsque ses filles^f: 
furent sorties, et^je desire qu’elles ne nVenten- | 
dent pas. Vous voyez ma situation, je voudrais f 
connaitre votre avis sur ce qu'il y a de mieux 
a faire. 


— Mon avis est, vieuxTom, que vous, • vos 
buttes, vos trappes et toules vos possessions 
sont dans une situation desesperee, r^pondit 
Hurry qui trouva inutile de deguiser la yerite. 

— Mais j’ai des enfants, continua ie pere, des 
lilies, et de bonnes Giles, vous le savez, Hurry. ' 

— Oui, vous avez des fliles , et Tune d’elles 
n'a pas son egale pour la beaute, quoiqu'elle 
puisse I’avoir pour la bonne conduite. Quant a 
la pauvre Ketty,. c’est Ketty Hutter; voila tout 
ce qu'on peut dire d'elle. 

Donnez-nioi Judith, pourvu que sa conduite 

egale seulement sa beaute. - '' 

— Je vois, Harry Mo'rcb qu'on ne peut 

compter sur vous que par le beau temps, et 
votre compagnon sans doute est comme vous; 
eh bienl je me confierai a la Providence, qui 
peut-etre ne sera pas soiirde aux prieres d’un 
pere. 

— Si vous avez compris qu’Hurry voulait 
vous abandonner, ditTueur-de-Daims avecsim- 
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plicite, je crois qiievoiislni faites \me injustice, 
comme je saisj:\\\e vous me la faites ensuppo- 
sant que ]e le suivrais s’il avait assez mauvais 
coeur pour abandonner imefamille clesa couleur 
dans iin pared danger. Je siiis venu a im ren- 
dez-vous donne aim ami, et je regrette qu’il ne 
soit pas ici, vous auriez im fusil de plus pour 
vous aider, et, s'il n'est pas plus experimente 
que moi, il a si souvent prouve son adresse 
centre le gibier que je puis repondre de ses ser¬ 
vices contreles bommes. 

— Piiis-Je alorscompter sur vous pour rester 
pres de moiet de mesfilles, Tueur-de-Daims 1 
demandaTom Hatter avec anxiete. 

— Vous pouvez compter sur moi ; jeresterai 
comme un frere pres de sa soeur, an mari pres 
de sa femme, im fiance pres de sa fiancee, et je 
crois qu’Hany mentirait a sa nature et a son 
desirsi vous ne pouviez compter sur lui. 

— Non, pas lui, cria Judith en se moritrant 
a la porte ; sa nature est 6tourdie comme son 
nom, et il partira des qu'il croira sa belle figure 
en danger. Ni le vieux Tom ni ses filles ne se 
confieront a maitre Morcb maintenant qu’ils le 
connaissent, mais a vous, Tueur-de-Daims, car 

votre honnete visage et votre coeur bonnete 

0 

nous assurentque vous tiendrez vos promesses. 

— Laissez-nous, Judith, ordonna severe- 














ment Hutter, et ne revenez qu’avec le gibier et J* 
le poisson. La jeune fille a ete gatee par les g 
flatteries des officiers qui vienfient quelquefois a 
id, Morcb, et vous ne devez pas vous blesser i 
de ses folles paroles. 

— Vous n’avez jamais dit si \Tai, vieux T.om, 
repartit Hurry pique au vif des observations de ; 

Jf 

Judith, et bientot J'admirerai votre seconde ^ 
fille qui est bien plus selon mes gouts. - | 

— Je suis content de vous • entendre parler 
ainsi, Hurry; Ketty sera une compagne plus 
siire que Judith. 

— 11 est certain qu’on ne peut trouver une 
femme plus sure que Ketty, dit Hurry en riant, 
quoique je ne puisse repondre qu'on n'en trou- 
verait pas deplus sensee ;maisTueur* de-Daims 
m’a'bien juge, et maintenant, oncle Tom, je 
ne vous quitterai pas, quelque puissent etre i ^ 
mes sentiments et mes intentions a regard de 5 
votre fille aimee. 

Hurry avait une telle reputation de bravoure 
que le vieux Tom entendit sa promesse avec 
une visible satisfaction, et passa bientot de la 
crainte a une confiance si grande que, non con¬ 
tent de se tenir sar la defensive, il chercha les 
moyens de porter la guerre dans le camp en- 
nemi. 

— On offre des deux cotes un bon prix pour 
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es chevelures, dit-il; ce n’est pas juste peut-etrc 
le recevoir de Torcomme prix du sang humain ; 
xnirtapt, quand on se tue les uns les autres, je 
le vois pas qu’il y ait grand mal a ajouter iin 
3611 de peau au butin. Qu’en pensez-vous, 
Hurrv t 

v 

— Vo US vous trompez, vieillard, en appelant 
:e sang des sauvages du sang humain ; je ne 
Lrouve pas plus de mal a scalper un Peau-Rouge 
qu'a couper les oreilles d’un loup. 

— Eh bien I dit Tom, perdant toute r^serv'e, 
cette invasion de Peaux-Rouges doit tourner a 
notre avantage : je pense, Tueur-de-Daims que 
vouspartagez Tavis de Hurry, 

— Non, repliqua celui-ci: scalper est con- 
traire a ma religion et a ma couleur ; je reste- 
rai pres de vous dans I’arche ou dans le chateau, 
idans le canot ou dans les bois; mais je ne d^- 
graderai pas ma nature par des actes que Dieu 
interdit a ma race, x^llez avec Hurry ou vous 
voudrez et laissez les femmes a ma garde, 

— Le jenne homme a raison, Hurry, dit 
Tom, et nous pouvons lui confier les enfants ; 
maintenant, voici cequeje pense : il y a surle 
bord line troupe considerable de Sauvages, et 
j’ai reconnu par les empreintes qu’ils ont des 
femmes parmi eux, quoique je n’aie pas voulu 
le dire devant mes filles ; il est probable que c« 








sont des chasseurs, eii route depuis si longtemps 
qu’ils nesavent encore rien de la guerre. 

— Alors pourquoi leur premier salut a-t-il 4te 
d’essayer de nous couper la gorge 1 
— Nous ne savons pas si tel etait leur des- 
sein : les Indiens ont I’habitude des embuscades, 

I 

ils voulaient sans doute venir a bord de Tarche, 

etfaire ensuite leurs conditions. Ils ont tire sur 

nous parce qu’ils etaient desappointes. 

— Des chasseurs n’auraient pas leur peinture 

de guerre, dit Tueur-de-Daims; j’ai vu les iMin- 

gos, etje sais qu’ils ne chassent pas les castors 

ou les daims, mais les hommes. 

_ * 

— Pour le coup d’oeil, dit Hurry, je m’en 
rapporterai plutot k ce jeune bomme qu’au plus 
vieux colon: s’il dit qu’ils Etaient peints, c’est 
qu’ils etaient peints. 

— x\lors une troupe de chasseurs a rencontre 
une troupe de guerriers, car il y a des femmes 
aveceux ; il n’y a que quelques jours que le cou- 
■reur a annonce les troubles, peut-etre les guer¬ 
riers ont-ils appele leurs femmes et leurs enfants 
pour Ips -rassembler ; et la colonie paie les 
petites chevelures le ineme prix que lesgrandes. 

— La honte en est encore plus grande pour 
elle, dit Tueur-de-Daims, si elle meconnait ainsi 
la volonte de Dieu. 

— Ecoutez la raison et ne parlez pas sans 























3 omprendre, mon garcjon, dit Hurry ; ks Sau* 
images scalpent vos amis les Delawares ou les 
Mohicansj pourqiioi ne les scalperions-nous pas t 
Un homme ne doit pas scalpers’lln’est paslui- 
meme expose a etre scalp6, mais im bon tour 
en merite un autre, c/est la la vraie raison, et, je 
le crois, la vraie religion. 

““ Oui, maitre Hurry, interrompit derriere la 
cabine la douce voix de Judith, qui avaitecoute 
toute la conversation ; c’est pour vous une 
vraie religion que de dire qu'un mauvais tour 
en merite un autre. 

— Je n’aurai jamais raison centre vous, 
Judith, vous me battez par votre beaute, si non 
par votre bon sens. Les Canadiens payant leurs 
Indiens pour les chevelures, pourquoi ne paye- 
rions nous pas.... 

— Nos Indiens 1 s’ecria la jeune lille avecun 
triste sourire ; pere, pere, ne croyez pas ceci, 
ecoutez Tavis de Tueur-de'Daims, qui a une 
conscience, ce que je ne saurais dire, ni croire, 
d’Hurrv Morcb. 

Hutter se leva et obligea ses tilles a se retirer, 
puis il revint apres avoir ferme les portes. La 
conference dura jusqu'au inoment ou Judith 

apporta un souper simple mais succulent. 

» 

Morcli observa avec im pen de surprise qu’elle 
affectait de traiter Tueur-de-Daims conime le 












convive*qu’elle voulait honorerleplus. 4ccou-i/ 
tume cependant a sa coquetterie, il y fit pens 
d'attention, et attaqua les viandes avec un ro*o' 
buste appetit. 

Une heiire apres,la scene avait completementn' 

change, le lac etait toujours calme et brillant^ii 

mais les tenebres avaient succede au crepus-3, 

cule d'un soir d'ete. Le silence n’etait troubl6i( 

* 

que par le bruit regulierdes rames al'aide des-8 
quelles Hurry et Tueur-de-Daims faisaieutln 
avancer Tarcbe dans la direction du chateau. .n 
Hutter, voyantqne les jeunes gens suffisaientir. 
a la besogne, s’assit au bout du batiment et al— h 
luma sa pi])e. Ketty alors, sortant dela cabine,,9 
vint s'asseoir a ses pieds sur un i)etit banc o 
qu’elle apporta. Comme ceci etait dans les ha- -j 
bitudes de la jeune fille, le vieillard n’y fit pasaj 
grande attention etposa Seulement la main sur 
-la tete de son enfant. 

Au bout de quelques instants, Ketty com- -i 
men(;a a chanter ; sa voix douce et tremblante s: 
produisait un effet solennel. Elle chantait un n 
h^ mme qu’elle avait appris de sa mere. Hutter t. 
ne I’entendait jamais sans etre attendri, sa fille 9 
le savait bien, et en ava,it souvent ju'ofite pin- - 
tot par instinct que [>ar un calcul dont elle etait i 
incaualde.' 

Les Jeunes gens cesserent de ramer pour i 

1 















■>b 4couter cette douce voix s’elevant dans le si- 
3 l lence de la nuit comme I’inspiration d’une ame 
p qui semblait presque sans tache. 

— Vous etes triste ce soir, enfant, lui dit 
►3 son pere ; pourtant nous venons d’4chapper a 
n nos ennemis, et vous devriez vous rejouir. 

— Vous ne ferez pas cela, pere, dit douce- 
n ment Ketty en prenant dans ses deux mains 
3 I la rude main du vieillard, vous avez longtemps 
q parle avec Hurry Morch, mais aucun de vous 
n n’aura le coeur de faire cela. 

— Ceci est plus haiit que votre intelligence, 
d folle enfant; vous a.vez eu le tort d'^outer, sans 
D cela vous ne sauriez rien de notre conversation. 

— Pourquoi vous el Hurry voulez-vous tuer, 
9 et surtout des femmes et des enfants ! 

— Silence,' enfant, nous sommes en guerre, 
n nous devons faire a nos ennemis ce que nos 
9 ennemis nous feraient. 

— Ce n'est pas cela, pere: nous devons faire 
£ a nos ennemis ce que nous voudrions que nos 
9 ennemis nous fissent ; il n'y a pas d’homme 
p qui desire etre tue par son ennemi. 

“ Vous necomprenez rien a tout cela, pau- 
7 vre Ketty, vous feriez mieuxde n’en pas parler 

— Judith dit que c’est injuste, et Judith est 
I raisonnable, si je ne le suis pas. 

-- C*est parce que Judith est raisoimabie 




qu’elle ne parle pas de ces choses. Voyons, en-xs 
fant, laissons cela, et parlons deceque vous pou-if 

vez compi endre : etes-vcuscontentedevoirvotrei 

* 

vieil ami j>lorcli de retour 1 Vous aimez Hurry 
et vous devez savoir qu'un jour peut-etre il seraei 
voire freie, sinon quelque cbose de.plus. Si Ju-u 
'dith epousait Hurry, il deviendrait votre frere..9 

' — Judith n’epousera pas Hurry, dit douce—9 
ment renfani, car elle ne I’aime pas. 

— Vous ne savez ceque vous dites, Ketty ; ; 
Harry Morch est le plus beau, leplus fort eti^- 
le plus iiardi garqon qui ait jamais \isiie le 9 
lac, comme Judith est la plus jolie Olle; je ne a 
vois pas pourquoi ils ne se marieraient pas. 

- Harry s’est deja presque engage avec "moi si ji? 
Judith y consent, v ' • 

— Huny est beau, pere 1 dit Hetty apresune 1 9 
pause assez longue. 

— Je vous I’ai dit, mon enfant. i 

— Est-ce un peche d'etre laide, pere t 

— Comment cela pouriait-iletre un peche? ' 
JJais vous n’etes paslaide, quoique moins belle c 
que* Judith; et sa beaute ne la rendra peut- 
etre pas plus, heureuse. jWais, pauvre Ketty, 
comment trouvez-vous notre nouvelle connais- 
sance, Tueur-de-Daims ? * . 

tar 

— Il n’est pas beau, pere, Hurry est beau- 
coup .plus beau que Tueur-de-Daims. 
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tf 

- . — C’est vrai, mais on dit que c'est un fa- 
f meux chasseur, 

— Pere, pourquoi Judith a-t-elie plus de rai- 
2 son que moi 1 

— Uue Dieu te benisse, enfant; desirerais- 
rJ tu avoir plus, de raison t 

— Npr\; lep.eu que j'en ai me trouble, car 
lorsque je vois le mal, je soulFre ; je crois que 
si la raison ne me vaut rien ; mais j’aurais aime 
B a etre belle comme Judith. 

— La b.eaut 4 n’est pas toujours un bonheur, 
19 enfant, et vous ne devez‘pas regretter d’avoir 
cn moins de datteurs que votre soeur; songez 
ciT moins a la beaute et plus a votre devoir, et 
jV vous serez aussi heureuse sur ce lac que si 
jv vous 6tiez dans le palais d’un roi. 

— Je le sais, pere; cependant blurry ditque 
b1 . la beaute est tout pour une jeime fille. 

Hutter parut mecontent, etse leva pouvren- 
lit trer dans la cabine ; la simplicite de Ketty iui 
7B avait donne quelques doutes au su jet desquels 
li il resolut des’expliquer avec son visiteur. II alia 
iq prendre pres d’Hurry la place de Tueur de- 
jd Daims, tandis que le jeune chasseur se rend it 
1 a rextremite de I’arche. Ketty avait disparu 
lol lorsque Tueur-de-Daims arriva a son nouveau 
oq poste, etilyresta quelque temps seul, dirigeant 
la marche duradeau. Ce ne fut pas long cepen- 
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dant, car bientot Judith sortit de la cabinni 
comme pour faire les honneurs de son habitarti 
tion a I’etranger admis dans sa famille. 

— J'ai cm mourir de rire, Tueur-de-Daimsan 
dit-elle, lorsque j’ai vu cet Indien tomber dans hi i 
riviere ; il n’etait pas laid, ce Sauvage, mais jti, 
n'ai pas eu le temps de voir si sa peinture etai iii 
bon teint. 

— Et moi, je craignais que vous ne fussiezo 
frappee par leurs balles, Judith ; c’^tait un aM^ 
freux danger pour une femme que d'affrontena 
ainsi une douzainede Mingos. 

— Est-ce cette crainte qui vous a fait sorting 
de la cabine et vous exposer a leurs coups tie 
denianda-t-elle d'un air indilferent, mais aveco€ 
plus d’int^ret reel qii’elle n’aurait voulu en 
laisser paraitre. 

— Les liommes ne peuvent voir des femmes 

en danger sans venir a leur secours : les Min- rj 
gos meme savent cela. j 

— Vous etes un homme d’action et non de, 9 

paroles,. Tueur-de-Daims, continua la coquette 0 
du desert en s'asseyant pres de lui, et je pr 4 - h 
voisquc nous deviendro/is tres*bons amis. Hurry t * 
Harry a une bonne langue, et malgre sa taillej a 
(le geant il parle plus qu’il n’agit. “ 

— i\Iorch est votre ami, Judith, et des amis I 
doivent dire du bieh de leurs amis'absents. 
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— Nous connaissons tons I’amitle d’llurry; 

;j tant qii'il a raison, c’est le meilleur garcjon de 
;1 la Colonie ; niais, tenez iui tete, et il domine 
tj tout, excepte lui-meme. Hurry n’est pas mon 
: favori, Tueur-de-Daims, et je cois qu'il n'a pas 

f 

b de moi une opinion meilleure que celle que j*ai 
b de lui. 

Si le jeune liomme avait eu plus d’experience, 

li ' il aurait compris, au ton dont ces dernieres 

q paroles avaient ete dites, que I’indilTerence Je 

L Judith au sujet de Topinion de Morch, etait 

q plutot affectee que reelle. Tueur-de-Daims 

;q parut un peu embarrasse; il se souvint des 

[0 cruelles remarques inspirees a Morch par sa 

q'I jalousie ; et si, d'une part, il ne voulait pas 

:9 exciter le ressentiment de la jeune fille centre 

)8 son compagnon, d'autre part il etait incapable 

>b de feindre ; repondre sans dire plus, ni moi ns 
■ 

:p qu’il ne voulait, etait done une tache deli- 

39 cate: 

— Morch dit les choses franchement, bonnes 

10 ou mauvaises, repliqua lentement le chasseur, 

)9 et ses paroles ne sont pas toujours ce qu’elles 

38 seraient s’il prenait le temps de rellechir. 

— La langue de Morch s’exprime assez libre- 

m ment sur le compte de Judith Hutter et de sa 

D8 soeur. Parler desjeunes Giles amuse ceuxqui n'e- 

38 seraient peut-etre pasle fairede la meme faqon 
* 

LE TUEUR-DE D.VIMS, I. 3 
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si nous avions un frere. 3Iaitre 3Iorch trouTUc 
plaisant cle dire du mal de nous, mais tot o > 
tard il sen repentira, 

— Hurry n’a jamais prononce une syllaWnl 

centreKetty, et.,. 

— Je vois ce que e’est, s’ecria impetueiisesi 
ment Judith, je suis la seule qu'il ecorche ave:)v 
sa langue empoisonnee. Paiivre Ketty, enverii*K 
elle est au-dessus de ses calomnies malili: 
deuses. II n'y a pas sur terre une creature plum! 
pure que Ketty Hutter, Tueur-de-Daims. 

— Je le crois, Judith, et je crois fermemenn' 
sussi que la meme chose peut etre dite de ssa 
|oIie sceur. 

— Je suis sure quTIuiTy a entendu parleis 
des officiers de la garnison. II sait quhls sonln 

tons gentilshommes, et il ne peut leur pardon-r 
aer d’etre ce qu’il ne deviendra jamais. 

— A coup sill* 3Iorch ne deviendra jamaisa' 

officier du roi, mais un chasseur de castors neo 

^ * 

rjeut-il etre aussi respectable qu’im gouver-- 
fieur? Puisquevous en parlez la premiere, jee 
ise nierai pas qu’il ait pu se plaindre que dans e 
rotre humble position vous eussiez telle com- - 
5 ^gnie‘: mais la jalousie le faisait parler, et Je ; 
cTois que cette pens^e lui causait autant de * 
rdne que peut en causer a une mere la i>erte de 

soil enfant. 


» 
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Peut-etre Tueur-de-Daims ne comprit41 
pas Tefifet produit par ses paroles, mais certai- 
nement il ne vit pas la vive rongeur qiii couvrit 
soudain le visage de Judith. Deux minutes s’e- 
coulerent dans un profond silence, puis Judith 
saisissant la main du jeune chasseur, la serra 
convulsivement: 

0 

— Tueur-de-Daims, dit-elle, je suis contente 
que la glace soit brisee entre nous; je ne sais 
comment cela se fait, mais vous etes le pre¬ 
mier homme que J’aie rencontre et qui ne me 
semblepas un ennemi deguise. Ne dites riena 
Harry de votre conversation, et nous la repren- 
drons une autre fois . 

La jeune fille regagna la cabine, ^aissant 
Tueur-de-Daims immobile, et si absorbe par 
ses pensees qu’Hutter dut Tavertir quhl fallait 
maintenir Tarche dans une bonne direction, 














CHAPITRE VI 


a Ainsi parle range d^chu, qui, quoiqae chati«^, 
Conserve UD orgueilsuperbe, mais est tortur6 par uu ' 

profoiiddesespoir 1 » (Milton.) 

Pen apres le depart de Judith, un leger vem^ 
du Slid s’eleva, et Hutter deploya une Jargig 
voile carree. 

L'cflet produit sur Tarche fut tel que les ou-l 
vi’iers devinrent inutiles, et que deux heures^ 
plus tard on arriva au chateau. 

Le vaisseau etait dans Tetat ou Hurry et sonr 
compagnon Tavaient laisse ; Hutter defendit a/ 
ses filles de se servir de lumiere, pour ne pas i 
indiquer a Tennemi la place ou ils etaient. 

— En plein jour je ne crains pas une horde 
de sauvages, ajouta Hulter ; mais la nuit, c’est 
different. II y a des gens qui trouvent ma de- 
meure trop decouverte et trop exposee, mais je 
crois qu'en jetant Tancre ici, au large des buis* 
sons et des fourres, j’ai pris le plus sur moyen 
d’etre en surete, car les Sauvages ne trouve- 
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►Liiraient pas d’endroit propve a une embuscade. 

— Yous avez ete marin, vie ax Tom! de- 

jfnmanda brusquement Harry, frapi>e des expres- 
oiasions du vieillard ; on dit que si vous vouliez 
ro /vous raconteriez d’etranges histoires de batailles 
13 et de naufrage. 

— II y a des gens, repondit Tautre evasive- 
3friment, qui vivent des pensees des autres; mais 
nil est plus interessant de parler de ce qui arri- 
197 vera dans vingt-quatre hcures que de ce qui est 
ITS arrive il y a vingt-quatre ans. 

— Yous avez raison : nous devons veiller 
luasur Judith et sur Kettv, et meme sur notre 

V * 

iq propre smete, et pour ma part, je n’ai pas be- 
c 3 soin de lumiere pour voir si je ferme les yeux. 

^ Les jeunes lilies se retirerent, et le vieillard 
;VB ayant invite ses compagnons a le suivre dans 
[bT Tarche, leur indiqua la maniere dont il cornp- 
jjt tait executer ie projet formeavec Hurry. 

— La grande aliaire pour des gens places 
^' 9 comme nous le sommes est de commander a 
59 H’eau, dit-il; nous avons cinq canots d’ecorce ; 
IV I Tun est a Hurr}', il est ici ainsi que deux des 
)ifn miens, les deux autres sont caches sur lebord, 
i 9 et les Sauvages, s’ils sont serieusement en 
5dD chasse de chevelures, ne laisseront pasun arbre 
Tija sans rexaminer et finiront par les decouvrir. 

— Il n'existe pas dTndien capable de trou- 













ver un canot convenablement dissimuli 
Hum'; je m’y entends, ctTueur-de-Daims 
vous dire que je sais cacher un canot de ft 
ne plus le retrouver moi-meme. 

— C’estvrai, dit Tueur-de-Daims, mais 
oubliez que, moi, j’ai pu le retrouver; jest 
I’avis de maitre Hutter, (jii’i! est beaucouj 
sagede se defier des Sauvages. Sices detix c 
peuvent etre amenes ici, le plus tot serale n 
— Vous voulez done etre de la partie 
manda Hutter d’un ton qui prouvait que 1; 
osition le surprenait et lui agreait tout a 1 
— Certainement; je suis pret a m'en 
dans toute entreprise qui n’est pas contrail 

dignite d’un homme blanc. 

— Eh bien ! dit Hutter, puisqu’il en est 

partons ; et agissons au lieu de parler. 

Tandis qu’Hurry et Tueur-dc-Daims d( 
daient dans le canot et prenaient les ran 
vieillard rentra dans la maison, ou il ei 
assez longue conlerence avec Judith; ] 
rejoignit ses compagnons, et, vers mini 
s’eloignerent de I’arche et du chateau, I 
seul savait ou les canots etaient cacbfe, e 
cJiargea de lUriger la marcbe du leger bat 
queles jeunes gens faisaient avancer sans 
Au bout d’une demi-heure ils touchei 
bord, it une lieue du chateau. 
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— Nous devons etre maintenant tout yeux et 
c Dut oreilles, dit Hu tier a voix basse, car ces 
1 oiserables out des nez de limiers. 

Les bords du lac furent soigneusement exa- 
ijQines, puis Hutter et Hurry quitterent le canot 
f [u’ils laisserent a la garde de Tueur-de-Daims. 
w -.’arbre creux reiifermant Tun des canots etait a 
ioeude distance, surle cote de la moiitagne, il fut 
a jouve sans difficulte et sans qu'on entendit le 
il noindre bruit indiquant la presence d’un ennemi. 

— C'est ici, murmiira Hutter, tirez le bateau 
nivec soil!, car les coquins peuvent Favoir laisse-la 
apour noustendre un piege. 

— Tenez mon fusil avec la crosse de mon 
rcote, dit Hurry, s’ils m'attaquent etant charge, 
i' j’aurai besoin de tirer sur eux. 

Tout est bien, murmura Fautre ; allez dou- 
>i:cment et laissez-moi vous conduire. 

Hurry chargea le canot sur ses epaules, et le 
'jdeger esquif (lotta bien tot a cote de son compa¬ 
re gnon; Tueur-de-Daims cependant fut oblige d’al- 
D ler a terre pour aider a le sortir des buissons ou 
I.il se trouvait engage. Ensuite ils s’embarquerent 
fde nouveau, et arrives au milieu dulac, Hutter 
fi lanqa le canot du cote du chateau, certain avec 
oUe vent qui soutllait du sud, de le trouver a son 
retour ; puis il dirigea son embarcation vers 
/IFendroit ou Ilvirry avait attente vainement a la 




























72 


j 

I 


vie d’un claim. C’etait en cjuelque sorte entrer 
surun te.ritoire ennemi, et im redoublement de 
precaution devint necessaire. Ils atteignirent ce 
point sans obstacle cependant, et aborderent sur 
line petite plage, laissant conime la premiere 
fois ie bateau a la garde de Tueur-de-Daims. 

L’arbre mort qui contenait Ie canot etait a 
moitie cbemin entre Textremite de I'etroite langue 
de terre, et Tendroit ou elle se reunissait au con¬ 
tinent, Ils le trollverent facilement, et au lieu de 
le porter ou Tueur-de-Daims Tattendait, Harry 
le lanc^a d'un endroit favorable et beaucoup plus 
rapprocbe; puisy entrant, il rama vers la place 
ou il avait iaisse soncompagnon, tandisqu’Hut- 
ter sur le rivage se dirigeait dii meme cote. 
Comme les trois liommes etaient maintenant en 
possession de tons les bateaux du lac, leur in¬ 
quietude devint moins grande, tons trois abor-’ 
derent et tinrent conseil sur Ie rivage. 

Tout a coup Hutter cessa de j^arler; ses com- 
pagnons suivirent la direction de son regard, 

et tons deux tressaillirent en meme temps en 
apercevant la lueur vacillante dTm brasier; il 
n’y avait pas de doute, cette lueur venait d’un 
campement d’lndiens. Tom Hutter qui savait 
qu’il y avait une source presde la et que c’etait 
le meilleur endroit du lac pour la peche, sup- 
posa dussitot que ce campement contenait des 
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t; femmes et des enfants venus avec les pecheurs. 

— Ce n'est pas un campement de guerriers^ 
^ grommela-t-i], et ii y aura du butin autour de 
D ce feu ; laissons ce garqon dans le canot, et 
1 faisons Taffaire comme des hommes. 

— Vous avez raison : Tueur-de-Daims, con- 
b duisez le canot au milieu du lac, et laissez al¬ 
ii ler celui-ci a la derive, comme nous I’avons fait 
:{pour I’autre ; ensuite vous pourrez revenir pres 
bdubord, avec prudence cependant. Si nous 
B avons besoin de vous, je ferai entendre le cri 
td’un plongeon; si vous entendez les fusils et 
pque le coeur vous en dise, vous viendrez, et 
7 vous pourrez voir si vous serez aussi habile 
o centre les Sauvages que centre les daims. 

— Si vous m’en croyiez. Hurry, vous n‘en- 
:j treprendriez point ceci. 

— Je le sais, mon garqon, mais nous ne pou- 
V vons pas vous en croire; ainsi, conduisez le ca¬ 
nnot au milieu du lac, et pendant ce temps il y 
B aura du mouvement dans le camp. 

Lejeune homme connaissait trop Fentete^ 
n ment des hommes des frontieres pour insister ; 
li il lanqa le canot au milieu du lac, et dix mi- 
n nutes ne s’etaient pas ecoulees qu'il etait de 
retour aupres durivage ; ilresta la, attendant 
n avec anxiete le resultat de I’entreprise peril- 
)i leuse tentee par ses compagnons. 











II y avait ime heure et demie qu'il attendait, , 
lorsque le cri d'un plongeon se fit entendre a t 
peu de distance, siir la rive oppos^e du lac. T11 
ecouta un instant, ne sachanl si ce cri ^tait ce- - 
lui d'un oiscau ou d’un homme, et esperant qu’il I 
se renouvellerait. En effet, im nouveau cri se fit J 
entendre, et Tueiir-de-Daims demeura persuade e 
qu'Hurry, malgre tout son talent, n'aurait pas su i 
imiterle cri de Foiseau avec une telle perfection; ; 
il se decida done a en attendre un moins parfait. . 

Tueur-de-Daims venait de prendre cette de-* 
termination, lorsque le silence de la nuit fut ^ 
de nouveau trouble par un bruit bien different; ; 
c’^tait le cri d'agonie d\me femme ou d'an en- ■ 
fant ; cette fois il n’y avait pas a s’y tromper. . 
Le craquement des branches et le bruit de pas i 
presses sefirent entendre, paraissant s’apprq-- 
cher de Feaii. Tueur-de-Daims rama dans ladi- * 
rection de ce bruit, peu soucieux de trahir sa j 
presence ; a ce moment, cinq ou six couj>s < 
de fusil retentirent ainsi que des cris de j 
guerre; et le craquement des branches dans \os i 
buissons indiqua la lutte de plusieurs hommes. , 
— Demon glissant! s’ecTia Hiiriy' avec fu- - 
reur; sa peau est graissee, je ne puis le saisir -; ; 
attrape ceci pour ta peine 1 
Ces paroles furent suivies d’une lourde chute i 
parmiles petits arbres qui bordaient la rive, et 
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sembla a Tiiear-de-Daiins que son gigantes- 
[,/ ue compagnon s’etait debarrasse’sans ceremo- 
ided’un de ses ennemis. Bientotlavoixd’Hurry 
oemplit I’air d'imprecations, et il roiila sur le 
j->ord, litteralement charge d’ennemis, tandis 
/ [u'une forme liumaine descendait rapidement 
£a colline et's’eloignait dans Teau. Quoique 
ovjcrase par le nombre de ses ennemis, I'athleti- 
•jiue Harrj'fit entendre son cri d’appel, mais 
'ITitfie maniere qui aurait excite le rire dans des 
li tirconstanccs moins terribles. La forme Immaine 
jjiui etait dans I’eau parut se repentir de sa fuite, 
iiii se dirigea vers le bord pour aider son compa¬ 
re ;n on; mais IIutter, car c’etait lui, rencontra line 
dlemi-douzaine de Sauvages qui le renverserent. 

— Laissez-moi, reptiles barbouilles; n’est^ce 
i>oas assez de m’avoir attache comme un fagot, 
/i’ant-il encore que vous m’etouffiezt 

Ces paroles apparent a Tueur-de-Daims que 
OJies amis etaient prisonniers,' et qu’en abordant 
11 s’exposerait a partager leur sort. Aussi fit-il 
o’orce de rames pour s’eloigner du bord; fort 
itieureusement pour lui, tous les Indiens avaient 
jHecharge leurs fusils, sans quoi il n’aurait pu 
)*o’Eloigner sans etre inquiete. 

— Eloignez-vous, lui cria Hutter, les jeunes 
illilles n’ont maintenant d’autre protection que la' 

A ^ ^ 

j'.v'otre; vous avez besoin de toute votre prudence 
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pour echapper a ces Sauvages ; partez^ et que 
Dieu vous benisse si vous sauvez mes enfants, 

— Rassurez-vous, maitre Hutter, cria le jeune 
liomme, jaurai soin des jeunes lilies et du cha¬ 
teau ; Fennemi est maitre du rivage mais non 
de Feau, Tout depend de la Pro\idenc€, • 
mais si la bonne volonte pent servir a quelqiie 
chose, qiioique mon experience ne soit pas 
grande elle est toute entiere a \otve sendee. 

— Oui, Tueur-de-Daims, dit Hurry dont la 
voix de stentor- avait perdu quelque pen de sa 
force, vous etes d’assez bonne volonte, mais que 
pensez-vous faire? Vous n'etes pas bon a grand'- 
chose dans le meilleur des temps, et im mira¬ 
cle ne vous changera pas dans le plus mau- 
vais, Ce que vous pouvez faire de mieux est de 
prendre les jeunes Giles dans un canot et de vous 
diriger vers la Mohawck ; ces demons ne sau- 
ront o'!i vouschercher pendant quelques heures, 
je suis sur que le vieux Tom dira comme moi, 

— Non, dit Tom, vous serez decouverts etbien- 
tot pris ; aliez au chateau, n'approchez pas de la 
terre, et, avant ime semaine, des detachements 
des garnisons viendront chasser les Sauvages. 

— Avant vingt quatre heures ces animaux-la 
auront construit un radeau pour assieger votre 
chateau, interrompit Hurry ; si vous on moi 
etions dans la maison, nous tiendrions quelques 
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jours, mais rappelez-vous qiie ce garcon n’a 
jamais vu cVennemis avant cette nuit. Tiieur-de- 
Daims, les Sauvages me font signe de vous en¬ 
gager a venir avec le canot, mais je me garderai 
bien de le faire. Nul ne pent dire s’ils scalpe- 
ront le vieux Tom et moi cette nuit, ou s'ils nous 
tortureront par le feu, ou s’ils nous emmene- 

ront. J'ai la tete si grasse et si courte qu’ils sont 
capables d'y prendre deux clievelures pour tou¬ 
cher deux fois la prime. — Oiii, ils me font 
signe de vous appeler, mais si je le fais, je veux 
qu’ils me mangent aussi bien qu’ils me roti- 
ront sans doute. Non, Tueur-de-Daims, eloi- 
gnez-vous, et quand le jour paraitra.... 

La voix d’llurry fut etouffee par une main qui 
seplaqa sur sa bouclie, car un des Sauvages qui 
savait un pen d’anglais, avait enfin compris. Les 
Sauvages entrainerent dans la foret leurs captifs 
qui ne parurent opposer aucune resistance, et 
le malheureux pere s’ecria encore : 

— Que Dieu vous benisse, jeune liom.me! je 
vous confie mes enfants. 

Aubout dequelques instants, le silence devint 
aussi complet que s’il n’eut jamais ete rompu. 
Tueur-de-Daims dirigea son bateau vers le 

centre du lac; la il trouva le dernier canot qu’il 

* 

avait lance, et qu’il prit a sa remorque; puis il 
se prepara a dormir quelques heures. 























CHAPITRE VII 


• Lfmpide, calme Leman! Toi lac, tu formes uncontraste 
Avec le monde feroce cjne j’ai habits ; 

Ton silence m’avertit de renoncer aux eaux troubl^es 
de la terre, 

Pour une source plus pure. 

Gelte voile paisible est semblable a une aile 
Quisans bruit m’eloigne de toute distraction. 

Une foisj’aimai le bruit terrible de I’Ocean dans sa fureur 
Mais ton barmonieux murmure resouiie aussi douce- 
xnent que la r6primande*faitepar la voix d'unesoeur; 
Oh ! qu’avec des joies s6veres j’eusse ete moins agit6 

(Byron.) 

II faisait grand jour lorsque le jeune homme 
ouvrit les yeux. Les chants des oiseaux qu'il 
entendit distinctement lui apprirent des son 
reveil le danger qu’il courait ; car, pendant la 
nuit les canots s’etaient assez rapprocbes de la 
terre pour permettre a Tiieur-de-Daims d'enten- 
dre rhvmne matinal de la tribu ailee. Le troi- 
si&oae canot avait pris la meme direction, et se 
dirigieait doucement vers le bord. Pourtant, rien 
autour du jeune chasseur n’etait de nature a 
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I’inquieter ; le chateau et Tarche etaient aussi 
calmes que lorsqu’il les avait quittes, quelques 
heures auparavant. 

La premiere pensee de Nathaniel fut de re- 
prendre possession du bateau, qu'un vent frais 
qui s’eleva inopportunement poussa tout prfe 
du rivage, il regarda si sa carabine etait enbon 
etat, et navigua vers ce point. Comme il abor- 
dait avec precaution et abandonnait la raiiffi 
pour prendre son fusil, une detonation se fit 
entendre, et une balle passa si pres de lui quil 
tressaillit. Il se laissa tomber tout de son long 
au fond du canot. Un cri de triomphe suivit sa 
chute, un Indien sortit des buissons et se diri- 
gea a decouvert du cote du canot, 

C’etait le moment que le jeune homme atten- 
dait; il se leva et ajusta le Sauvage sans defense, 
mais son doigt s'arreta au moment de tirer, 
hesitant a frapper un ennemi qui avait un tel 
d^avantage ; ce delai sauva la vie de 1*Indien, 
qui bondit en arriere dans les buissons, plus 
vite qu’il n’en etait sorti. Au moment ou son 
ennemi disparaissait, Tueur-de Daims, mit le 
pied surle rivage, a quelque distance du bateau 
qu'il venait chercher. Tueur-de-Daims savait 
que son adversaire devait etre en train de recbar- 
ger son arme; en effet, il aperqut bientot I'lndicrf 
dont le corps etait cache par un arbre, mais 
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brassoulcmcnt \lsih\ts, etaicntocciipes 
a bourrer son lusil. Rien n'aivrait eteplus facile 
a Nathaniel qiie de frapper son ennemi, mais sa 
loyaute se revoltait a la pensee de tuer a coup 
sur un etre humain. 


— Non, mumiura-t il, ce serait digne d'un 
Peau-Rouge, mais non d’un chretien ; que le 
mecr^ant recharge son arme, et nous nous bat* 
Irons pour ce canot, qu'il ne doit pas avoir, et 
qu’ii n’aura pas. 

Le Sauvage etait si occupe qu’ii ne s’aperqut 
nieme pas de la presence de son adversaire; il 
ne songeait qu'au canot, et lorsque son fusil fut 
recharge il s’avanqa en regardant avec precau¬ 
tion autour de lui, et se mit encore une fois a de- 
convert. Alors Tueur-de-Daims sortit lui-meme 
de I’endroit ou il s’etait cache, et I’appela : 

— Regardez ici, Peau-Rouge, si c’estmoi que 
vQus cherchez; je suisjeune, c’estvrai, mais pas 
assez pourtant pour attendre votre balle a decou- 
vert.Decidez vous-memc si nous serons en guerre 
ou en paix, car je ne suis pas de ceux qui trou- 
vent glorieux de tuer un homme dans les bois. 

Le Sauvage tressaillit en s’apercevant du dan¬ 
ger qu'il courait. Il savait un peu d’anglais et 
comprit les intentions de I'autre; tr(?p bien eleve 
d’ailleurs pour trahirla moindre crainte, il posa 
la Crosse de son fusil a terre d’un air de confiance. 















— Deux canots, dit-il d’un ton guttural, en 
elevant deux doigts pour prevenir toute meprise; 
un pour vous, iin pour moi: 

— Non, non, Mingo, c'est impossible; aiicun 
d*eux n'est a 'vous, et vous n’en aurez aucun 
tant que je pourrai rempecher. Je saisque votre 
nation et la mienne sont en guerre, mais ce n'est 
pas une raison pour que deux homines s’egorgent 
au coin d’un bois; le monde est assez large pour 
nous deux, et si nous nous rencontrons un jour 
dans une bataille, le Seigneurdecideraentrenous. 

— Bon 1 mon frere est tres-jeune, mais tres- 
sage; petit guerrier, grand parleur; chef peut- 
etre dans un conseil t 

— Non, Indien, repondit Tueur-de-Daims 
rougissant un pen du sarcasme du Sauvage ; 
tout jeune homme doit alter en guerre quand 
I’occasion s’en presente, mais la guerre n’est pas 
un massacre inutile. Maintenant je vous invite a 
passer votre chemin tandis que j’irai de mon cote, 
et j’espere que nous nous separerons bons amis. 

— Bon! mon frere a deux chevelures, une 
grise sous I’autre; vieille sagesse, jeune langue. 

Ici le Sauvage s’avaiuja avec confiance, la 
main ouverte, le visage souriant, avec toutes 
les apparences de Tamiti^ et du respect. 
Les deux adversaires se serrerent la main. 

— A chacun son bien, dit 1’Indien, a moi 
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mon canot, h vous le votre ; examinez; s'il est 
u vous, gardez-le, s'il est amoi, je le garderai. 

— C’est juste, .Peau-Rouge, quoique vous 
ayez tort de croire que ce canot est a vous. 
venez au bord, et vous verrez de vos pro pres 
yeux que tons deux sont a moi. 

L’Indien poussa son exclamation favorite 
« Bon! «et ils marcherent cote a cote vers le bord. 

Arrive pres du canot de Tueur-de-Daims, le 
Sauvage le designa du doigt, en disant: 

— Ce canot n'est pas le mien, il est a 
rbomme blanc ; celui-ci est a Tbomme rouge; 
je n’ai pas besoin du canot de rUomrae blanc, 
j*ai besoin de mon canot. 

— Vous avez tort, Peau-Rouge, ce canot 
m’a ete confie par le vieiix Tom Hutter; voyez 
les bancs, il n'y a pas un Indien qui sache 
travailler ainsi, 

— Bon ! mon frere a pen de vieillesse, beau- • 
coup de sagesse; ITndien n’apas fait cela, c'est 
rouvrage de Tbomme blanc. 

— Je suis content que vous pensiez ainsi, ; 
car autrement il y aurait eu du sang de verse * 
entre nous; mais pour lever toute dilHciilte, je 
vais eloigner le canot du lieu de la dispute. -I' i 

Tueur-de-Daims donnant un vigoureux coup ; 
de pied au leger batiment, I’envoya sur le lac 
a uiie distance de cent pieds. Le Sauvage tres- ‘ 
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aesaillit a ce brusque expedient, et son compa- 
i^^non le vit jeter un regard feroce sur son 
rcpropre bateau. Ce cbangement de man>eres ne 
ff'dura qu'un instant, et Tlndien reprit aussitot 
cson air aniical, et son sourire satisfait. 

— Bon! repeta-t-il avec plus d’emphase 
rpqu^avant, jeune tete, \ieil esprit. Adieu; men 
ilfrere va a la maison dans I’eau, la maison du 
^Rat-Musque ; et ITndien va au camp, dire aux 
iCebefs qu’il n’a pas trouve de canot. 

Tueur-de-Daims, qiii etait presse derej oil idre 
alles jeunes filles, prit la main que lui offrait 
’jrindien, puis ils se separerent amis, du moins 
19 en apparence. L’homme rouge mareba tranquil- 
alleraent versle bois, avec son fusil sous lebras, 
la sans se retouiner et sans marquer la moindre 
lb defiance; Thomme blanc se dirigea de lameme 

m 

m maniere vers le canot, mais en suivant des yeux 
les mouveraents de I’autre. Cette defiance pa- 
ii raissait pourtant tellement injuste, que le jeune 
iji homme en eut bonte et, detoumant son regard, 
>3 sauta avec insouciance dans le canot. II fit ses 
‘1 preparatifs de depart,et, toumant par basard ses 
ly yeux vers le rivage, il aperqut les yeux noirs 
etferoces du Sauvage qui le regardaient, tandis 
p que le canon de son fusil etait dirige vers lui. 

Alors, visant au juger, Tueur-de-Dainis tira 
:b' dans les buissons a Tendroit ou il supposait que 
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devait etre le corps del’Indien dont il ne voyait 
que les yeux, Le Sauvage poussa son cri de 
guerre et s'elan^a hors des buissons en bran- 
dissant son tomahawk, mais ses yeux etaient 
troubles, son regard mal assure, ef le jeune 
homme attrapa I’arme par le manche au mo¬ 
ment oil elle passait pres de lui. Aussitot I'ln- 
dien chancela, et tomba etendu sur la terre. 

— Je le savais, s’to'ia Tueur-de Daims ; 
la balle de ce reptile n’a fait qu’effleurer mon 
cote; on dira ce qu’on voudra, mais il n’y a pas 
d'Indien aussi bon tireur qu’un blanc; Chin- 
gachgook lui*meme, si habile d’autres faqons, 
n’est pas tres-adroit le fusil a la main. 

Apres avoir recharge son fusil et mis le to¬ 
mahawk dans le canot, Tueur-de-Daims s'ap- 
procha de sa victime, C’etait la premiere fois 
qu’il voyait un homme tomber dans un combat 
et la premiere creature humaine frappee par sa 
main. Le regret chez lui se melait a la joie du 
triomphe. Llndien n’etait pas encore mort, 
quoiqu’il s’en fallut de peu. Ses yeux suivaient 
avec anxiete tons les mouvements de son 
vainqueur, il attendait le coup fatal qui devait 
preceder la perte de sa chevelure, ou peut-etre 
craignait-il que ce dernier acte de cruaute ne 
precedat sa mort. Tueur-de-Daims trouva une 
satisfaction melancolique a le rassurer. 
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— Non, Peau-Rouge, dit-il, ne craignez rien, 
je suis Chretien et je ne scaipe pas, Je vais 
prendre votre fusil et je reviendrai pour vous 
rendre service si je le puis, quoiqu’il me soit 
impossible de rester longtemps id, car les trois 
coups de feu pourraient bien attirer sur moi 
plusieurs de vos demons. 

Le jeune homme ramassa le fusil de I’lndien 
quhl mit dans le canot, puis il relourna pres 
du moribond. 

— De Teau, supplia le malheureux, donnez 
de I'eau au pauvre Indien. 

— Oui, vous aurez de Teau, quand vous de- 
vriez desseclier le lac; je vais vous porter au 
bord pour que vous pussiez en prendre tant 
que vous voudrez. Tous les blesses sont ainsi, 
c’est de I’eau qu’ils demandent. 

Tueur-de-Daims porta I'lndien pres du lac ; 
apres I’avoir fait boire, il I'assit s\ir une pierre, 
et appuyant sur ses genoux la tete du blesse, il 
s'efforqa de calmer ses angoisses. 

— Je ne puis dire que votre temps n’est pas 
venu, commenqa-t-il, mais les Peaux-Rouges 
comme les Visages-Pales ont I’esperance de 
vivre dans un autre monde, C’est quelquefois 

■ 

une consolation quand I’lieure de la mort arrive, 
de savoir que ceux auxquels nous avons nui ou 
essaye de nuire nous ont pardonne. Pour ma 
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part je vous parJonne vos mauvais desseins 
<’ontre ma vie; ainsi, que votre cocursoit a I’aise 
en ce qui me concerne. 

Llndien, avec cette coiirtoisie innee qui dis¬ 
tingue les guerriers de sa nation lors qu’ilsnesont 
pas gates par le contact des bianes corrompus, 
s’efforqa d’exprimer an jeune homrae sa recon¬ 
naissance pour ses bonnes intentions, et de lui 
faire comprendre qull savait les appr^ier. 

— Bon, repeta-t-il; jeune tete, mais jeune 
coeur aussi; vieux coeur interesse, ne verse pas 
de larmes sur ceux qui meurent. Ecoutez J’ln- 
dien mourant, il n’a pas besoin de mentir. 
Comment s’appelle mon frere I 

— Tueur-de-Daims, miiis les Delawares m*ont 
dit que lorsque je serais entre dans le sentier 
de la guerre, j'aurais un titre plus sonore si je 
le meritais. 

— C’est un beau nom pour un enfant, un 
pauvre nom pour un giierrier. Pas de craiiite 
Id. Le Sauvage eut la force de se lever surune 
main et de toucher la poitrine du jeune homme; 
ceil certain, doigt leger, coup mortel-, grand 
guerrier bientot. Non Tueiur-de-Daiins , CEil- 
de-Faucon ; CEil-de-Faucon donnez votre main. 

Tueur-de-Daims ou CElihde-Faucon commele 
jeune Iiomme fut appele au bout de quelque 
temps, prit la main du Sauvage, qui rendit 
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I'ame en regardant i’etranger avec admiration. 

— Son ame est envolee, dit Tueur-de-Daims 
avec melancolie. 

II plaqa le corps rnort assis contre nn petit 
roc, tout en se parlant, habitude qu'il avait 
prise en vivant seul dans les forets. 

— Eh 1 bien, dit-il, ceci est mon premier 
ccMnbat avec un etre hiimain, et ce n’est sans 
doute pas le dernier; j’ai frappe bien des habi¬ 
tants des forets, tels que des ours, des loups, 
des pantheres ou des chats sauvages, mais ceci 
est le commencement avec les Peaux-Rouges. 
Si j’etais ne Indien je devrais raconter ceci, ou 
porter la cbevelure et me glorifier devant toute 
la tribu; ou si mon ennemi avait ete seulement 
un OUTS, il serait naturel de raconter ce qui 
s'est passe ; mais je ne vois pas trop comment 
la langue d’un blanc pourrait raconter cela sans 
se vanter; cependant j’aurais aim4 que Chin- 
gachgook sut que je n’ai pas menti a I’educa- 
tion que j'ai reque des Dehwares. 

II fut interrompu par l’arriv4e dhm second 
Indien qui sortit de la foret avec si peu de pre¬ 
caution, que Tueur-de-Daims le vit avant d'etre 
aperqu par lui, et entra dans le bateau. Lorsque 
ITndien le remarqua, il poussa un cri de guerre 
qui fut repete par une douzaine de voix, Tueur 
de-Daims fit force de rames, et lorsqu'il secret 
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assez loin pour etre en surete, il s'aneta pour 
voir ce qui allait se passer. Les guerriers pous- 
serent des cris de joie en decouvrant lamortde 
leur compagnon, et des cris de joie en vovant 
qirU avait conserve sa clievelure. 

Le Jeune homme n'ayant pas de raison de 
rester davantage, se prepara a reunir sescanots 
pour regagner le chateau; Tun d'eux fut bientot 
trouve, quant a I’autre qui floltait sur le lac, 
Tueur-de-Daims remarqua qu'il etait plus pres 
du bord qu’il n’aurait du Tetre, pousse seule- 
ment par le courant j Nathaniel fit force de 
rames pour s’en approcher avant qu’il ne fut a 
une dangereuse proximite des bois, et s’aperqut 
qu’uri Indien, couche dans le fond du canot, le 
dirigeaitdoucenient, mais surement vers le bord, 
en se servant de son bras comme d’une rame. 

Supposant avec raison que ce Sauvage ne 
pouvait etre arme, Tueur-de-Daims s’approcha 
ducanot; au bruit de I'eau, le Sauvage sedressa 
sur ses pieds avec surprise. 

— Si vous avez assez joui de ce canot, Peau- 
Rouge, lui dit froidement Tueur-de-Daims^ vous 
ferez sagement de sauter dans le lac. Je suis 
raisonnable et je ne veiix pas verser votre sang; 
mais sautez dans I’eau a I’instant, avant que 
nous ne nous fMiions. 

■9 

Le Sauvage ne savait pas un mot d’anglais, 












- 80 — 

mais il comprit les gestes de Tueur-de-Daims 
et Texpression de ses yeux ; la vue du fusil quL 
etait dans le canot influenza peut-etre aussi sa 
decision ; il se replia sur lui-menie pour prendre 
son elan, et disparut dans reaii. Le jeune 
bomme attaclia le canot aux autres, et lorsque 
rindien atteignit le bord oil il se secoua comme 
un^pagneul, Tueur-de-Daims etait en route vers 
le chateau et deja hors de la portee d’un fusil, 
— J’aurais eu tort, se dit Tueur-de-Daims, de 
tuer un homme sans motif; c’est un Mingo, if 
est vrai, et sans doiite un miserable et un va¬ 
gabond ; mais je ne dois pas oublier ma dignite 
d’homme blanc. G^il-de Faucon ! ce n’est pas 
un vilain nom pour un guerrier, et cela sonne 
mieux que Tueur-de-Daims. Chingachgook irait 
racontercela aux chefs et aussitot ils.me nom- 
meraient CEil-de-Faucon, mais cela ne sied 
pas a un blanc de se vanter, et je ne vois 
pas comment Taventure pourrait etre racontee 
par d’autres que par moi. Bah ! ceci est entreles 

m 

mains de la Providence, comme toutes choses F 
Lorsque Tueur-de-Daims arriva pres ducha- 
‘ teau, Judith et Kelty etaient debout sur la 
plate-forme devant la porte, et la premiere se 
servait de temps en temps de la lunette d’ap* 
proche dont nous avons deja parle pour suivre 
Ics mouvements de Nathaniel et des canots. 








CHAPITRE VIII 


it Ses paroles sont vraies, ses serraents sont sacr6s; 
Son coeur est sincere, sa croyauce sans tache ,* 

Ses larmes sonL les purs messagers cnvoyes par son 
coeur; 

Son coeur est aussi loin de la fraude que les cieux sont 
61oigaes de la tejre* p (Shakespeare.) 

— Mon pere 1 s'ecria Judith en voy^ant 
Tueur-de-Daims arriver seul. 

— II a ete mallieureux, repondit Tueur-de- 
Daims avec sa simplicite et sa franchise hahi- 
tuelles; il est, ainsi qu’Hurry', entre les mains 
des Mingos, et Dieu salt comment cela finira. 
J’ai tous les canots, et c’est ime consolation, 
puisque ces miserables devront construire un 
radeau avant d’arriver ici; au soleil couchant 
Chingachgook viendra si je puis I’amener dans 
un canot, et je crois qu'a nous deux nous pour- 
rons repondre de I’arche et du chateau jusqu’a 
rarrivee de quelques officiers. 

— Les officiers, s’ecria Judith avec impa¬ 
tience et en rougissant ,• pourquoi parler de ces 
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galants sans coeiir? Nous suffirons seuls a de- 
fendre le chateau; mais qu*est-il arrive a mon 
pere et au pauvre Hurry Hany' ^ 

Tueur-de-Daims raconta clairement et fran- 
chement les evenements de la nuit; les jeunes 
filles Tecouterent silencieusement et sans ma- 
nifester autant d'emotion qu'auraient pu le faire 
des femmes moins accoutumees aux hasards de 
la vie des frontieres. Elies s’occuperent de pre¬ 
parer un repas frugal et copieux que tous trois 
prirent dans un sombre silence. Ala fin, cepen- 
dant, Judith se mit a parler d’une voix entre- 
coupee, comme si elle eut trouve plus penible 
de cacher son emotion que de la montrer fran- 
chement. 

— Mon pere aurait aime cepoisson, il ditque 
le saumon des lacs est prcsque aussi bon que le 
saumon de mer. 

— Votre pere a ete habitue a la mer, a ce 
qu’on dit , repondit le jeune homme qui n'etait 
pas exempt d’un peu de curiosite; Hurr}-Harry 
dit quhl a ete marine 

— Judith parut d’abord embarrass^, puis 
influencee par des sentiments de plus d’une na¬ 
ture et nouveaux pour elle, elle devint lAus 
communicative. 

— Si Hurry sait riiistoire de mon pere,ilde- 
vrait me la dire, s’ecria-t-elle quelquefois je 
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pense qu'il a ete marin, et d'autres fois je ne le 
crois pas. Si ce colTre etait ouvert ou s’il pou- 
vait parler, il nous apprendrait toute Thistoire ; 
niais ses serrures sont trop solides pour elre 
brisees comme une ficelle. 

Tueur-de-Daims regarda le cofire en question 
etreconnut que, quoique defraichi etfortabime, 
il etait de beaucoup sup^rieur a tout ce qu'il 
avait vu jusqu’alors. Ce colTre etait assez grand, 
et lorsque le jeune bomme essaya de le soule- 
ver par une de ses massives poignees, il s'aper- 
qut que son poids repondait a sa taille. 

— N’avez-vous jamais vu ce cofire ouvert, 
Judith ! demanda-t-il. 

— Jamais ; mon pere ne I’a jamais ouvert 
en ma presence, et je ne crois meme'pas qu’il 
I’ait jamais ouvert. 

— Vous vous trompez, Judith, dit tranquil- 
lement Ketty, mon pere a leve ce couvercle, je 
I’ai vu. 

Un sentiment de delicatesse retint Tueur-de- 
Daims qui se serait fait un scrupule de profiter 
de la faiblesse d’esprit de la jeune fille ; mais 
Judith demanda vivement : 

— Quand, et ou avez-vous vu ce cofire ou¬ 
vert, Ketty 1 

— Ici. et bien des fois, pere l ouvre souvent 
quand vous n’etes pas la ; mais cela lui est egal 















que je voie lout ce qiiil fait, et que j’entende 

ii 

t tout ce qvdil cUt, 

— Et, que fait-il, et que dit-il ? 

— Je ne puis vous le dire, Judith, repondit 
!( Vautre d’une voix douce, mais ferme ; les secrets 
b de mon pere ne sont pas mes secrets. 

— Secrets! Yoila quiest nouveau, Tueur-de- 
I‘ Daims, que mon pere puisse dire a Ketty ce 
p qu’il ne peut pas me dire ! 

— II a de bonnes raisons pour cela, Judith; 
T mais comme pere n*est pas id pour parler lui- 
1 meme, je ne puis en dire davantage. 

Judith et Tueur-de-Daims se rcgarderent 
Q avec surprise, la premide parut d’abord adli- 
g gee; mais ensuite tournant le dos a sa soeur 
b d'un air de pitie, elle dit au jeune homme : 

— Vous ne nous avez raconte que la moiti 6 
h ■ de votre bistoire, nous avons entendu ce matin 
J les coups de fusil, et nos oreilles sont trop ha- 
d bituees a ce bruit pour pouvoir etre trompees, 
— En effet, des coups de fusil out ete tires; 
j un guerrier est parti pour Tautre monde, et 
0 c’est tout ; il n’appartient pas a un blanc de se 
r vanter de ses exploits. 

Lorsque Judith vit que Tueur-de-Daims h’e- 
tait pas disposed parler longtemps sur ce siijet, 
.9 elle prit un siege pres de lui et dit en le regar- 
h ■ dant d’un air de reprocbe : 









— Vous avez combattu les Sauvages; dans « 
votre desir de nous defendre, de defendre t 
Ketty, moi peut-etre, vous vous etes heureu' • 
sement batlu, seul contre tous, sans un oeilii 
pour encourager vos eilbrts ou pour pleurerls 
votre defaite, s’il avait plu a la Providence deW 
permettre un si grand malheur. | 

— Je me suis battu, il est vrai, Judith, etj; 
pour la premiere fois de ma vie; ma victoirej? 
me donne autant de tristesse que de fierte ;jp 
mais ce qui a ete jusqu'a present, n'est rien ; etj. 
si Cliingacligook venait ce soir comme c’estl; 
convenu , alors nous verrions quelque cboseh 
qui ressemblerait a une guerre veritable avantK 
que les Mingos pussent s'emparer du chateau,], 
del'arche ou de vous-memes. ] 

— Qui est-ce Chingachgook, d’ou vient-il,i. 
et pourquoi vient-il ici t 1 

— Chingachgook est Mohican, allie aux De*}- 
lawares, ainsi que sa tribu depuis longtempslt 
dispei'see par I’invasion des hommes de notrep 
couleur. II est de la famille des grands chefs, j 

Uncas, son pere, ayant etb le guerrier le plus i 

* 

considerable et le conseiller de son peuple ; le ; 
vieux Tomenund lui-meme honore Chingach- ■ 
gook, qiioiqu’on le troiive encore trop jeune pour||’ 
aller a la guerre, et que sanation soil tellementf 
dispersee et diminuee que le titre de chef n’estm: 
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plus qu’un mot. Quand la guerre a et^ 
o^x)nnue, ce Delaware etmoi nous nous sommes 
jllonne rendez vous sur ce roc pour commen* 
o- jer notre premiere expedition centre^ les Min- 
T,;os. Pourquoi nous avons cboisi cet endroit 
/ I'est notre secret, mais vous pouvez sup poser 
u [\xe des jeunes gens raisonnables ne font rien 
xi.ans intention. 

■' — Un Delaware peut n’avoir pas de mau- 
u'aises intentions a votre egard, dit Judith avec 
n in peu d'liesitation, et nous savons que vous 
jJtes notre ami. 

- — La trahison est le dernier crime dont j’es- 
:oere etre accuse, repondit Tueur-de-Daims 
jllesse du soupqon de Judith. 

- — Personne ne vous accuse, s'ecria Judith ; 

X A tons les hommes etaient aussi honnetes que 
jcous et ne promettaient pas plus qu'ils ne peu- 
isent tenir, il y aurait moins dlnjustices dans le 
oiionde, les belles plumes et les habits eclatants 

oe serviraient pas d’excuse a la bassesse et au 
enensonge. 

I Les yeux de la jeune Clle, ordinairement si 
:coux, lanqaient des flainmes. Tueur-de-Daims 
..ontinuait a parler en feignant de ne pas remar- 
ji iier cette emotion extraordinaire, et elle se 
ihilma graduellement. 

- — J’ai toute conQance en vous, reprit-elle, 



n 
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et si, en effet, nous pouvons avoir quelque ren- 
fort, j'espere que les Sauvages, voyant que nous 
sommes en etat de nous defendre, nous ren- 
dront les prisonniers en echange de peaux ou 
meme du baril de poudre que nous avons a la 
maison. 

— Chingacbgook et moi nous devons cher- 
cber a rend re la liberte a Hurry Harry et a 
votre pere, ce sera plus sur que d'attendre un 
echange peu probable. 

-T Vous croyez que Ton peut compter sur ce 
Delaware \ 

— Coinnie sur moi-meme; vous dites que 
vousne doutez pas de moi, Judith ? 

— De vous ! je douterais plutot d’un frere; 
quoiqueje ne vousconnaisse que depuisun jour, •' 
votre nom ne m’est pas inconnu : les ofBciers * 
de la garnison parlent souvent des leqons de ! 
chasse que vous leur avez donnees. ; 

— Parlent-ils de leur adresse ? demanda 
Tueur-de-Daims en riant silencieusement, ils ; 
disent que leur metier est le metier des armes, 
et pourtant il y en a parmi eux qui ne savent 
euere s’en servir. 

— J'espere que ce ne sera pas le cas de votre 
ami Chingacbgook ; que’ veut dire ce nom ! 

— Grand-Serpent; ce nom lui a donnepour 

sa sagesse et sa Onesse. 

'1 

\ 

V 

< 


f 
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— S’il a taut de sagesse ce sera pour nous 
f un ami precieux, a moiiis que ses propres af- 
1 faires ne rempechent de nous servir. 

— Apres tout, je iie vois pas grand mal a vous 
) dire son affaire en vous demandant le secret 

5 ainsi qu'a Kettv, et peut-etre pourrez-vous nous 
; aider. Vous saurez qu’un chef a une fille nom- 
I mee Wab-ta ! Wah; ce qu’on ne peui traduire 
:>* que par Chut-oh 1 Cbutl c’est la plus jolie fille 
) des Delawares, etelle est recbercbee en manage 
I par tous les jeunes guerriers de la tribu. Cbin- 
§ gacbgook aime ^^’ab-ta! Wah, et W'ab-ta ! Wab 

6 aime Cbingacbgook. 

Ici Ketty vint s’asseoir doucement aux ge- 
1 noux du jeune chasseur comme un enfant qui 
b ecoute le conte que lui dit sa mere; Tueur-de- 
I Daims lui jeta un regard amical et continua: 


Tons les consentements a leur mariage 


1 ' furent obtenus ; ce choix fit des ennemis a 
) Cbingacbgook, mais celui qui prit la chose le 
:j plus a cceur fut un certain Yacommen, nom qui 
/ veut dire ronce epineuse; Wab- ta ! Wab dis- 
5 parut, et nous ne savions ce qu'elle etait deve- 
1 nue, lorsque; il y a dix jours, Cbingacbgook a 


G appris qu’elle avai 
p que c’est par le fai 
s etait maintenant a\ 
B adoptee et qui voi 
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Mingo. On appilt qiie les Mingos devaient pas¬ 
ser un mois ou deux dans ces regions avant de 
retourner au Canada, et c’est pour retrouver la 
fiancee de Chingachgook que nous sommes ici. 

Nathaniel employa la journee a augmenter 
autant qu'il le put les fortifications de la maison 
du Rat-Musque. . 

Lorsque Theure du rendez-vous arriva, Tiieur- 
de-Daims fit embarquer les deux jeunes filles 
dans Tarche, ou il entra lui-meme apres avoir, 
autant que possible, assure la securite de la 

maison et des canots. 

La distance entre le chateau et le rocher etait 
d’un peu plus de deux heues, Tueur-de-Daims, 
connaissant Texactitude d’un Indien, avait cal¬ 
culi juste le temps qui lui etait necessaire pour 


arnver. 

















CHAPITRE IX 


B Encore es-tu prodigue de sourires, 

Sourires plus doux que la froideur n’est s6v0fre^ 

La terre semble, de ses milUers d'iles, 

m 

Acclamer ton retour. 

La lumiure qui emane de toi 

i- 

Eclaire, par une joie immense, et la terre et lamer. » 

{Le$ ciens^.} 

Tueur-de-Daims dirigea I’arche eii feignant 
une certaine incertitude de mouvements, pour, 
s’il etait suivi, donner le change a ses ennemis 
sur le but qu’il se x)roposait d’atteindre. Le 
rpcher ou devait Tattendre Chingachgook ^tait 
peu 41oign6 du rivage, et il ne voulut pas tou- 

tefois s’en approcher avant d’avoir pris des pre¬ 
cautions pour elTectuer une retraite, s*il etait 
necessaire. II plaqa les jeunes filles dans la 
cabine pour signaler Tapproche de tout ami ou 
ennemi. 11 connaissait la ponctualite de I’ln- 
dien, mais il se demandait s’il avait pu echap- 
per aux pieges des ennemis qui les entou- 
raient. 
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— Voyez-vous le chef delaware, Judith ? cria 
Tueur-de-Daims. 

— Rien! Ni sur le rocher, ni sur le rivage, ni 
sur les arbres, ni sur le lac> on ne voit au- 
cune forme humaine. 

— Prenez garde, Judith, prenez garde, Ket- 
ty, un fusil a I'oeil per^ant; ce serait un grand 
chagrin pour moi s'il arrivait qiielque chose a 
Tune de vous. 

— Et vous, Tueur-de-Daims, s’ecria Judith, 
prenez garde, songez que le coup qui vous 
frapperait nous frappcrait tous. 

Soudain la jeune lille s’interrompit en pous- 
sant une exclamation. 

— Qu*y a-t-il ? demanda vivement Tueur-de- 
Daims. 

— II y a un homme sur le roc, un guerrier 
indien avec sa peinture et ses armes. 

— Ou porte-t-il sa plume de faucon, sur la 
toulfe de guerre ou sur Toreille gauche I 

— Sur I'oreilJe gauche ; il sourit, et mur- 
mure le mot : Mohican, 

— Dieu soit loue, c’est le Serpent, s’toia le 
jeune homme qui se hata de diriger son em- 
barcation vers le bord, Au moment oii Tarche 
aborda, la porte de la cabine fut ouverte, et un 
guerrier parut a cote de Tueur-de-Daims, pre¬ 
fer ant son exclamation : Hugh! Au memc ins- 


















101 



tant Judith et Ketty crierent; Fair retentit dcs 
hurlements de \ingt Sauvages qui sauterent a 
travers les buissons, sur le rivage, et dont 
quelquesuns, dans leur precipitation, tomberent 

a reau. ‘ 

— Tirez au large, Tueur-de-Daims, s’ecria 
Judith barrant la porte par laquelle le Dela¬ 
ware etait entre ; le lac est plein de Sauvages 
qui nous poursuivent. 

Les jeunes gens, car Chingachgook s’etalt 
empresse d’aider son ami, se niirent en devoir 
d'ebranler Fenorme masse, qui une fois en 
mouvement Uotlait facilement, mais quid’abcrd 
etait peu commode a remuer. 

Lorsque le radeau fut enfin loin de la terre, 
Judith se mit a rire. 

— Les Indiens sont partis, s’ecria-t-elle, le 
dernier est encore embarrasse dans les buis¬ 
sons du rivage ; bon, il a disparu ; vous avez 
votre ami et nous sommes tous sauves. 

Comme I’arcbe dottait [maintenant loin du 
bord, et qu'il nV avait plus de danger imme- 
diat, les deux amis purent enCn se reconnaitre 
Tun Tautre. Chingachgook, jeune guerrier in- 
dien,beau et de grande taille, ' commenqa par 
examiner avec soin sa carabine, puis, sjuis par- 
ler, iljeta un regard furtif autour dc lui, sur 
Tetrange habitation cisur les deux jeunes Giles. 
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— Judith et Ketty, dit Tueur-de-Daims, 
void le chef mohican dont je vous ai parle, 
Chingachgook, mon meilleur et plus anden 
ami. 

Quoique Cbingachgook comprit et parlat 
I’anglais, il n’aimait pas a montrer son savoir 
en ceci, et lorsqu'il eut rendu a Judith sa cor- 
diale poignee de main, a Kettj son timide sa- 
lut, il se tourna vers son ami, paraissant at- 
tendre que celui-ci lui expliquat ce qui s'^tait 
passe depuis leur separation, 

— Dansimedemi-heure, dit Tueur-de-Daims, 
le vent viendra du sud et nous nous dirigerons 
vers le chateau ; jusque-la, je vais m'entendre 
avec le Delaware sur ce que nous devons faire. 

Les jeunesfilles allerent preparer le repas du 
soir, et les deux jeunes gens commencerent a 
causer dans le langage des Delawares. 

Tueur-de-Daims raconta a son ami tout ce 
que le lecteur a deja lu, puis le Delaware prit 
a son tour la parole. 11 dit son depart du village 
de son peuple, et son arrivee dans la Susque- 
hannah ; a uii demi-mille de la il avail decou- 
vert la trace des ennemis. Il xii Tarche sans 
penser d'abord que c’etait la qu'il rejoindrait 
son ami, mais sachant qu’elle etait dirigfe par 
des blancs, et remarquant I’incertitude de ses 
mouvements, il devina la verite et profita de la 
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premiere occasion qui s’offrit a lui pour venir u 
bord. 

Les deux jeunes gens supposerent que le 
campement r^gulier des Sauvages devait etre a 
peu de distance de I’endroit ou Hutter et Harry 
etaient tombes entre leurs mains. 

— Eh bien, Serpent, demanda Tueur-de~Daims 
a son compagnon, puisque vous avez epie 
ces Mingos, pouvez-vous nous dire quel que 
chose de leurs prisonniers, leperede ces jeunes 
filles, et un autre que je suppose etre le dance 
de Tune d’ellesl 

— Chingacbgook les a vu: un vieillard et un 
jeune guerrier, le cbene tombant et le sapin de 
haute taille. 

— Cesbommes etaienbils encbaines ou mis a 
la torture 1 Les jeunes filles seraient contentes 
d’avoir de leurs nouvelles. 

— Les Mingos sont trop nombreux pour 
mettre leur gibier en cage ; les uns veil lent, les 
autres dorment. Les Visages-Pales sont traites 
en freres aujourd’bui, demain ils seront scalpes. 

— Oui, c’est la nature des bommes rouges*. 
Judith et Ketty, le Delaware m’apprend que 
votre pere et Hurry ne soufTrent pas, ils sont 
seulement gardes a vue dans le camp, ou ils 
font ce qui leur plait. 

•i— Tant mieux, repondit Judith, et mainte- 













nant que votre ami est id, j’espere que nous 
pourrons obtenir Techange des prisonniers ,* 
puisqu’il y a des femmes dans le camp, j'ai des 
objets de toilette qui les flatteront ; d'aillleurs, 
nous pourrons ouvrir Je coilre et nous y trou- 
verons peut-etre de quoi tenter les chefs. 

— Renoncerez-vous reellement a vos parures, 

dit le jeune liomrne eii souriant, pour ravgir 
voire pere et votre amourcux f 

La jeune fille rougit; peut-etre de mecon- 
tentemerit, et peut-etre par un doux et nouveau 
sentiment qui lui falsait attacber plus d'impor- 
tance a I’opinion de celui qui la questionnait, 
qu'a ceile de qui que ce fCit. 

— Tueur-de-Daims, repliqua-t-elle, je serai 
francbe avec vous : j’avoue qu’il fut un temps 
ou mes parures m’etaient plus cheres que tout 
au monde, mais mes sentiments commencent 
a changer, Hurry Harry n’est et ne sera jamais 
rien pour moi; pourtant je donnerais tout ce 
que je possede pour le ravoir ; vous pouvez 
juger par la de ce que je ferais pour mon pere. 

— Les Sauvages laisseront-ils aller mon pere 
si Judith et moi nous donnons ce que nous 
avons de mieux? demand a naivement Ketty. 

_ Oui, bonne Ketty, si leurs femmes inter- 

viennent, Dites-moi, Serpent, combien ont-ils 
de femmes dans leur camp i 
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— Six, dit Chingachgook; sans compter 
celle-ci; celle-ci designait sa fiancee qii 'ii re¬ 
presen ta avec la poesie de la nature en mettant 
la main sur son cceur. 

— L'avez-vous vue, chef ? Vous etes-vous 
approcbe pour lui chanter la chanson qu'elle 
aime tant ? 

— Non; mais Chingachgook a entendu le 
rire de Wab-ta !-Wah . 

— Oui, je sais que la voix d'une jeune Clle 
est pour le guerrier qui Taime la plus douce des 
musiques. 

— Et vous, Tueur-de-Daims, demanda dcu- 
cement Judith, avez-vcus jamais eprouve com- 

bien est doux a entendre lerire de ia jeune fille 
aimee ! 

— Jen’ai jamais assez vecu parmi les gens 
de ma couleur pour avoir de tels sentiments ; il 
n’y a pas pour moi de bruit plus doux que le 
murmure du vent dans les arbres, ou cekii 
d'une source d’eau iimpide. 

Judith s'eloigna pensive, et le leger soupir 
qui eflleura ses levres tremblantes etait exempt 
de coquetterie. Ketty la suivitdansla cabine, et 
de nouveau les deux amis resterent seuls. 

— Le jeune chasseur blanc a-t-il ete long- 
temps sur ce lac ? demanda Chingachgook. 

— Seulement depuis bier, mais ce temps 
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a suffi pour voir et pour faire beaucoup, 

Llndien le regarda d'un ceil percent. 

— Oui, c’est comme vous pensez, reprit 
Tueur-de-Daims, j’ai rencontr^ Tennemi, et je 
crois Tavoir bravement combattu. 

Une exclamation de joie echappa a I’lndien, 
qui, posant sa main sur le bras de son ami, lui 
demanda s’il avait pris quelque cheveluret* 

— Pour cel a, je soutiendrai en face de toute 
la tribu delaware que c’est contraire a la dignity 
d’un blanc. 

>Ia chevelure est sur ma tete, comme vous 
voyez, et c’etait la seule qui fut en danger. 

— Aucun guerrier n’est-il tombe ? Lenom de 
Tueur-de-Daims ne lui vient-il pas de son ha- 
bilete a tirer ? 

— En ceci, chef, vous n’avez pas tort; un 
Mingo est tombe. II est mort dans mes bras ; • 
il m’a combattu comme un Peau-Rouge et je I’ai 
combattu comme un homme blanc. 

— Bon ! Tueur-de-Daims est un Visage-Pale, 
il a les mains d’un Visage-Pale; un Delaware ira 
' prendre la chevelure et chantera une chanson a 
sa gloire lorsque nous retoumerons parmi notre 
I>euple; rhonneur appartient a la tribu, il ne 

< 

doit pas etre perdu. 

— C’est facile a dire, mais difficile a faire. 
Le corps du 3Iingo est entre les mains de'ses 


1 








107 


amis, et sans doute enterre dans quelque trou 
ou aucun Delaware ne pourra le decouvrir. 

Le jeune homme donna a son ami quelqiies 
details sur les evenements du matin, en ayant 
grand soin d’eviter les fanfaronnades en usage 
chez les Indiens. Chingacligook le felicita, et ils 
se leverent, car I’lieure etait arrivee de mettre 
I’arche en mouvement. On deplia la voile, et 
rembarcation faisant deux milles a Tbeure, 
il devint inutile de ramer. Tueur-de-Daims, 
Chingacligook et Judith s’assirent a i’arriere du 
radeau dont le premier dirigea les mouvements, 


) i et ils s’entretinrent des moyens de delivrer leurs 


amis. 


I? Judith prit une grande part a ce dialogue; le 
[ Delaware comprenait tout ce qu’elle disait, et 
3 . ses propres remarques etaient traduites a la 
jeune fille par son ami. Judith grandit dans To- 
I pinion de son compagnon, pendant la denii- 
i heure qui suivit, en prouvant sa resolution, sa 
1 fermete et la sagacitede son esprit. Les evene- 

I ments qui s’etaient passes et I'isolement de la 
i'L jeune fille etaient cause qu’elle considerait Tueur- 
b de-Daims comme un vieil ami. La franchise et 
jl la simplicity du jeune homme sous la protec- 
ct tion duquel elle se trouvait placee si soudaine- 

II ment, et qui, evidemment, ne la regardaitque 
)0 ■ comme une soeur, attirait sa confiance et excitait 
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sa ciiriosite. Jusqu’ici elle avait du se tenir 
coii'stamment sur la defensive dansses relations 
avec les hommes; avec quel succes 1 elle seule 
le savait. La beaute d’Hurrv ne compensait pas 
ses manieres brutales et sa tournure Viilgaire 
et'la comparaison qu’eUe faisait de lui avec les 
oOiciers qiii venaient chasser ou pecher sur le 
lac n’etaitpas a son avantage. 

— !?^’entendez-vous rien, Tueur-de-Daims ^ 
dit tout-a-coup Judith, on dirait que I’eau s'agite 
pres de nous. 

— Certainement, quelque chose agite Fean, 
mais ce doit etre un poisson. Ah ! c’est le bruit 
d’une rame manceuvree avec precaution. 

Le Delaware indiqua du doigt uri objet qui 
deja avait frappe ses yeux; Tueur-de-Daims et 
Judith suivirent songeste du regard et aperqu- 
im canot occupe par une seule personne. Les 
jeunes gens saisirent leurs carabines. 

— Arretez, cria Tueur-de-Daims ; 'si vous 
vcnez plus pres, je fais feu, quoique cela soit 
contraire a mon desir; cessez de ramer et re- 
pond ez . 

— Tirez, et vous tuerez une pauvre fille sans 
defense, repondit une tvemblante voix de 
femme, etDieu ne vous pardonnera pas. Passez 
votre chemin, Tueur-de-Daims, et laissez-moi 
suivre le mien. 
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— Ketty ! s'ecnerent ensemble Judith et le 
Jeune liomme. 

— Quelleest son intention, Judith, demanda 
Tueur*de-Daims; pourquoi votre soeur a-t-elle 
[ pris le canot et nous a-t-elle quittes I 

— Vous savez que la paiivre fille est faible 

1 d’esprit ; elle a ses idees a elle, et elle aime 

2 - son pere plus que beaucoup d’enfants n’aiment 

[ leurs parents; alors_ 

— Alors quoi, jeune fille ! Ce moment est 

3 solennel, on doit dire la verite* 

— Judith liesitait a traliir sa soeur, maisune 
2 seconde injonction de Tueur-de-Daims, et la 
) conscience des dangers que Timprudence 
j de Ketty devait leur faire courir a tous, la 
) decida a parler. 

— Eh bien ! Je crains que le faible esprit de 
1 - la pauvre Ketty n'ait pas su comprendre toute 
1 la vanite, la colere et la folie que cachent la belle 
1 figure et la taille majestueuse d’Hurry Harry ; 
) elle parle de lui dans son sommeil, et trahit 
I meme quelquefois ses sentiments etant eveillee. 

—■ Vous croyez, Judith, que votre soeur met 
l a execution quelque projet pour sauver son 
[ pere et Hurry ! projet qui, en tous cas, fera 
) ces reptiles de Mingos maitres d’un de nos 
> canols. 

— Je crains que cela n’arrive ainsi; la pau- 
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\re Ketty ii’a certes pas assez de finesse pour 
attraper un Sauvage. 

Les jeunes gens prirent les rames, et Ton se 
mit en devoir de poursuivre la fugitive, qui 
aurait ete bientot atteinte si un violent d^ir 
d’^happer n’eut double ses forces, Elle fit faire 
a sonleger canot plusieiirs detoius que Tarche 
ne put imiter, et qui augmenterent la distance 
entre elle et ses pours uivants. Elle disparut 
bientot, et Tueur-de-Daims comprenantTimpor- 
tance d’occuper la forteresse avant Tarrivee des 
enneniis, dulse resigner a regagnerlechateau, 
avec la crainte que toutes ses precautions pour 
reunir les canots ne fussent dejou^s par la folle 
et imprudente demarche de la pauvre Ketty. 
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CHAPITRE X 


,( —Maisqui, dans cette foret sauvage, 

Peutajouter foiatoutce qu’ilToit,a toutcequ’ilentend? 
Du precipice ou de la profonde caverne, 

Parmi les sons confus du hruissement des feuilles, 

Et du craquement ties branches, et des cris des oiseaux 
de nuit, 

(Jui semblent se repondre ! » (Joanna Baillte.) 

La crainte ou le calcul avail conseille a Kelly 
de cesser de ramer pour cacher a ses poursui- 
vants I’endroil vers lequel elle se dingeait. 
Elle ne bougea pas jusqu’a ce que Tarche eut 
pass^ devant elle. Alors, elle aborda a Textre- 
mite de la plage el poussa le canot au large, car, 

malgr^ sa faiblesse d’espril, Kelly avail sa bonne 
part de cette prudence instinctive qui sauvegarde 
souvent ceux que Dieu n'a dou6 qu’imparfaile- 
ment sous d^autres rapports; et elle comprenait 
parfaitement de quelle importance il etait que le 
canot ne tombat pas entre les mains des Iroquois. 

Au moment ou elle lanqait le canot, elle en- 
tendit la voix de Judith qui I’appelait a peu de 
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distance, et reconniit qiie Tarclie s’approcbait 
du rivage siir Icquel elle etait. Ketty ^ut beu- 
reuse de celte circonstance qui allait permettre 
a ses amis de rcprendre le canot. 

— Judith, dit Tueur-de-Daims qui etait debout 
sur le radeau avec la jeune Glle et le Delaware, 
voici un canot. 

Juditli retint le jeune bomme qui prenait d^ja 
son fusil, en lui disant que ce canot devait etre 
celui dans lequel sa soeur s’etait enfuie. 

— Le canot fut bientot amene pres de Farclie 
qui s’arreta, 

— Ketty, s’ecria Judith, cbere Ketty, r^pon- 
dez-moi. 

— Je suis ici, Jiiditb,sur le rivage, ou il est inu¬ 
tile de me suivre, car je me cacberais dans les bois, 

— Ob ! Ketty, que faites-vous? Songez qu’il 
est pres de minuit, et que ces bois sont pleins 
de Sauvages et de betes teoces. 

— Nul ne peut nuire a une pauvre idiote, 
Judith; Dieu veillera sur nioi ici comme dans 
I’arcbe ; je veux sauver mon pere et le pauvre 
Hurry Harry qui seront tortures et tues sans 
que personne vienne a leur secours. 

— Revenez, pour cette nuit seulement ; de- 
main matin nous vous laisserons faire ce que 
vous voudrez. 

— Vousdites ceci, Judith, et vous le pensez, 














n mais vous ne ie fercz pas; votre ccein* s'attendnra 
9 et vous verrez des tomahawks et dcs couteaux a 
3 scalper dans Tair. p’ailleurs, j’ai quelqiie chose 
k a dire au chef indieii et je Grains de roublier, 

^ si je ne le liii dis pas de suite. Tons verrez qu’il 
{{ laissera aller notre pere aussitot qu’il m’aura 
9 entendue. 

— Vpulez-vous me confier, Kctty, ce que 
7* vous avez rintention de dire! demanda Tueur- 
b de-Daims ; je connais les Sauvages, et je saurai 
s si VOS paroles conviendront a la nature des 
I Peaux-Rouges. 

— Eh bien ! repondit doucement Ketty, 
a comme vous paraissez un bon et honnete jeune 
li homme, je veux bien vous le dire. Jenerepon- 
b drai pas un mot aux questions des Sauvages 
X jusqu’a ce que je sois en face de leur chef; 
B . alorsje lui dirai que Dieu nepardonne pas aux 
n ■- meurtriers ; que si le pere et Hurry ont 4te 
q pour chercher des chevelures parmi eux, ils 
b doivent rendre le bien pour le mal, car la Bible 
)I le commande ; iorsqu'ils auront entendu cela, 
If ils sentiront que c’estvrai, et enverront le pere 
B avec Hurry et moi sur le rivage en face du 
D chateau, en nous disant de poursuivre en paix 
fi -5 notre route. 

Tueur-de-Daims resta muet a cette preuvede 
A la faiblesse d’esprit de la jeune fille; Judith 







I'appela encore a plusieurs reprises, mais elle 
ne Te<;nt plus de r^ponse. 

Le bruissement des feuilles annoncja que Ket- 
ty avait quitte le rivage et s’etait enfonc^ dans 
la foret. II ne fallait pas songer a la poursiii\Te. 
Tueur-de-Daims se felicita interieurement d*e- 
tre rentre en possession du canot, et, en moins 
d’une lieure ils aborderent au chateau. 

m I 

Judith mouilla son oreiller de ses larmes, en ' 
songeant a rinnocente cr^tiire qui avait ete sa I 
compagne d'enfance; des regrets amers, ame- 
nes par plus d'une cause, troublerent son esprit! 
et Tempecherent jusqu’au matin de trouver le i 
calme dans le sommeil. j 

Lorsque Ketty quitta le bord, elle s’engagea j 
sans hesitation dans la foret. La nuit etait si 1 
noire, qu’ellene pouvait avancerque lentement; ] 
elle tomba plusieurs fois, mais sans se blesser, I 
et au bout de deux heures de marche sa fati¬ 
gue devint si grande que force lui fut de s^arre- 
ter. Elle savait que les betes sauvages rodaient -I 
dans toutes les forets voisines, mais les ani- I 
maux qui se nourrissent specialement de chair 
humaine etaient rares, et les serpents dangereux 
y dtaient inconnus. Ketty fit ses pr^paratifs j 
pour dormir, avec autant de calme que si elle. I 
eut ete sous le toit patemel. Elle s'agenoiiilla, I 
fit a haute voix sa priere, et fut bientot plong^e I 
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rians un caime et profond sommeil. II faisait 
[seja jour lorsque Ketty Hiitter commenqa a 
x/jiunnurer quelques mots entrecoupes, et eten- 
liit \es bras en souriant comme un enfant dans 
neon berceau. Dans ce mouvement mvolontaire, 
Ba main tpmba sur un objet ebaud qui se pressa 
loontre elle comme pour se mettre a sa place, 
ill-ille s*eveiJia en prononqant le nom de Judith, 
tit aperqut a cote d'elle un petit ourson qui la 
^segardait en se baJanqant sur ses pieds de der- 
siiere. Le premier mouvement de Ketty, qui 
*7.ivait VTJ souvent plusieurs de ces oursons, fut 
site prendre le petit animal; mais un sourd gron- 
fyilement Favertit du danger, etlajeune fille, re- 
ijj-;ulant avec terreur, aperqut la mere a i>eu de 
si! listance. * 

) On ne saurait analyser les influences auxquel- 
s 9 -es obeissent les animaux; en cette occasion 
o* 'ourse, dont laferocite est proverbiale quand ses 
fso^etits sont en danger, ne manifesta aucune in- 
i 9 ,cention hostile. Heureusement Ketty ne s’en- 
iuTuit pas; elle s’agenouillaet,joignant les mains, 
]krei)eta sa priere du soir precedent, non par 
^Tccrainte, mais comme un devoir qu'elle ne devait 
aqpas negliger. Lorsqu’elle se leva et reprit sa 
oacourse de la veille, Fourse rassembla sa fa- 
immille autour d’elie et la suivit a une couite 
jlb-distance. 
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Escoriee de la sorte, la jeune fille march! 
pendant pres d’un mille. Elle atteignit un mis- 
seau ou elle fit ses ablutions et ou elle se d4 
saltera dans I’eau de rocbe la plus pure, puis 
rafraichie et repos^e elle reprit sa course, tou* 
jours suivie par ses singuliers compagnons. 
Elle reconnut bientot qu'elle approchait du 
campement, et, nes’en fut-elle pas aperquequc 
les ours Ten auraient avertie; la mere, aspiranl 
I'air, refusa d'aller plus loin, malgre les signes 
enfantins de la jeune fille, et meme les appels 
de sa douce voix. Tandis qidelle marcliait ainsi 
doucement cntre lesbuissons, regardant les ani- 
maux immobiles, Ketty fut soudain arretee par 
une main qiii seposa l^gerement sur son epaule. 

— Ou allerl dit une douce voix de femme ; 
Indien, bomme rouge, sauvage, m^cbant 
guerrier, dans ce cbemin. 

Cette salutation inattendue n’alarma pas plus 
la Jeune fille que la presence des feroces habi¬ 
tants des bois; d’ailleurs la creature qui I’arre- 
tait ne pouvait guere inspirer la terreur, c'etait 
une jeune fille dont le sourire etait aussi doux 
'% que celui de Judith ; elle portait une sorte de 

mante en calicot, et un court jupon de drap 
bleu borde d'un lacet d'or qui ne tombait pas 
plus bas que les genoux; des mocassins de 
peau decbevreuil completaient son costume; ses 

t at 
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'£i;clieveux tombaient en longues tresses sur ses 
jlepaules, et ses yeux avaient une expression 
' pleine de douceur. Son visage etait ovale, ses 
s:5tra»ts delicats, ses dents petites et blanches. 
eSSa voix, douce comme un chant, lui avait fait 
ohdonner le nom de Wah-ta 1 Wah, qui signifie : 
'3Chut’0h! Chut. 

, En un mot, c’etait la fiancee de Chingach* 
o^gook, qui ayant reussi a endorniir les craintes 
b de ses gardiens, avait la permission de circuler 
librement autour ducampement. II est vrai que 
les Iroquois, comme elle-meme, ignoraient com- 
pletement la proximite de son fiance. 

— Ou aller ? repeta Wah-ta 1 Wah en sou- 

iii riant d’une maniere affectueuse a Ketty ; mau- 

iv vais guerriers par ici; bons guerriers tres-loin. 

‘ — Quel est voire nom ? demanda Kettv avec 

bJ . la simplicite d’un enfant. 

— Wah-ta I Wah, moi non Mingo, bonne 

* 

Q ^Delaware; 3Iingo tres-cruel, aime scalper pour 
A j le sang ; Delaware aime scalper pour Thonneur. 
/ Venez ici, ou il n’y a pas des yeux. 

I Wah-ta! Wah conduisit sa compagne vers le 
A i lac, dans un fourre d’arbres et de buissons, a 

1 S I’abri des regards, et la fit asseoir pres d’elle 

2 a sur le tronc d'un arbre tomb6. 

■ — Pourquoi vous venir ici! demanda la jeune 

r I Tndienne, et d’ou vous venir ! 
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Ketty lui raconta avec sa simplicite habituelle 
la situation de son pere et son d^ir de le se- 
courir, . • 

— Pourquoi votre pere venir la nuit dans le 
camp miiigo l II salt que c'est un temps de 
guerre, il n’est pas un enfant. Pourquoi lui ve¬ 
nir la nuit prendre moi par les cheveux, et 
essayer de scalper la lille Delaware ? 

— Vous 1 s’ecria Ketty avec horreur ; il a es- 
saye de vous scalper ? 

— Pourquoi non ? Chevelures delawares s'a- 
cbetent comme chevelures mingos ; gouvemeur 
pasfaire dilTerence; inauvaise chose pour bomme 
blanc scalper ; pas assez dur; bon Tueur-de- 
Daims avoir dit cela a moi. 

— Vous connaissez Tueur-de-Daims! dit 
Ketty rougissant de joie; je le connais aussi; 
il est sur Tarcbe avec Judith et un Delaware* 
qu’on appelle Grand-Serpent. 

En depit de la couleur que la nature avait 
donnde aux joues de I’lndienne, elle rougit ce- 
pendant et baissa la voix : 

— Chingachgook, reprit-elle, vous connaissez 
le Serpent 1 

— Il nous a rejoints bier soir sur Tarcbe; 
mais je crains qu'il ne soil venu pour scalper, 
comme mon pauvre pere et Hurry Harry. 

— Pourquoi non 3 Chingachgook est unguer- 
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I . rier rouge, tres-rouge; scalper est honneur pour 
f lui; soyez sure qu'il le fera. 

— Alors, dit Ketty avec fermet^, il sera mau- 
^ vais ; Dieu ne pardonne pas aun bomme rouge 
> ce qu’il ne pardonne pas a un homme blanc. 

— Pas vrai, repondit la Delaware avec cha- 
' leur; pas ’snrai vous dis-je! Le Manitou soiirit 
lorsqu’il voit un jeune gueiTier revenir de la 
guerre avec deux, dix, cent chevelures sur un 
baton. Le pere de Cbingachgook scalper ; 
grand-pere a lui scalper, tons les vieux chefs 
scalper; et Cbingachgook scalper autant qu’il le 
pourra. 

— Alors, son sommeil sera terrible; nul ne 
peut etre cruel et esperer le pardon. 

— Pas cruel; tout-a-fait pardonne; s’^ria 
Wab-ta! Wab, frappant ses petits pieds et se- 
couant la tete; je vous dis Serpent brave, ira 
au wigwam avec deux, quatre chevelures. !\!ais, 
vous bonne, murmura la jeune Indienne cban- 
geant soudain de ton ; vous bonne, moi savoir; 
si longtemps depuis que AVab-ta I Wab pas 
avoir aim^ sceur, personne pour parler de son 
coeur; vous amie de Wah-ta ! Wab, n’est-ce 
pas 1 

— Je n'ai jamais eu d’amie, repondit Ketty 
en lui rendant ses caresses; j’ai une sceur, mais 

• T , ■ 

pas d’amie; j’aimerais avoir une amie I je serai 
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votre amie de tout mon cocur, car j'aime votre 
voix et votre sourire,et votre maniere de penser 
en tout, excepte pour scalper. 

— Ne plus penser a cela, pas dire plus, in- 
terrompit Wali-ta; vous Visage-Pale,[moi Peau- 
Rouge ; Tueur-de-Daims et Cliingacbgopk 
grands amis, pas meme couleur; et... quel 
est votre nom, joli Visage-Pale? 

— On m’appelle Ketty. 

— Appelez-moi; Wah-ta je vous appellerai 
Ketty. 

Ces preliminaires acLev^s, les deux jeunes 
dies s’entretinrent longuement de leurs esp^- 
rances et de leurs projets. Tout-a-coup Wali-ta 
passa son bras autour de la taille de Ketty, et 
se penchant pour la regarder en face, lui dit 
en souriant: 

— Ketty va pour son frere comme pour son 
pere ; pourquoi ne parle-t-elle pas de son frere! 

— Je n’ai pas de frere. 

— Pas aller pour frere, aller pour jeune 
guerrier ; aimer lui presque autant que pere; 
eh] tres-beau, et brave; deviendra chef s'ilest 
bon comme il parait. 


— C’est mal d'aimer quelqu’un autant que 
son pere, repondit la consciencieuse Ketty, quoi- 
que je pense quelquefois que ce malheur pourra 
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9 !Je dois vous dire la verite, piiisque vous me la 
jHemandez, mais je tomberais niorte a I’instant 
i'ts'il la savait. 

— Pourquoi lui ne demande pas vous t Appa- 
9:rence brave, pourquoi pas brave en paroles! 
fjT Jeune guerrier doit demander jeune fille, pas 
iii laisser jeune fille parler la premiere. Filles min' 
asgos meme aurpi.ent honte de cela. 

Ceci fut dit avec la gen4rease ardeur d’une 
' 9 jjeune femme d-'fendart les plus precieux privi- 
isileges de son sexe. 

— Oh! dit Ketty, j’espere qu’ilne me deman- 
jfcdera jamais si je I'aime autant que mon propre 
yqpere, car je devrais repondre, et cela me tue- 
iiirait. 

— Non, non, pas tuer tout a fait, reprit 
ri’Il'autre souriant malgre elle ; mais rougir, 
^set lui non rester longtemps; et apres plus 
jdheureux que jamais; jeune guerrier doit dire a 
J 9 ( jeune fille qu’il veut en faire sa femme : autre- 
i/nment jamais elle peut vivre dans son wigwam. 

— Hurr}' ne se mariera pas avec moi; per- 
03 sonne ne se mariera avec moi. 

— Quoi vous savoir ! Peut-etre toutle moiide 
9 V veut se marier avec vous, et tout d’un coup la 
ml langue dira ce que sent le cceur. Pourquoi 
personne veut se marier avec vous t 

— On dit que je n*ai pas toute ma raison. 
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Pere le dit souvent, et aussi Juditli quandelle 
eet fachee ; mais ma mere Ta dit une seule fois, 
et elle a pleur^ comme si son coeur se brisait; 
alors j’ai su que je n’avais pas toute ma raison, 

— Wali-ta ! Wall regarda la simple lille sans 
parler pendant quelques minutes ; puis la verite 
pauit se faire jour dans I’esprit de la jeune In- 
dienne; la pi tie, le respect, la tendresse ,sem- 
blerent s'emparer de son coeur, et se levant 
soudain, elle entraina sa compagne vers le camp, 
situe apeu de distance. Ce cbangement etaitdu 
a la conviction qu aucun Indien ne voudrait 
noire a un etre que le Graiid-Esprit avait d^- 
sarme en le privant de sa plus grande defense, 
la raison. 

Ketty ac-compagna sans crainte sa nouvelle 
amie, et commenqa a I’interroger a son tour, ce 
que Tautre avait cesse de faire des qu’elle avait 
connu Tetat d'esprit de celle a qui s’adressaient 
ses questions. 

— Mais vous n'etes pas idiote, dit Ketty, il 
n’y a pas de raison pour que le Serpent ne vous 
epouse pas. 

— Wah estprisonniere, et Mingos ont bonnes 
oreilles. Pas parler de Chingacbgook devant 
eux ; promettez cela, bonne Ketty. 

— Je sais, reprit Ketty tout bas; Tueur-de- 
Daims et ie Serpent veulent vous enlever aux 















DTroquois, ct vous ne voulez pas que je disevotre 
)9 .ecret. 

— Comment vous savoir! demanda rautre> 
[o ontrariee que, dans cette occasion, sa com- 
:fl->agne ne se montrat pas plus faible d'esprit. 
lillieux parler seulement de pere et Hurry; Min- 
; 0 ‘;oscomprendre cela, eux pas comprendre autre 
jd liose ; promettez ne pas parler quoi vous com- 
>*i*trenez pas. 

— Mais je comprends ceci, alors je dois en 
IB larler. 

— Non; si Serpent veut voir Wali-ta f Wah, 
elCetty veut voir Hurry ; bonne fille ne doit pas 
•irire secret de son amie. 
le etty comprit cet appel, etpromit denefaire 
)j/.ucune allusion a la presence de Chingacbgook 
ii/.ur le lac. 















CHAPITRE XI 


« Le grand Roi des rois : 

A mis ce commandement sur la table de la loi; ] 

Tu ne tueras pas. , 

Prenez garde; car il tient dans sa main la vengeani| 
Suspendue sur la tete de ceux qui enfreignent sa lo^ 

(SnAKliSPEARE.). 

Les Indiensqiii retenaientWali-taprisonni^ 
n'etaient pas reguJierement sur le sentier dej 
guerre, la presence des femmes I'indiquait, J 

campement n'etait que temporaire, un seul I 
suffisait a preparer les aliments des habitac 
de quinze ou vingt petites buttes, meritant pj 
tot le nom de niches. Quelqiies enfants coura 
de butte en butte donnaient a cet endroit un \ 

- I 

de vie de famille, le rire etoude et les dou< 

f 

voix des femmes rompaient de temps en ten^ 
le silence de la sombre foret. Quant a 
bommes, ils mangeaient, donnaient, et ]| 
toyaient leurs armes. ] 

En arrivant au campement, Ketty poussa li 
legere exclamation alavue de son pere. II el 
















>£assis par terre centre un arbre ; Hurry etait au- 
iqpres de lui. Ils paraissaient jouir de toiite leur 
fiiliberte, 

Wah-ta! Wah conduisit sa nouvelle amie pres 
’fcd’eux et se retira discretement. 

Le vieillard imita le stoicisme des Indiens, 
;>asachant bien que e'etait le meilleur moyen d'ac- 
/pquerir leur respect, et ne t^noigna aucime 
[igemotion a la vue de sa fille. En un mot cette 
'ifiarrivee parut etre a peine remarquee; pourtant 
jpquelques guerriers se consulterent, et les re- 
5 ggards qu’ilsjetaient sur Kettyprouvaientqu’elle 
raetait Tobjet de leurs discours. Les forces de 
*4Tarche, la presence de Chingacbgook exceptee, 
; 9 etaient bien connues; des yeux vigilants sur- 
Dvveillaient jour et nuit ceux que maintenant on 
jqpeut nommer les assieges. 

Hutter connaissait la simplicite de coeur et le 
^bdevouement de son enfant, il comprit pourquoi 
la elle etait venue, et le complet oubli de sa propre 
sasecurite qui regnaitdans tousses actes. 

— Ce n’est pas bien, Ketty, dit-il, redoutant 
jq pour la jeune fille les resultats de sa demarche; 
30 ces Iroquois sont feroces, et incapables de par- 
donner une injure, 

— Dites-moi pere, demanda la jeune fille en 
91 regardant avec precaution autour d*elle , Dieu 
or vous a-t-il pennis d’accomplir votre cruel des- 
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sein! J’ai besoin de le savoir avant de parlei 
aux Indiens. 

— Si cela pent mettre votre esprit en paix 
enfant, je vous repondrai : non; j'avais saisi h 
jeune creature qui est venue ici avec vous, man 
ses cris ont attire sur moi une troupe de ces 
chats sauvages. 

— Tant mieux; main tenant je puis parlei 
hardiment aux Iroquois; j’espere qu'Hurrj 
non plus n’a pu faire de mal a aucun Indien ? 

— Quant a cela, reprit Tindividu en question 
votre naivete a trouve le mot juste : Huit}" n’l 
pas pu. 

— Restez tranquille ainsi quemonpere, repri 
Ketty, jusqu’a ce que j’aie parle aux Iroquois 
et tout ira bien. Laissez-moi alter seule; d^ qu< 
tout sera arrange et que vous serez libres d< 
retoumer au chateau, je viendrai vous avertir 

Ketty parlait avec tant de fermet^ et paraissai 
si sijre du succes desonentreprise, quelesdeu^ 
prisonniers parurent attacher plus d'importanc< 
a sa mediation que la sagesse ne Taurait voulu 

Lorsqiie Wah-taquittasa compagne,.ellepassJ 
pres d’un ou deux des principaux guerriersqu 
lui avaient temoigne dela bienveillance pendam 
sa captivite; elle connaissait trop bien les ha* 
bitudes de son peuple pour proposer les opi* 
nions dhine fille de son age a des guerriers ; 
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.rniais elle sut attirer rattention sans biesser la 
onerte de ceux a qui elle devait le respect; son 
jh ndilTerence affeclee stimula la curiosite dee 
j^^uerriers, qui rinviterent du geste a entrer dans 
e e cercle qu'ils formaient. elle fut question- 
snee sur la presence de sa compagne et les mo- 
;li :ifs qui I’amenaient dans le camp; c’etait ce 
iqpi’elle voulait. Elle expliqua comment elle avail 
Ulecouvert la faiblesse d’esprit de Ketty, fai- 
)lcdesse qu'elle exagera encore, et raconta brieve- 
)ifTrent le but de rarrivee de lajeunefille parmi 
: 9 ? 5 es ennemis. Son recit, comme elle Tesperait, 
jf 3 ut pour ellet de rendre la personne de leur 
■radsiteuse, sacree aux yeux des Indiens. Des 
i/[iue son but fut atteint,Wah-ta se retira dans sa 
[idbutte pour y preparer un repas qu’elle voulait 
[IcoIIrir a son amie, aussitot que celle-ci serait 
Jil bbre de le partager. Pourtant cette occupation 
jiine Vempecba pas de continuer a surveiller les 
>£nmouvements de Ketty et ceux des chefs, 

Lorsque Ketty s'approcha des chefs, ils ouvri- 
F 91 rent avec respect leur petit cercle, et le plus 
)X7vieux guerrier luifit signe de s’asseoir a son cote 
iicsur un tronc d’arbre ; les autres ay ant fait de 
onnouveau cercle autour d'eux, la jeune fille com- 
jfamenqa a expliquer le but de sa visite, et Ton 
qjiappela ''Vah-ta! Wah pour servir d'interprete. 

L’Indienne ne fut pas fachee d’assister a Ten- 
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tretien ; quoiqiie connaissant le danger qull y 
aurait pour elle a essayer de tromper, car quel- 
ques uns des chefssavaient assezd’anglais pour 
s’en apercevoir; elle n’eii etait pas moins resolue 
a employer toutes les ruses d'une educationin- 
dienne pour cacher Tarriv^e de son fiance. 

Le vieuxchef pria Wah-ta de demander a la 
jeune fille pale ce qui I'avait amende parmi les 
Iroquois, et comment ils pouvaient la servirl 

— Dites-leur qui je suis : la plus jeune fille 
. de Thomas Hutter, Thomas Hutter, le plus 
vieux deleursdeux prisonniers, proprietaire du 
chateau et de Tarche. Dites-leur que je suis 
venue id pour les convaincre qu'ils ne doivent 
pas nuire a mon pere ni a Hurry, mais les 
laisser aller en paix ct les traiter comme des 
freres plutot que comme des ennemis. 

Wah-ta ! Wah traduisit les paroles de son 
amie aussi litteralement que possible, et les deux 
chefs qui savaient un peu d'anglais montre- 
rent leur satisfaction par un regard significatif. 

— IMaintenant, continua Ketty, je desire que 
vous repetiez ceci a ces hommes rouges mot 
pour mot: Premierement que mon pere et Hurry 
sont venus id dans Tintention de prendre autant 
de chevelures qu'ils le pourraient parce que le 
gouv^erneur a offert de Targent pour les chevelures 
de guerriers, de femmes, d'hommes ou d'enfants. 
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Wah-ta! Wah h^sita un instant, mais crai- 
5 gnant les chefs qui comprenaient un pen d’an- 
§ glais, elle fut obligee d’obeir. Contrairement a ce 
p qu’un bomme civilise aurait pu attendre, I'expose 
b des motifs de leurs prisonniers ne parut produire 
G aucun mauvais effet sur Tesprit des auditeurs. 

— Maintenant, conclutKetty, dites-leurqu'ils 
[ 8 . savent que le pere et Hurry n'ont pas reussi, 
p qu’aucun mal n’a ete fait, mais que s’ilsavaient 
rt tue leurs femmes et leurs enfants , cela ne 


D changerait rien a I'affirire. Demandezdeur d’a- 
d bord s’il savent qu’il y a un Dieu, qui regn 
r3 sur toute la terre, et qui est le maitre de tou 
3l les hommes, quelle que soit leur couleur. 

— Wah-ta ! Wah la regarda avec un pen de 
;8 surprise; elle fit cependant la question, et les 
b chefs y repondirent gravement d'lme manier 
Is. affirmative. 


— Taut mieux, continua Ketty, ma tache 
33 sera facile. LeGrand-Esprit, comme vous nom- 
m mez notre Dieu, a dicte un livre que nous ap- 
)q pclons la Bible; dans ce livre sont renfermes 
ot tous ses commandements, et la loisous laquelle 
ol tous les hommes doivent vivre. Void un de 
30 ces livres, dites aux chefs que je vais leur lire 
jp quelques-unes de ces pages sacrees. 

Ketty retira avec respect’une petite Bible de 
08 son enveloppe de calicot; les guerriers , sui- 

LE TUEUR DE DAI.MS, I. 5 
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vaient des yeux ses mouvements, et unelegere 
expression de surprise parut sur le visage d*un 
oil deux d’entre eiix eii voyant le petit volume. 

— Ceci est le livre saint, dit Ketty en se 
tournant vers sa compagne, les paroles qu'il 
renferme viennent de Dieu lui-menie. 

— Pourquoi Grand-Esprit pas envoyer ce 
livreaux Indiens aussit demanda Wah'tal Wah. 

— Pourquoi 1 repondit Ketty un pen em- 
barrassee , pourquoi 1 Ah 1 vous savez bien que 
les Indiens ne savent pas lire, Dites aux chefs, 
continua-1 -elle, que ce livre ordonne aux 
hommes de pardonner a leurs ennemis, et de 
les trailer conime des freres. 

Wah-ta s’efforqa de faire comprendre aux 
chefs la pensee de Ketty, et ceux-ci temoigne- 
rent d*abord quelque surprise, mais im ou deux 
d’entre eux qui s’etaient rencontres dans le 
temps avec des missionnaires, donnerent quel- 
ques explications d leurs compagnons, etils pr^ 
terent la plus grande attention aux paroles de la 
jeune inspiree. Ketty demanda a Wali-ta si les 
chefs avaient bien compris ce qu’elle leur avail 
dit, mais elle ne requt qu'une reponse evasive. 

— Je vais, continua la jeune fiJle, lire aux 
guerriers quelques versets qu’il leur sera utile 
de connaitre: premierement, le Grand-Esprit 
fait c'e commandement : Aime ton prochain 
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jccomme toi-meme. Dites-leur ceci, chere Wah. 

— Prochain pour Tndien n*etre pas Visage- 
^SPale, repondit la fille delaware avec plus de 
3 fcdecision qu’elle n'en avail montree jusque-la ; 
TQprochaia etre Iroquois pour Iroquois, Mohican 
ocpour Mohican, Visage-Pale pour Visage-Pale, 
ecpas besoin dire aux chefs autre chose que cela. 

— Vous oubliez que ce sont les paroles du 
iCGrand-Esprit, et que les chefs lui doivent ob^is- 
•igsance comme les autres hommes; voici un autre 
o:commandement : Quiconque le frappera sur la 
ojjoue droite, tu lui presenteras I’autre joue. 

Comme Wah-ta 1 Wah ne paraissait pas 
o'jcomprendre ceci, Ketty lui expliqua que c'e- 
[iiJtait un ordre non-seulement de pardonner les 
niinjures, mais de se soumettrc. Ecoutez encore, 
'jeajouta-t-elle: Aimez vosennemis, benissez ceux 
ip.qui vous maudissent; faites du bien a ceuxqui 
TTVOUS font du mal, et priez pour ceux qui vous 
ridhaissent et vous persecutent. 

Ketty etait visiblement surexcit^, sge joues 
etaient rouges, ses yeux brillants, sa voix si 
jb douc^ s'elevait plus vibrante; elle tournait avec 
1,1 rapidite les feuillets de la Bible, choisissant les 
‘lY versets qui renfermaient les sublimes leqons de 
do charity chr^tienne et d’oubli des injures. Wall* 
lit ta I-Wah aurait ete incapable de traduire la 
):a moitiede ce qu’elle dit dans sa pieuse ardeur ; 
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elle se borna a rep^ter un 6u deux des versets 
qui avaient le plus frapp4 son imagination. 

II est a peine necessairede dire Teffet produit 
sur les Indiens par Tannonce de ces devoirs nou- 
veaux pour euxqui consid^raient commeunprin- 
cipe de religion de ne jamais pardonner une injure. 

Heureusement les explications prealables de 
Wali-ta !-Wah avaient prepare Tesprit des Hu- 
rons a entendre quelqiie chose d’extravagant. Un 
on deux vieiHards qui avaient entendu professer 
de semblables doctrines par les missionnaires, 
voulurentoccuper un moment d’oisivete en pour- 
suivant im entretien qui excitait leur curiosite. 

— Ceciest le bon livredes Visages-Pales, dit 
un des chefs en prenant le volume des mains 
de Ketty, il renferme la loi d’apres laquelle vi- 
vent mes freres blancs. Avertissez ma jeune 
soeur^ dit le Huron a Wah-ta! Wah, que ma 
bouche va s’ouvrir pour dire quelques mots. 

— Le chef iroquois va parler, que mon amie 
Visage-Pale ecoute, dit Tlndienne. 

— Je me rejouis de I’entendre, s'ecria Ketty; 
Dieu a touch^ son coeur, il rendra la liberte a 
mon pere et a Hurry. 

— Ceci est la loi du Visage-Pale, dit le chef, 
elle lui commande de rendre le bien pour le 
mal, et lorsque son frere lui demande son fusil, 
de lui donner aussi sa poire a poudre. 
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— Non, non, repondit vivemient Ketty, il n’y 
1 a pas un mot de fusils dans tout le livre; la pou- 
) dre et les balles offensent le Grand-Esprit. 

— Pourquoialors les Visages-Pales s’en ser- 
^ vent-ils? S’il leur est commande de donner le 
) double de ce qu’on leur demande, pourquoi 
j T)rennent-\\% le double aux pauvres Indiens qui 
I - ne leur demandent rien ? L’homme blanc vient 
) de loin, avec son livre a la main, pour dire a 

I rindien de le lire ; mais pourquoi lui-meme 

* 

) oublie-t-il ce que dit ce livre! Quoique les In- 
) diens donnent, il n*est jamais satisfait; mainte- 
T nant il offre de Tor pour les chevelures de nos 
] femmes et de nos enfants, et il nous appelle betes 
\ f^roces si nous prenons la chevelure d'un guer- 
T rier tu^ a la guerre. Mon nom est Chene-Fendu. 

De plus fortes tetes que celle de la pau\Te 
I - Ketty auraient ete embarrassees pour r^pondre. 

— Que dois-je leur dire 1 demanda-t elle a 
I Wah-ta d’une voix suppliante; je saisque tout ce 
p que dit le li\Te est vrai, et la conduite de ceuxa 
P qui ce livre fut donne fait douterde ce qu'il dit. 

— Dites-leur, repondit Wah-ta avec ironie, 
p que ce qui est bon pour les uns est mauvais 
q pour les autres. 

— Non, non, il n’y a pas deux sortes de ve¬ 
il rite. Cela ne pent pas etre. 

— Eh bien, a la pauvre.fille Indienne il sem- 
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ble que toute chose peut etre de la part des 
Visages-P^es, r^pondit Tautre froidement; une 
fois eux dire blanc, une fois eux dire noir; 
pourquoi alors cela ne peut pas etre 1 

Ketty, a la pensee qu’elle n'avait pas atteint 
son but,et qu’Huny' et son pdre ne seraient pas 
sauves, fonditenlarmes. Acettevue, Wah-taou- 
bliant la froide ironie qu'elle afTectait, redevint ca^ 
ressante comme auparavant.Entourant la jeune 
fille de ses bras, elle s'efforqa de la consoler. 

- — Vous pas pleurer, dit-eile ; pourquoi vous 
chagriner t Vous pas faire livre, s'il etre mau- 
vais, et vous pas cause si Visage'Pale est md- 
chant. Etre aaauvais hommes rouges coxnme 
mau va is h orames blanca, chaque couleur pas to us 
bons et pas tous mauvais; chefs savoir bien cela. 

Ketty, lorsqu’elle eut un peu recouvre son 
sang froid, voyant les chefs groupes autour 
d’elle, tenta un dernier effort pour les convaincre 
de son bon droit. 

— Dites aux chefs^ reprit-elle, en s’efforqant 
de comprimer sessanglots pour parler distincte- 
rnent, que nul n'a le droit de faire le mal parce 
qu’un autre Ta fait avant lui. Rendez le bieq 
pour le mal, dil le livre; ceci est la loi pour les 
hommes rouges comme pour les hommes blancs. 

— Jamais entendu pareille loi chez les Dela- 

% 

wares ni chez les Iroquois, reponditWah-ta; pas 
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)d bon dire chefs de cette loi; dire a eux quelque 

[o chose qu'ils puissent croire. 

(- 

A ce moment un Indien amena les deux pri- 
Sonniers devant le chef, et I’lndienne se tut, 

— Fille, dit le dief a la jeune Delaware, deman- 
)b dez a cette barbe grise pourquoi il est venu ici! 

Hutter etait trop rude et trop obstin^ pour 
^'rredouter les coni^^quences de ses actions, et il 
DO connaissait trop les Sauvages pour ne pascom- 
iq prendre qu'il n’y avait rien a gagncr a vouloir 
an user de detours. Sans hesiter il raconta son pro- 
oj jet, et ce franc aveu fut requ des Indiens avec une 
voevidente satisfaction. Hurry eut assez de tact 
Dqpour comprendre que tout mensonge serait inu- 
lit tile, et il imita la franchise de son compagnon. 

IA Aussitot que les chefs eurentrequ les r^ponsesa 
roUeurs questions, ilss'eloignerent en silence; Wah- 
ijHaetKetty resterent seules avec les prisonniers. 

— Je ne vous blame pas, Ketty, dit le vieillard 
f/as’asseyant a c6te de sa fiileet lui prenant la main, 
ffiocarvotre intention etait bonne; mais les sermons 
jget la Bible ne sont jias des moyens suflisants pour 
sdochanger lesideesdes Incliens. Tueur-de-Daims 
B*fln'a-t-il envoye aucun message, ou n'a-t-il trouve 
uiiaucun moyen de nous mettre en liberte? 

— Oui, c'esi le principal, dit Hurry, si vous 
oqpouvez nous donner la liberte jusqu’a un mille 
»rfcd’ici, je me charge du reste. 



— Pere, dit Ketty, Tueur-de-Daims et Judith 
n*ont rien su de mon projet jusqu’a ce que j’aie 
quitte rarche ; ils craignent que les Iroquois ne 
s’emparent du chateau, et songent plus a le 
defendre qu'a venir a votre aide. 

— Non, non, dit Wah-taa voix basse, Tueur- 
de-Daims pas homme a defendre lui-meme 
quand ami etre en danger ; aidons-nous I’un 
rautre, et allons ensemble a la butte. 

— Cela sonne bien, vieux Tom, dit Hurry en 
souriant; donnez-moi une squaw pour amie, et 
sije ne defie pas un Iroquois, je crois que Je 
defierai le diable. 

— Etes-vous notre amie, jeune femme t de* 
manda Hutter; si oui, vous pouvez compter 
sur line bonne recompense; il sera facile de vous 
1 envoyer a votre tribii, si nous pouvons seule- 
ment vous emmener au chateau. Donnez-nous 
I'arche et les canots, et nous serons maitres du 
lac, en d^pit de tons les Sauvages du Canada. 
L'artillerie pourrait seule nous en chasser s’il 
nous est possible d’y rentrer. 

— A moins que vous venir a terre pour scal¬ 
per, dit rindienne avec une ironie qui lui etait 
assez habituelle. 

— Ah ! ceci fut une meprise; mais il faut 
sortir d’ici. 

— Pere, dit Ketty, Judith veut ouvrir le 
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t^grand cofflre dans Tespoir d'y trouver quelque 
docbose pour racheter votre liberie aux Sauvages. 

Hutter parut mecontent a cette nouvelle, 
jeet murmura quelques paroles inintelligibles. 

— Pourquoi pas ouvrir coffre! dit Wah-ta, vie 
fq plus douce quevieux coffre; si pasdireafille d’ou- 
ivvrir coffre, Wah-ta! Wah pas aider a se sauver. 

- — Yous ne savez ce que vous dites, vous 

ijeetes de sottes filles ; le plus sage pour vous est 
9 bde parler de ce que vous comprenez, ou plutot 
9 bde ne parler de rien. Hurry, la negligence appa- 
rente des Sauvages prouve qu’ils ont de mau- 
nvvaises intentions, et si nous devons faire une 
[9t tentative pour leur echapper, il faut que ce soit 
ddbientot; croyez-vous que nous puissions comp- 
[sTter sur cette jeune femme? 

— Ecoutez, dit Wah-ta vivement, Wah-ta 1 
7AWah pas Iroquoise, tout Delaware, Delaware 
nicoeur, Delaware pensee ; elle prisonniere aussi. 

XUn prisonnier aide un autre prisonnier ; pas bon 
lib dire plus maintenant. 

Fille rester avec pere ; Wah-ta ! Wah aller 
07 voir, et si tout bien,alors direquoi faire. 

I Ceci fut dit a voix basse, mais distinctement 
je^et de maniere a faire impression. La jeune fille 
ease leva et se dirigea vers sa butte comme si 
ill^elle n'efit eu aucun int^ret a ce qui se passait 
rno-entre les Visages-Pales. 







CIIA PITRE XII 


«Elle parlo beaucoup do son pere; elle dit qu'elle entend 
Ou’il y a do la mauvaise foi dansle moiide; el son cffiiir 
se serre, son ccour bat; 

Elle parle de choses incertaines, 

Quiconviennent seulementa un esprit trouble. » 

(Shakespeare.) 

Le lendemain matin, Tueur-de-Daims donna a 
Chingachgook quelques grossiers et lagers vete- 
ments d’eie appartenant a Hutter 

— Ces vetements sont pour votre usage, 
chef, dit-il, il est imprudent de vous laisser voir 
avec votre peinture et vos ornements de guerre. 
Effacez de vos joues ces lignes feroces, mettez 
ces habits et ce chapeau. Souvenez-vous que 
Wah-la est prisonniere; je saisqu'il est contraire 
k vos dons et a votre nature de mettre ces 
habits; mais faites de necessite vertu, et r^si- 
gnez-vous a les mettre pour cette fois. 

Cbingachgook regarda les vetements avec 
d^ain, mais il comprit Tutilite de ce d^uise- 
ment, car si les Iroquois avaient decouvert Ja 
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pr^^ioe d'un Peau-Rouge au chateau, cela 
aurait pu ^veiller leurs soupQons et les faire 
user de rigueur enyers la jeune captive. U se 
: r^igna done k les mettre avec une gaucherie 
qu’il exagera encore, et qui amena plus d'une 
fois dans la joumee le sourire aux l^vres de 
Tueur-de-Dai ms, quoiqu'il s’abstint soigneuse- 
a ' ment de toute plaisanterie qui aurait pu blesser 
I Tamour-propre du jeune chef. 

Peu de mots furent echang^, au repas du 
fT matin, entre les trois jeunes gens ; vers la fin 
b du repas, cependant, Judith dont le coeur etait 
q plein de tristease et d’apprehension, s’ecria : 

— Tueur-de-Daims, il est impossible que 
nous reslions tranquillement ici sans rien faire 
pour sauver mon pere et ma soeur qui sont entre 
les mains des Iroquois. 

— Je suis pret a les serv ir, mais par quel 
n moyen t Ce n'est pas une bagatelle que de 
d) tomber entre les mains des Peaux-Rouges, et 
9L 1® soubaiterais pas a mon plus mortel 

19 ennemi. Avez-vous quelque moyen a i 
IB au Serpent et a moi ? 

— Je ne sais pas d’autre moyen que de les 
racheter. 

— Bien, si nous pouvons olfrir aux Iroquois 
gfl assez pour qu’il consentent au march^. Yotre 
^ pere a one habitation suffisante et ires-bien 
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placee, mais xe n’est pas cela qui paiera sa ran- 
qon ; il y a une carabine, mais on ne rachete pas 
deux hommes avec une carabine; d’ailleurs... 

— D'ailleurs qiioi! demanda Judith, voyant 
que Tautre hesitait. 

— D’ailleurs, on ofTre aussi des primes de 
Tautre cote, et le prix de deux chevelures est 
plus eleve que celui d’un fusil, et meme du 
baril de poudre que vous avez ici. 

— C’est adreux, murmuralajeune fille, mais 
vousregardez mes vetements, Tueur-de-Daims ; 
jecroisqu’ils plairaient anx femmes des Iroquois. 

— Sans doute, Judith, repondit i’autre en 
la regardant comme pour s’assurer qu’elle 4tait 
vraiment capable d’un pared sacrifice ; mais, 
Judith, vous etes belle, d’une beaute extraordi¬ 
naire ; et vous devez aimer ce qui rehausse votre 
beaute; etes-vous certaine de vous s^parersans 
peine de vos parures pour sauver votre perel 

— Vous devez garder vos opinions favo- 
rables pour les filles Delawares, repondit Judith, 
puisque vous pensez ainsi de celles de votre 
couleur ; mais, mettez-moi a T^preuve, et si 
vous me voyez regretter un ruban ou une 
plume, vous pourrezpenser demoi ceque vous 
' voudrez et dire ce que vous penserez. 

— C’est justice; la chose la plus diflicile a 
trouversurla terre,estun homme vraiment juste. : 
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— C'esl vrai, Tueur-de-Daims, reprit Judith 

15 en souriant, et j'espere que grace a voire 

16 amour pour la justice vous me jugerez par 
)*/ vous-meme et non d'apres les histoires que 
b‘i raconte Hurry Hariy*. 

•— Les idees d’Hurry ne sont pas TEvangile 

i 

•q pour moi, mais de pires que lui out des yeux et 
des oreilles, repondit Tautre gravement. 

— Assez la-dessus, s'ecria Judith en rou- 
ig gissant ; parlons de mon pere et de sa ranqon. 
)'J Comme vous dites, Tueur-de-Daims, pourrache- 
st ter mon pere il faut plus que mes habits, une ca- 

m 

61 rabine et de la poudre^ mais nous avons le cofLe. 

' — Oui, et lorsqu’il y a a choisir entre le 
03 codre et la chevelure, je crois que la plupart 
yb des hommes doivent preferer garder la der* 
(in niere. Votre pere vous a-t-il jamais fait aucune 
sb-defense au sujet de ce coffrel 

— Jamais ; il a pense sans doute qu’il suf- 
gd fisait de le fermer a clef. 

— C’est un coffre curieux; voyez, Chingach- 
Dg gook , ce bois ne vient dans aucune de nos 
[ol forets; Judith, le coffre lui-meme suffirait a 

61 racheter votre pere, ou la curiosiie des Iroquois 

« * 

/a n’est pas egale a celle des Peaux-Rouges en 
9'g general, surtout en matiere de bois. 

— Le coffre est plein, et il vaudrait mieux 
ob - donner la moiti 4 de son contenu que le tout, 















d*ailleurs le per^, je ne sais potirquoi, attache 
a ce coflfre une grande valeur/ 

— II est possible en effet qiie le contenu 
vaille plus que le coffre lui-meme ; il y a trois 
seiTures, Judith, n*y a-t il pas de clef! 

— Je n’en ai jamais vu, mais la clef doit 
exister, puisque Ketty dit avoir souvent vu le 
coffre ouvert. 

— Les clefs ne peuvent pas plus voltiger 
dans I’air on Hotter sur Teau que les hommes; 
s’il y a une clef, elle doit etre ici. 

— C’est vrai, et il sera facile de la trouver 
pour peu que nous la cherchions. 

— C'est votre affaire, Judith ; le coffre est a 
vous ou a votre pere; la curiosite est un sen¬ 
timent de femme est non d'homme ; si le coffre 
renferme de quoi racheter la vie ou meme la 
chevelure de votre p^re, il me semblerait sage 
de s’en servir ; mais c'est a vous de dire si le 
coffre doit ou ne doit pas etre ouvert. 

— J'esp^re que vous ne me croyez pas 
capable d’hesiter lorsque la vie de mon p^re 
est en danger. 

— Pourquoit il est possible quele vieuxTom, 
s'ilrevient ici, vous blame de Tavoir ouvert; il 
n'y a rien d'extraordinaire h ce que des hommes 
trouvent mal ce qiron a fait pour leur bien. 

— Tueur-de-Daims,'si nous pouvons trouver 
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fil ia clef, je vous autorise a ouvrir ce coffre et a y 
.q prendre ce que vous trouverez convenable pour 
al la ranqon de mon pere. 

— Trouvons d'abord la clef, ensuite nous 
>q parlerons du reste ; Serpent, vos yeux sont 
^q perqants et rarement en defaut; pouvez-vous 
ih deviner ou le vieux Tom a cache la clef d'un 
coffre aiiquel il attache tant de prix 1 
Le Delaware se leva, et tous trois se mirent 
£ a chercher activement la clef. Eu entrant dans 
bI Ja chambre des jeimes filles, Chingachgook fut 
i d frappe du contraste qui existait entre le cote 
?o occupe par Judith, et celui occupe par Ketty. 
IIII le fit remarquer a voix basse et en langue 
sb delaware a son ami: 

— Oui, Serpent, c’est ainsi, r^pondit Tueur- 
eb de*Daims ; Tune des soeurs aime les parures et 
29l les bagatelles, tandis que Taut re est douce, 
ua simple et sinc^e comme lorsque Dieu I’a creee. 
|A Apres tout, Judith a ses qualites, comme Ketty 
isa ses d^fauts. 

— Et Tesprit faible a vu le cofire ouvert f 

;9b demanda Chingachgook. 

, / ^ 

— Certainement, elle nous Ta dit elle-meme ; 
; liil semble que le pere ait plus de confiancedans 
Basa discretion que dans celle de sa fille ain^. 

— Ainsi la clef est cachee seulement pour la 

ofl-Itose-des-Bois (c’est ainsi que Chingachgook de- 
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signait Judith dans ses entretiens avec son ami)t 

— C'est cela ; en Tune il a confiance et en 
I’autre non. 

— Ou une clef pourrait-elle elre mieux ca- 
ch 4 e a la Rose-des-Bois que parmi de gr'ossiers 
vetements 1 

Tueur-de*Daims tressaillit, et regardant son 
ami avec admiration, il sourit silencieuserhent 
d'une faqon qui lui ^tait toute particiiliere. 

— Vous etes bien nomme, Serpent, dit-il; 
Jamais les doigts delicats de Judith n'ont touche 
a ces robes grossieres; descendez ce vetement, 
Delav/are, et voyons si vous avez devine juste. 

Chingachgook obeit, mais on ne trouva pas 
la clef; linepocliegrossiere qui paraissaitpleine, 
etait suspendue pres du jnpon ; tandis qu'on 
I'examinait, Judith arriva et dit: 

— Il n’y a la que des habits de la pauvre’ 
Ketty, chere et simple fille, rien de ce que nous 

cherchons ne peut-etre la. 

Ces mots etaient a peine prononces que Chin¬ 
gachgook tira la clef de la poche. Judith com- 
prit la raison qui avait fait choisir a son 
pere une pareille cachette, et elle rougit, de 
ressentiment peut-etre autant que de honte. 
Tueur-de-Daims et son ami prouverent alors 
leur delicatesse en ne temoignant, ni par un 
sourire, ni par un regard, qu’ils avaient compris 
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3l le motif de cette ruse naive. Le premier prit la 
b clef des mains de I’Indien, et Tessaya aux trois ‘ 

38 serrures, qui s'ouvrirent facilement. Tueur-de- 
G Daims souleva le couvercle du coffre et s’eloi- 
gnant un peu, fit signe a son ami de le suivre. 

— Ceci est un coffre de famille, Judith, dit- 

* 

,li il, et il peut contenir des secreis de famille. Le 
)&* Serpent et moi nous allons aller dans i’arche, 
si tandis que vous chercherez ici s’il y a quelque 
lo chose qui puisse servir a la ranqon de votre pere. 
ij Lorsque vous aurez fini, appelez-nous, et nous 
lit tiendrons conseil sur la valeur des objels. 

— Arretez, Tueur-de-Daims, s'ecria la jeune j 

fit fille ; je ne toucherai pas a ceci, je ne leverai 
m meme pas ce couvercle a moins que vous ne 
33 soyiez presents. Le pere et Ketty ont fait du 
10 contenu de ce coffre un secret pour moi, et je 
ja ■ suis trop here pour chercher dans leurs tresors , 

RO caches autrement qu’envue de leursauver la vie; 
rn maisje nbuvrirai pas ce coffre seule,restez avec t 

m moi, j'ai besoin de temoins de ce que je ferai. 

— Jecrois, Serpent, que la jeune fille a raison, 
t9 et quand meme le coffre serait plein des secrets 
)b de maitre Hutter, ces secrets serons gardes par 
)b des jeunes gens discrets ; nous resterons avec 
>7 vous, Judith. ' 

Tueur-de-Daimslevaentierementle couvercle, 

V 

5D car Judith n'aurait pas et6 assez forte pour le , i 
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faire; celle-ci tremblait, et elle eprouva une 
aorie de soulagement en n^apercevant qu’une 
toile gTossiere qui couvraitles objets renfermfe 
dans le coffre, 

— II y a la toute une cargaison, dit Tueur- 
de-Daims; Serpent, mettez cette couverture sur 
le plancber, et nous y placerons les objets les 
uns apres les autres. 

Lorsque la toile fut enlevee, on aperqut d'a- 
bord des vetements d’homme; ils etaient de 
riches etoflfes et faits de maniere a convenir seu- 
lement a des seigneurs. En apercevant un habit 
ecarlate orne de boutons d'or, Chingachgook 
ne put retenir une exclamation de plaisir, mal- 
gre son empire sur lui-meme. 

Tueur-de-Daims le regard a d’abord avec m4- 

contentement, puis il murmura : 

— C'est le don d’un Peau-Rouge d’aimer les 
choses eclatantes; on ne peut Ten blamer. Je 
crois, Judith, qu’il n'y a pas un Indien dans toute 
I’Amerique qui puisse resister a ceci; si cet 
habit a ete fait pour votre pere, il est facile 
d’expliquer votre gout pour la parure. 

— Cet habit n’a Jamais 4te fait pour mon 
pere, dit virement la jeune fille; mon pere est 

plus court et plus gras. 

— Serpent, dit Tueur-de-Daims avec son 

jire silencieux, ce vetement a ete fait pour un 


1 
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i homme de votre taille, j'aimerais a le voir sur 
/ VOS dpaules. 

Chingachgook se hata de jeter la grossiere 
j; jaquette d'Hutter pour endosser I'habit, qui 
fj avail evidemment ete fait pour im seigneur ; 

> comme les hommes se rendent rarement compte 
des defauts de leur exterieur, de meme que des 

') - defauts de leur esprit, le Delaware etudia son 
3 changement avec un grand interet dans une 
^ petite glace, et, quoique ce fut quelque pen 
3 contraire a la dignite d’un guerrier Indien, on 
b doit a la verite d’avouer qu’il songeait a Wah- 

J ta, et au plaisir qu’il eprouverait a etre vu par 

> elle dans ce costume. 

— Otez ceci, Serpent, s'^cria Tueur-de- 
I Daims ; vos dons sont de porter la peinture, 
j les plumes de faucon, la couverture et le 

/ wampum, comme les miens sont d'etre vetu 
) de peau de daim. 

— Je ne vois pas, dit la jeune fille, pourquoi 
; im homme ne porterait pas aussi bien qu'un 

B autre un habit ecarlate ; j’aimerais a vous voir 

b dans ce vetement. 

— Non, non, s’ecriaTueur-de-Daims, je suis 
d bien comme j e suis, ou du moins je ne desire pas 
^ ^tre mieux ; remettez Thabit sur la couverture, 
? Serpent, et regardons plus loin dans le coffre. 

Aux vetements d’homme succederent des ve- 
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temehts de femme ; une magnifique robe de bro- 
cart fut mise en evidence et arracha a Judith des 
cris d’admiration. Son extase fut presque enfan- 
tine, et elle passa dans la chambre voisine pour 
essayer la robe. Lorsqu'elle reparut, Chingach- 
gook etTueur-de-Daims se leverenl par un mou- 
vement irreflechi eii poussant une exclamation, 
tenement sa beaute naturelle etait rehaUssee 
par cette parure inaccoutumee. 4flectant de ne 
pas voir I’impression qu’elle produisait, lajeiine 
fille s'assit avec la majeste d’une reine, desirant 
que I’examen du codre continuat. 


— 11 n’y a rien de mieux a faire pour traiter 
avec les Mingos, s’ecria Tueur-de-Daims, que 
de vous envoyer a terre comme vous voila, et 
de leur dire qu’une reine est arrivee parmi eux. 
Ils rendront le vieux Hutter^ et Harry, et Ketty 

aussi, a un tel spectacle. 

—• Je vous crois trop honnete pour (latter, 
Tueur-de-Daims, r4pondit la jeune fille, et je 
vous estime a cause devotre amour de la v^rite. 

On reprit I'examen du coffre ; une autre toile 
separait le reste des objets des velements 
d’homme et de femme. 


— Cliaque homme a ses secrets, dit Tueur- 
de-Daims, nous avoirs tout ce qu’il nous faut, 
.et je crois que nous ferons bien de ne pas alier 
plus loin. , 
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—* Voulez-vous oflrirces vetements auxlro- 
rpquois comme ranqon 1 demanda vivement Ju- 
ibdith. 

— Certainement; nous n’avons chercbe dans 
90 ce coffre que pour veriir en aide a son proprie- 
taire ; cet habit seul suffirait a tourner la tete 
d’un chef, et si sa femme ou sa fille sont avec 
ul lui, cette robe est capable d’adoucir le coeur 
de n’importe quelle femme entre Albany et 
M Montreal. 

— Mais, reprit la jeune fille d^sappointee, 
^ a quoi pourrait servir une pareille robe a la 
b\ femme d'un ludien ! 

— Je sais qu’elle ne pent lui convenir, mais 
Ip que nous ne pouvons mieux faire que d'offrir 
30 ces vetements en echange de la liberte de votre 
^ pere; nous y ajouterons quelques bagatelles, 
io et nous aurons Hurry par*dessus le marche. 

— Alors vous croyez qu’il n’y a personne 
ib dans la famille de Thomas Hotter a qui ces 
hr verements pourraient convenir, et a qui, vous- 
m meme, vous aimeriez a les voir de temps en 
9 l temps! 

— Jevous comprends, Judith, et je crois com- 
iq prendre votre desir ; vous etes, avec cette robe, 
id brillante comme le soleil. Pourtant, je ne crois 
sq pas qu*un guerrier qui marche pour la premiere 
oi ■ fois dans le sentier de la guerre doive porter 
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de peintures eemblables a celle d'lm vieuj 
chef dont Texp^rience est prouv^; les v^te 
ments ont leurs dons commeles autres choses. 
Vous etes la fille de Thomas Hutter, et cetU 
robe a et^ faile pour une grande dame. A mor 
avis, Judith, une jeune fille n'est jamais mieus 
que lorsqu’elle porte les habits de son rang. 
D'ailleurs s'il y a dans toute la colonic une 
fille qui puisse se passer de toutes ces pa- 
rures, c’est vous, Judith. 

— Je vais oter cette robe, Tueur-de-Daims, 
s'^cria la jeune fille en quittant la chambfe, et 
je n'aurai plus jamais envie de la mettre. 

— Je vous remercie, Judith, lui dit Tueur- 
de-Daims quand elle reparut, car je sais que 
c'est un peu coritre la nature de la femme de 
renoncer a de semblables panires. Et mainte- 
nant, faut-il lever cette seconde toile pour 
voir s'il y a la quelque autre chose plus conve- 
nable pourracheter maitre Hutter t 

Judith le regarda avec joie; Thumble hom- 
mage de Tueur-de-Daims lui procura plus de 
bonheur que toutes les adulations auxquelles 
elle ^ait babitu^. 

— Si nous savons tout ce que renferme le 
coffre, rdpondit la jeune fille, nous pourrons 
mieux d^ider ce qu'il convient de prendre. 

— Ceci n'est pas deraisonnable, quoique ce 
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soil un don des Visages-Pales plutot qu’un don 
des Peaux-Rouges, de chercher a pen^trer dans 
les secrets des autres. 

— Mais, ce ne sont pas les secrets des autres, 
ce sont les secrets de mon pere; ce qui est la 
lui appartient, et nous en avons besoin pour le 
sauver. 

— C’est vrai, jeune fille, lorsque tout sera 
devant nos yeux nous pourrons mieux juger de 
ce qui conviendra pour la ranqon. 

Judith n’avait peut-etre pas autant d’in- 
diflerence qu’elle en affectait; et elle n’etait pas 
fach^ de trouver I’occasion de penetrer un se¬ 
cret q\u avait ete confie a sa soeur, pourtant 
moins bien douee qu’elle sous le rapport de 
I'intelligence, 

Tueur-de-Daims leva la toile ; le coffre ren- 
fermait une paire de pistolets curieusement in- 
crustes d’argent; leur valeur aurait ete consi¬ 
derable dans une ville, mais dans les bois, ces 
sortes d'armes etaient d’lm usage peu frequent. 
Nous raconterons dans le chapitre suivant ce 
qu'amena la decouverte de ces pistolets. 
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GHAPITRE XIII 

%> 

a Un fauteuil de chfine, cass6 ; 

Un chaudron auquel il manque une oreille; 

Un lit froiss6, abim6 * 

Une boite de sapin, sans oouvercle ; 

Une paire de pincettes forc6es ; 

Un tisonnier sans pointe; 

Un plat qui dut jadis contenirdes mets succulents ; 

Un Ovide et une vieille Concordance. • 

(Dean-Swift. — Inventaii ' e - —) 

Tneur-de-Paims montra les pistolets au De¬ 
laware. 

— Fusil d’enfant, dit le Serpent en soiiriant. 
— Non, Serpent, c’est fait pourun homme, et 
convicndrait a un g^ant, si c'etait bien dirig6; 
mais attendez, les blancs sont remarquables par 
leur insouciance, laissez-moi voir s’ils sont 
charges. 

Tueur-de-Daims reconnut qu’en effet les pis¬ 
tolets etaient charges, quoique Judith eut aflir- 
me qu'ils devaient etre dans ce coffre depiiis 
plusieurs ann^es. La surprise de Tlndien fut 
grande a cette d^couverte, car il avait I’ha- 
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bitude de nettoyer ses armes ciiaque jour. 

— C’est la negligence d’un blanc, dit Tueur- 
de-Daims en secouant la tete; eh bien ! nous 
rendrons service au proprietaire en les tirant; 
et comine ces armes sont nouvelles pour vous 
commepour moi, Serpent, nous essayerons notre 
adresse. 

Un instant plus tard les jeunes gens etaient 
sur la plate-forme, choisissant dans I’arche 
quelque objet qui put leur servir de but. Ju¬ 
dith les avait accompagnes. 

— En arriere, jeune fille, reculez-vous, lui dit 
Tueur-de-Daims ; il y a loiigtemps que ces armes 
sont chargees, il pourrait arriver malheur. 

— Alors ne les tirez pas, donnez les deux 
pistolets a votre ami; ou plutot dechargez-les 
sans tirer, 

— Ceci serait contre tous les usages; nous 
devons les tirer, quoique aucun de nous, a ce 
I que je suppose, ne doive avoir grande raison de 
vanter son habilete. 

Judith etait habitude aiix armes a feu, etplus 
d’une fois elle avait decharge elle-meme une 
; carabine ; elle obdit cependant, et se recula un 

[ peu a cote de Tueur-de-Daims, laissantrindien 
} I au bord de la plate-forme. Chingachgook visa 
I f long temps en tenant le pistolet a deux mains et 
1 . finit par tirer sans viser, ’ impatiente de ses ef- 















lortB inutiles ; il manqua non-eeulement le but J 
indique, mais I'arche meme, et la balle tomba j 
dans Teau comme une pierre qu’on aiii'ait jet^e i 
avec la main. 

— C est bien fait. Serpent, dit Tuear-de* 
Daims; main tenant voyons comment un blanc ? 
se servira de I’arme faite par la maind\in blanc. 

Le y>istolet eclata entreles mainsdeTueur-de* 
Daims, et les fragments tomberent dans toutes i 
les directions. 

Judith poussa un cri et devint pale comme ! 
une morte, en tremblant de tons ses membres. 

— Eile est blessee, Serpent, s’^ria Tueur- 
de-Daims, la pauvre flile a pu 4tre blessee a la . 
distance ouelleetait! Asseyone-la et tachons de ^ ; 
hii venir en aide du mieux que nous pourrons. 

Ils la porterent sur un siege, et lui firent ava- 
ler quelques gouttes d*eau que le Delaware avalt- 
dans unegourde; apres un violent tremblement, 
Judith fondit en larmes. 

— Oil pent-el le etre blessee, Serpent ? dit 
Tueur-de-Daims, je ne vois pas de sang mr ses 
vetements. 

— Je ne suis pas blessee, dit la jeune flile 
travers ses larmes; c’est la frayeur, rien de plus ; 
el, Diou soit loue, puisque i^^ersonne, je crois, 
n'a etebless^. 

— C'est extraordinaire, dit naivementle chas** 














8«eur, je ne vous aurais pas crue capable d'etre 
aeffray^ par la d^charge d'une arme a feu. 

Lahonte tenait Judith silencieuse ; sonemo- 
Jtion n*avait pas de cause, elle avait ete saisie 
j'd’une terreur soudaine et inexplicable. Elle 
leeffa^a cependant les traces de ses larmes, et rit 
dbieniot de sa propre folie. Des qu’elle fut com- 
qpletement remise, rinspection ducoffre continua. 
OOn retira un objet enveloppe de toile ; c'etait 
uun instrument de mathematiques, en usage 
qparmi les marins; Tueur-de-Daims et son ami 
'fifirent piusieurs conjectures, et conclurent enlin 
;pque cet instrument avait 4te rapporte de loin- 
dtains voyages par Thomas Hutter, qui, lui- 
nmfiine sans doute, en ignorait Tusage. 

Tueur-de-Daims ouvrit ensuite un petit sac, 
}cet en lira une a une les pieces d’un dchiquier; 
laelles ^taient en ivoire et d'un travail exquis. 
jLJ udith elle-meme exprima sa surprise, et Chin' 
i^achgook oublia sa dignite dTndien pour Id- 
rnmoigner son admiration ; les eldpbants surtout 
'pqui portaient les tours, le mirent dan* Textase, 
TTueur-de^aims garda d*abord le silence, et 
[olorsque ses compagnons parurent s’en apcroe- 
: ^Toir, il dit enfin •. 

— Judith, VOS parents vous ont-ils jamais 
tiqparle de religion ? 

La jeune lille rougit; mais Tueur-de-Daims 
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liii avait donn^ un tel amour de la verity qu’elle si 
r^pliqua: 

— Ma mere, sou vent; mais mon pere, ,£ 
jamais. 

— C’est que je crois qii'il n'a pas de Dieii; ' ;j 
du moins pas de Dieii comme les blancs, ni ir 
memecomme les Peaux-Rouges; ces choses sont Jj 
des idoles. 

Judith tressaillit, et panit un instant serieuse- -s 
ment bless^e ; mais en y reflechissarit elle se mit 
a rire : 

— Et vous croyez, Tueur-de-Daims, que ces a* 
jouets d’ivoire sont les idoles de mon pere 1 
. — Ce sont des idoles affirma I’autre; pour- 

qTioi votre pere les garderait-il sUl ne les ado- -c 
rait pas 1 

— Garderait-il ses dieux dans un sac et en-.-x 
fermes dans un coffre ? Non, non, IXieur-de- -e 
Daims, si ces objets sont des idoles, elles ont 
ete apportees de quelque pays eloigne, et sont U 
tombees entre les mains de mon pere lorsqu'il li 
^tait marin. 

— Je suis content de vous entendre, Judith, 
car je ne sais si j'aurais eu le courage de venir t 
en aide a un blanc idolatre. Cet animal semble s 
vous plaire beaucoup, Serpent, quoique cesoit ii 
unetete d^idole. 

. — C’est un Elephant, dit Judith, j’ ell ^nit ^ 
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vii dans les garni sons cet animal repr^sent^ en 
peinture. 

— Bon pour Iroquois, dit Chingachgook ren- 
dant avec repugnance une des tours a Tueur- 
de-DaimSj qui la remit dans le sac ; elephant 
acheter toute la tribu, acheter meme Delaware. 

— Apres tout, dit Judith, ces morceaux 

- d'ivoire ne sont peut-etre pas des idoles, je me 
souviens maintenant d'avoir vu les ofliciers de 
la gamison jouer a un jeii dont les pieces res- 
semblaient a celles-ci, et tenez, voici quelque 
chose, enveloppe de toile, qui doit aller avec 

VOS idoles. 

Tueur-de-Daims prit le paqiiet que lui don- 
nait la jeune fille, ot entira un echiquier ; apres 
avoir place les pieces, le chasseur finit par se 
rendre a ro])inion de Judith. 

II fut convenu que rien ne pourrait mieux 
tenter la cupidite des Indians que les elephants, 

I et Ton decida que les quatre tours avec leurs 
[ porteurs seraient la ranqon oilerte. Le reste de 

f ce que contenait le coflre fut cache de nou¬ 
veau pour n'etre montre qu'en cas de necessite 
; absolue. 

Tons les objets furent remis dans le coffre 

I qu on ferma et dont on remit la clef dans la 
I poche de Ketty. 

Ces arrangements prirent plus d’une 










heure, et la conversation se prolongea entre 
Tueiir-de-Daims et Judith, car celle-ci employa 
toutes les ressources d’une jeune fille coquette 
pour la faire durer plus longtemps ; Chin- 
gachgook, sentant peut*etre que sa pr^ence 
n’^tait pas desiree, resta dans la chambre voi- 
sine, a contempler les Elephants. Tueur-de- 
Daims fut le premier a rappeler a ses compa- 
gnons qu‘il etait temps de s’occuper de I'exe- 
cution de leur projet: 

*— Eh bienl^dit-il, il est agr^able, Judith, 
de causer avec vous, mais le devoir nous ap- 
pelle ailleurs ; pendant tout ce temps Hurry et 
votre p^re, sans parler de Ketty. 

Tueur-de Daims s’arreta court, car un pas 
l^ger se fit entendre, et Ketty elle-meme parut 
a cot^ de lui; un 16ger cri echappa a Judith et 
fut aussitot reprim^ par la vue d'un Indien de 
quinze a seize ans qui accompagnait sa soeur. 
Les deux nouveaux arrivants etaient entres sans 
bruit, etTueur-de-Daims, malgre sa surprise, ne 
perdit pas sa presence d’esprit; il dit en dela- 
ware a son ami de ne pas se montrer, puis 
marclia vers la porte pour juger de i'etendue 
du danger; il n’y avaitpersonne cependaut, et un 
radeau qu’il vit a cote de I’arche lui expliqua 
comment Ketty et son compagnon Etaient venus. 

— Si nous n’avions pas fouille dans les se- 
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0 crets d’autrui, murmur a Tu eur-de^Daims en 
g secouant la tete, nous ne no\is serions pas 
il laisses surprendre de la sorte. Pourtant, cela 
1 nous permettra de trailer de la ran^on, et je 
/ veux entendre ce que Ketty a a dire. 

Juditli couvrit sa soeur de caresses, la fit as- 
3 seoir el Tengagea a raconter ses aventuvcs de- 
(|.pnis son depart. Tueur-de Daims entra au mo- 
ft ment ou Ketty commenqait son recit, et devint 
jI lui-meme un auditeur attentif, tandis que le 
.yeune Indien, debout pres delaporte, paraissait 
ri indiff^ent a tout ce qui se passait. 

Le recit de Ketty fut assez clair jusqu'au 
n moment ou Wah-ta la quitta apres son entre- 
IS tien avec les chefs. 

— Lorsque j’ai lule texte sacre aux chefs, dit- 
9 elle, il ne s'est produit aucun changement dans 
il. leur esprit, mais si le grain est seme il croitra ; 
d Dieu a plante la semence de tous les arbres, 

— Oui, il croitra, murmura Tueur-de-Daims, 
a nous en voyons la recolte. 

— Vous lisez im versetcette annee, continua 
A Ketty, et vous roubliez ; et un an plus tard il 
n revient a votre esprit lorsque vous y pensez le 
a moins. 

— Et avez-vous trouve qu’il en fut ainsi parmi 
jI les Sauvages, i^auvre Ketty 1 

— Oui, Judith, et plus tot etplus que je ne 


























Tavais espere. Je d^jeunai avec Wali-ta et des t- 
quej’eiis lini, leschefsarriverent^ etnousvimes 
les fruits des semences qui avaientete plan tees. 

Ilsdirent que ce que j'avaisludu bon livreetait j' 
juste, que cela devaitetre juste; que je devais a- 
venir ici pour le dire a vous et au grand guer- 
rier qui avail tue un des leurs ; il me pria de o 
vous dire aussi combien ils seraient heureux de 9 
venir ici dans le chateau pour m’entendre lire 9 
encore dans le livre saint ; et de vous prier de 9 
leur preter quelques canots pour a^nener ici le ' 9 
pere et Hurry, et leurs femmes, et que nous e 
devious tons nous asseoir sur la plate-forme s 
pour ecouter le chant du Manitou des Visages- -f 
Pales. Eh bien 1 Judith, avez-voiis jamais vu ttj 
une plus grande preuve du pouvoir de la Bible 9 
que celle-ci! 

• — Ce serait un miracle si c’etait vrai; mais a 
c’est une invention des Indiens pour prendre 9 
par ruse ce quails n’ont pu avoir de force. 
Que dites-vous de cette visite, Tueur-de-Daims? ^ 

— Ketty, demanda le chasseur, ce radeaua-a>, 
t-il ete fait apres votre dejeuner, et etes-vous 1 
venue du camp jusqu’au bord qui est vis-a-vis a 
de nous ? 

— Oh! non ; le radeau etait pret, et dans a 
I’eau ; comme par.miracle, Judith. 

— Oui, un miracle indien, dit le chasseur ; 















- 161 — 

a Is sont experts dans ces sortes de miracles ; 
li insi le radeau etait pret et paraissait attendre 
inne cargaison t 

— Comme vous dites, il etait pres du camp; 
J9es Indiens m’y firent entrer et le conduisirent 
uau moyen de cordes d’ecorce jusqu’au bord qui 
3 ; 3 st vis-a-vis le chateau ; alors ils dirent a ce 
rqeune homme de me conduire ici. 

— Et les bois sont pleins de ces vagabonds^ 
hittendant le resultat de‘ leur miracle. Nous com- 
K )renons I’affaire maintenant; je vais d'abord vous 
sllebarrasser de ce jeune Canadien, puis nous nous 
>flnettrons en route. Judith, apportez-moi les ele- 
dohants que le Serpent est entrain d’admirer; il 
91 le faut pas laisserce jeune cerf une minute seul, 
uou il vous emprunteraitun canot sans permission. 

, Judith fit ce qu’il desirait, et quitta la chani- 
>iore avec sa soeur. Tueur-de-Daims savait assez 
li'^iroquois pour converser dans ce langage. Fai- 
rijijant signe au jeune homme de s'asseoir sur le 
lOcoCire, il plaqa tout a coup deux des tours de- 
rj 5 '''ant lui. En apercevant les merveilleiises -betes, 
1 9e Sauvage perdit toute rimpassibilite qu’il avait 
jUiflectee jusque-la; il poussa une exclamation, 
29 ies yeux furent comme rives aux elephants, et 
? il en prit meme un dans sa main. Tueur-de- 
cOaims le laissa faire, car il desirait qu’il put 
nen donner aux chefs une description exacte. 

LE TUEUR DE DAIMS, I. C 
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Quand il jugea que Texamen avait dure assesa 
longtemps, il mit un doigt sur le genou dib 
jeune homme pour attirer son attention. 

— J’ai besoin, dit-il, de parler a mon jeunnr/ 
ami du Canada; qu'il oublie cette merveille pou;o 
une minute. 

— Ou est I'autre frere pale ? demanda I’enfamni 

— Il dort, ou du moins il est dans la chamm 
bre ou Ton dort; comment mon jeune anuB 
sait-il qu’il y a un autre Visage-Pale ? 

— Voir lui du bord; Iroquois ont de longn 
yeux, voyant au-dela des nuages. 

— Bien. Deux Visages-Pales sont prisonnieeij 
dans le camp de vos peres, enfant, pouvez-voiio^ 
me dire ce que vos chefs ontl’intention d en fainh 

Le jeune homme regarda le chasseur avec uo 
peu de surprise, puis il passa son doigt to*ot 
autour de sa tete. 

— Pourquoi, demanda Taeur-de-Daims i 
rii6 de la froide cruaute affectee par leSauvaggB 
Palos emmenent'ils pas dans leurs wigwamfnj 

— Route est longue et pleine de Visageg. 
Pales. Chevelures, vendre clier; petite chev /9 
lure, beaucoup d’or. 

— Bien, ceci explique tout. Vous savez, ee 
fant, que le plus vieux des prisonniers est 
pere des deux jeiines femmes qui sont ici, d; 
rautre est a peu pres le fiance de Tune d’ell&li 
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fsaturellement eUes desirent sauver leurs cheve* 
Hires, et donneront deux de ces creatures d’ivoire 
icomme ranqon, une pour chaque chevelure. 

[ Le jeune homme entra dans ce projet avec 
nn zele qui ne Jaissait pas de doute sur la 
promptitude et Tintelligence avec lesquelles il 
*B"acquitterait du message. II proposa d’empor- 
it^T un des elephants comme specimen, mais le 
^eegociateur etait trop sage pour y consentir, 
Diachant bien qu'en de telles mains il ne.par¬ 
se iendrait probablement pas a sa destination. 
u"ueur-de-Daims s’assit sur la plate-forme pour 
iooir I’ambassadeur s’eloigner, et il y resta 
nongtemps encore apres Tavoir perdu de vue. 

I Pendant I’entretien de Tueur-de-Daims et du 
uiiune Sauvage, Ketty avail ete rejoindre Chin- 
laachgook. 

- ■ —Etes-vous Chingachgook, le Grand-Serpent 
gses Delawares I demanda-t-elle. 

- — Chingachgook, repondit-il gravement; ceci 
» ee dit Grand-Serpent dans la langue de Tueur- 
-se-Daims. 

- — Chingachgook, oui, e'est ainsi que Chut a 

et vous devez etre le chef, 
f Wah-ta ! Wah, ajouta le Delaware. 

- — Wah-ta! Wah ou Chut-ah! Chut; je trouve 
jd lhut plus joli que Wah ! e’est pourquoi je I’ap- 
llsielle Chut. 
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— Wah, tres-doux aux oreilles delawares ; ; 
ma sceur le Lis-Penche (c’est ainsi que le chef Is 
nommait la pauvre Ketty) a-t-elle entendu un n 
petit oiseau de ce nom parmi les Iroquois 1 f 
Veut-elle me dire les mots de la chanson, 
comment Wah regarde, si elle rit souvent ? 

— Oui, Grand-Serpent, j’ai entendu Toiseau u. 
dont vous parlez ; Chut chante Chingachgook.ic 
plus souvent qu’autre chose, et elle a ri quand hx 
je luiai dit comment les Iroquois nous avaient^n 
poursuivis sans nous atteindre. Je vous com--fi 
prends, Serpent, et je compreiids Chut; quel--l! 
quefois je pense que je ne suis pas moitie aussi ia 
faible d’esprit qu’on le pretend. Mais regardez ss 
au plafond, car vos yeux m’effrayent depuis que 9x 
je vous parle de Chut, et je vous dirai tout. 
L’Indien obeit a la demande de la jeune fille. .9 
— Chut m'a dit de vous dire que vous ne er 
devez pas vous fier aux Iroquois; elle dit qu'une or 
4toile brillante parait sur la colline une heure 9i 
apres qu’il fait sombre ; que juste au moment in 
oil cette etoile sera visible, Chut sera a ren--n 
droit ou j’ai aborde la nuit derniere, et qu’ilir, 
faut Taller chercher dans un canot. 

— Bon! Chingachgookcomprend,maisil com-^n 
prendra mieux si ma soeur chante a lui encore. .9 
Ketty recommen<;a son recit, en repetant les as 
paroles de la jeune Indienne, ce qui remplit de sf 
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joie son fianc^. Wah Tavait accompagnee sur le 
radeau, et elle devait etre maintenant dans les 
bois.car elle n’avait pas Tintentionde retourner au 
camp. On ne connaissait pas la presence de Chin- 
gachgookau chateau, maison savaitqu'unindien 
y avait aborde, et on croyait Tavoir aper 9 u dans 
des vetements appartenant aux Visages-Pales. 

— Et maintenant, Serpent, dit Ketty, lors- 
qu’elle eut fini son recit; promettez-moi une 
chose: quand vous serez marie avec Chut, soyez 
bon pour elle, souriez-lui comme vousle faites 
en ce moment, et ne la regardez pas de travers 
comme quelques chefs regardent leurs squaws. 

— Toujours bon pour Wah. Trop tendre 
branche pour la plier durement. 

— Et vous ne lui ferez pas porter de lourds 
fardeaux comme les Indiens en font porter a 
leurs femmes; vous la traiterez comme les Vi- 
sageS'Pales traitent leurs femmes 1 

— Wah-tal Wah, non Visage-Pale; Peau- 
Rouge, doit porter papaoses. 

Chaque femme est obligee de porter son en¬ 
fant, dit Ketty en souriant, et cela ne lui est 
pas penible, mais vous devez aimer Chut et 
etre bon pour elle, car elle-meme est bonne. 

A ce moment Tueur-de-Daims appela son 
ami dans rautre chambre ; le Serpent se leva, 
et Ketty rejoignit sa soeur t 















CHAPITRE XIV 


n Un strange animal! s’^crie I'un, 

A coup sur il n'a jamais vecu sous le soleil; 

Un corps de lezard, long et mince. 

Une t6t0 de poisson, uue langue de serpent, 

Ses piedsavec triples grilles separ^es; 

Et quelle longueur de queue le suit! » 

(Merrick ) 

i 

La premiere chose que fit le Delaware en re- 
joignaiit son ami, fut d’oter ses vetements 
d’homme civilise; et il repondit aux observa¬ 
tions de Tueur-de-Daims que la presence d'un 
Indien au chateau etant connue, on soupqonne- 
rait plutot ses intentions reelles s'il gardait ce 
deguisement que s’il se laisait voircomme mem- 
bre d’une tribu ennemie. Un sentiment qu’il 
n'avouait pas se cachait pourtant sous le desir 
du chef de rejeter les vetements auxquels il 
n'etait pas habitue: il savait que sa fiancee etait 
sur I’autre bord, et le jeune guerrier sauvage 
desirait se promener sur la plate-forme pour etre 
vu par celle qu'il aimait. 
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Tout ceci fut perdu pour Tueur-de-Daims qui 
n’entendait pas grand'cliose a ces sortes de sen¬ 
timents. Les deux amis se firent part de leur 
decouverte, Chingacligook apprit I’liistoire dii 
traite et de la ranqon, et Tueur-de-Daims les 
revelations de Ketty. 

— J’irai au camp des Iroquois, dit gravement 
le Delaware, personaene connait Chingacligook, 
et un traite pour la vie et ia chevelure doit etre 
fait parun chef. Donnez-moi les etranges betes, 
je vais prendre un canot. 

Tueur-de-Daims secoua la tete, comme un 

I 

homme qui est derange par une idee a la- 
quelle il n’avait pas songe, et se mit a parler, 
s’adressant moitie a lui-meme, moitie a son 
compagnon. 

— Oui, oui, dit-il, ce doit etre ce qu’oii ai> 
pelle I'amour ; j'ai entendu dire que cela trouble 
quelquefois la raison. Nous devons en elTet ti- 
rer Wah-ta des mains des Iroquois et marierle 
Serpent le plus tbtpossib’e, ou ce guerrier ne 
sera plus bon a rien pour les chefs dans le sen- 
tier de la guerre. Serpent, vous nepensezpasa 
ce que vous dites ; vous un clief, bientot surle 
sender de la guerre a la tete des giierriers, 
pensez-vous a mettre vos forces dans les mains 
de rennemi avant la bataille 1 
— Wah I s’ecria ITndien. 
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— Oui, Wah, je sais dureste quec'est Wah ; 
et toujours Wah. Reellement, Serpent, vous 
mecbagrinez et vous m’humilier. Vous n'aurez 
pas de canot tant que la voix d'un ami comp- 
tera pour quelque chose. 

— Mon Visage-Pale a raison; un nuage a 
passe au-dessus de Chingachgook, son esprit 
est devenu faible. Mon frere a une bonne 
moire pour le bien et une faible memoire pour 
le mal; il oubliera, 

— Oui, c'est facile; n'en parlons plus, chef; 
mais si un autre nuage s'approche, tachez de 
Teloigner. Les nuages sont mauvais quand ils 
obscurcissent le temps, mais quand ils obscur- 
cissent la raison c’est encore plus serieux. 
Maintenant, voyons ce qu’il fautfaire; ces va¬ 
gabonds nous ont prouveque c’est peude chose 
pour eux que de faire des radeaux, et il ne se- 
rait pas extraordinaire qu’ils vinssent ici; je 
crois qu’il serait sage de prendre tout que le 
vieux Tom possWe de precieux, et d’allerdans 
Tarche. En changeant de place, nous pourrons 
tenir plusieurs nuits sans etre decouverts par 
ces loups du Canada. 

Chingachgook approiiva ce plan. Il etaitpro- . 
bable que si la negociation manquait, la nuit 
ne se passerait pas sans un assaut, car Tenne- 
mi etait assez perspicace pour comprendre 
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qu*en devenant maitre de Tarche il deviendrait 
maitre de tout ce qu’elle contenait, y compris 
la ranqon offerte. 

La decision des jeunesgensfut communiquee 
a Judith qui n’y fit aucune objection, et Ton se 
mit en mesiire d’executer le plan conqu par 
Tueur-de-Daims, 

Commeles preparatifs devaient etre faits avec 
precaution, ils ne demanderent pas moins que 
deux ou trois heures; au bout de ce temps on 
aperqut le radeau des Iroquois qui revenait. A 
Taide de la lunette, Tueur-de-Daims reconnut 
qu’il etait occupe par deux guerriers qui pa- 
raissaient sans armes, 

Le Serpent et les jeunes filles se retirerent 
dans rinterieur, et Tueur-de-Daims prenant un 
tabouret, s’assit sur la plate-forme avec son 
fusil entre les jambes. 

Tueur-de-Daims cria aux Hurons de cesser 

de ramer, parce qu’il n'avait pas Tintention de 
leur permettre d’aborder. Ils obeirent, mais le 
radeau continua d’approcher cloucement, jus- 
qu’a ce qu'il fut beaucoup plus pres de la 
plate-forme. 

— Etes-vous chefs? demanda Tueur-de-Daims 
avec dignite, ou les Mingos m’envoient-ils des 
guerriers sans noms ? 

— Hugh! s'ecria le plus age des deux visi- 

















teurs, en examinant tons les objets visibles 
autour du chateau; mon frere est tres-fier, 
mais Chene-Fendu est un nom qui fait palir les 
Delawares. 

— Vrai ou non, Chene-Fendu, en tout cas 
c*est X)ossible, mais etant ne pale, je ne palirai 
pas. Que voulez-vous,et pourqiioi venez-vous 
sur des troncs d’arbres qui ne sont meme pas 
creuses? 

— Que les Visages-Pales donnent un canot 
aux Iroquois, et ils viendront en canot. 

— C’est juste ; mais nous avons quatre ca- 
nols, et nous sommes quatre ; c’est un parper- 
sonne; nous vons demandons la permission de 
ne pas accepter votre proposition. Soyez les 
bienvenus, Iroquois, sur vos troncs d’arbres. 

— Merci ; le jeune guerrier Visage-Pale a un 
nom ; comment les chefs rappellent-ils ! 

Tueur-de-Daims hesita et mumiura quelque 
chose entre ses dents; puis la vanite prenant le 
dessus, il sourit, et regardant fierement I’lro- 
quois, il dit: 

— Mingo, jusqu'a present j’ai eu differents 
noms. Un de vos guerriers qui est parti pour le 
paradis de votre peuple, a trouve, bier matin 
que je mmtais d'etre appele CEil-de-Faucon, 
parce que ma vue, meillenre que la sienne, avait 
decide entre nous une question de vie ou de mort. 
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Chingachgookqiii, de lacabine, 6coiitaitcequi 
se disait, comprit la faiblesse de son ami; pins 
tard il le questionna sur ce qui s’etait passd, et 
il raconta a son retour dans la tribu comment 
Tueur-'de-Daims avait pour la premiere fois ravi 
rexistence a un homme. Depuis le r^cit du 
Serpent, le jeune chasseur fut connu chez les 
Delawares sous le nom qu’il avait si bonorabla¬ 
ment conquis. 

— Mon frere CEil-de-Faucon, reprit Chene- 
Fendu, a envoye aux Hurons un message qui a 
rejoui leurs cceurs; ils ont entendu qu’il a des 
images de betes a deux queues; veut-il les 
montrer a ses amis ? 

— Ennemis serait plus vrai, repondit Tueur- 
de-Daims; mais void une de ces images, je 
vous la confie sur la foi des traites ; si elle ne 
me revient pas, le fusil decidera entre nous. 

Tueur-de-Daims jeta adroitement I’un des 
Elephants aux visiteurs dii radean, qui le requ- 
rent avec une adresse non moins grande. L’e- 
tonnementetradrniration firentperdre aux deux 
vieux guerriers tout leur stoicisme, ei pendant 
quelques minutes ils parurent perdre la cons¬ 
cience de leur situation dans I’examen d’un ani¬ 
mal si extraordinaire. Ces enfants de la forei ne 
prirent pas cependant la tour pour une partie 
du dos de Tdephant; ils etaient habitues aux 
























clievaux et aux boeufs qui portaient des far- 
deaux, etavaieni yu des tours au Canada; rnais 
leur admiration s'augmentait en raison de la 
force qu'ils supposaient a un animal capable de 
porter une tour sur son doa. 

— Mon frere a-t-il encore d’autres b^tes t de- 
manda le plus vieux des Iroquois. 

— II y en a a I'endroit d'ou elles viennent, 
Mingo ; mais une seule suiTit pour acheter cin- 
quante chevelures. 

— L*un de nos prisonniers est un grand guer- 
rier, baut comme un pin, fier comnie une pan- 
tbere ; il sera un jour un grand cbef dans Tar- 
mee du roi Georges. 

— Bab, bah ! Mingo ; Harry Hurry est tout 
au plus bon a faire un caporal; non, vous ne 
ferez jamais croire que la chevelure d'Hurry 
couvre autre chose qu’une tete sans cervelle. 

— Mon vieux prisonnier, tres-sage, roi du 
lac, grand guerrier. 

— Un homme sage ne se serait pas expose a 
etre pris aussi facilement que maitre Nutter ; il 
n y a qu’un roi du lac, et il est loin d’ici. Tom 
Flattant est roi du lac comme le loup qui vit 
dans les hois est roi de la foret; ma bete a 
deux queues vaut mieux que deux pareilles che¬ 
velures. 

— Mais mon frere a une autre bete, il 
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donnera les deiix betes pour le \ieux pere. 

— Tom Flattant n'est pas mon pere^ mais je 
n'en serai pas moins son ami pour cela; quant 
donner deux betes pour sa chevelure, et chaqu6 
y bete avec deux queues, c’est tout-a-fait derai- 
t| sonnable. 

Chene-Fendu avait recouvre toute sa presence 
»I d'esprit, et une longue discussion suivit, pen- 
I dant laquelle cbacune des parties tacba d’obte- 
[ - nir de Tautre les meilleures conditions possi- 
\ bles. Enfin le Sauvage pretendit qu’il ne pou- 
. vait ^changer deux importantes chevelures con- 
t tre deux joujoux d’ivoire comme ceux qu'il avait 
" vus, et il se prepara a s’eloigner. Des deux c6- 
\ tes on etait desappointe en voyant rompu un 
t y marche que chacun etait si d4sireux de con- 
i dure. Tueur-de-Daims souffrait, non-seulement 
» • de la perte des prisoniiiers, mais encore du 
» chagrin des jeunes filles. Cbez ie Sauvage, la 
I defaite produisait un feroce desir de vengeance; 

i 

» dans un moment d'irritation, il avait formelle- 
r ment annonce rintention de ne pas dire un mot 

> : de plus, et il etait enrage de voir un Visage- 
[ ; Pale plus maitre de ses impressions qu*un chef 
[ Indien. Lorsqu’il commenqa a doigner leradeau 

► ■ de la plate-forme, ses yeux etinceiaient, quoique 
5 ' son sour ire affect at une expression amicale. 

En s’doignant, Chene-Fendu pietinait avec 













foreur les branches de chene vert qui ^taientie 
entre les troncs d'arbre du radeau; Tueur-de-a 
Daims qui songeait aux moyens de renouer Iasi 
negociation, etait moins sur ses gardes ; maisei 
heureusement Judith, par la fenetre de la ca—a 
bine, veillait pour lui. 

— Prenez-garde, Tueur-de-Daims, s’6cria-t-i' 

* 

elle, je vois les carabines entre les branches desf 
chene vert, et Tlroquois les degage avec seses 
pieds. 

Chene-Fendu sans doute comprenait Tan-n 
glais, car ses manieres changerent soudain„n 
lorsqu’il entendit les paroles de la jeune fille;; e 
faisant signe a son cOmpagnon de cesser d’eloi—i( 
gner le radeau de la plate-forme, il dit en sou—i 
riant a Tueur-de-Daims ; 

— Pourquoi Chene-Fendu et son frere laisse-9 
raient-ils un nuage entre eux 1 Ils doivent se&a 
separer amis ; une bete -sera le prix d'un pri-r 
Sonnier. 

— Eh bien I Mingo, repondit Tautre,enchant69) 
de renouer la negociation, et decide a pressen^ 
la conclusion du marche par une petite libera—f 
lite, vous verrez comment un Visage-Pale saitlL 
donner un bon prix lorsqu'il traite avec le coeunu 
franc et la main ouverte; gardez la bete quesi 

vous avez oublie de me rendre, et montrez-la ac 

•• 

VOS chefs ; lorsque vous amenerez ici vos amis, ,8 
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)Ldeux autres betes seront ajout^es a celles-la ; 
hat meme, oui, si nous les voyons avant le cou- 
Iwber du soleil, nous en trouverons une qua- 
LTirieme, 

— Ceci termina Taffaire; toute trace de me- 

oc:ontentement disparut du visage des Iroquois, 

jf^ui, apres avoir repete les termes de I’arrange- 

n*ment, s’eloignerent detinitivement. 

— Peut*on se Tier a de pareilles miserables! 

^fiemanda Judith en venant avec Ketty sur la 

dolate-foime. 

■ 

— Non; mais ces betes a deux queues vont 
>fr.netlre la tribu en revolution, et ils n'aurontpas 
olie repos jusqu’a ce qu’ils croient posseder 
ro.:outes les choses de ce genre qu’on peut trou- 
9^i^e^ cbez Thomas Hutter. 

— CroyeZ'Vous, dit simplement et naivement 
»^K.etty, que les Iroquois laisseront aller le pere 
Hurry 1 Je leur ai lu les meilleurs versets 
eHe la Bible, et vous voyez deja ce qu'ils ont 

« M \ ■ J 

iBcait. 

— Je pense que les Iroquois, dit Tueur-de- 
sQDaims, apprecientmieux les betes a deux queues 
u^ijue VOS lectures. 

I Cependant, malgre Tespoir des jeunesgens, le 
OcSoleil commenc^ait deja a baisser et le radeatl 
jVn'etait pasmemeen vue; enfin, Tueur-de-Daims 
-obdecouvrit avec la lunette qu'un nombre consi- 
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derable dlndiens rassembles sur le bord parais- -a 
saient deliberer sur la vie ou la mort de leurs ei 
prisonniers. Quand lanuit fut tout a fait venue, 
le radeau s’avancja de nouveau vers le chateau, 
et Judith annonqa que son pere et Hurry ^taient 
attach^ et couches aa milieu ; en effet, quelque 9 

temps apres, la grossiere embarcation arriva s 

* 

pres de Tarche, amenant les prisonniers. 

Ce n'etait pas une bagatelle pour les Iroquois a 
que de rendre leurs prisonniers, car ils compre- -i 
naient fort bien qu’ils augmentaient par la les a 
forces de leurs ennemis ; et il est meme pro- - 
bable que cet arrangement n'aurait jamais ete 9 
conclu si le visage honnete et franc de Tueur- - 
de-Daims n'avait produit sur Chene-Fendu 1 
Teffet qu'il produisait sur tous ceux qui le e 
voyaient. 

— Mon frere sait que j’ai eu foi en Zui, dit ;! 

ce dernier en s’avanqant avec Hutter, dont les ; 

jambes avaient et6 deliees pour permettre au 
vieillard de monter sur la plate-forme j une 
chevelure, une bete de plus, 

— Arretez, Mingo, interrompit le chasseur; 
gardez un instant votre prisonnier, je vais cher- 
cher sa ranqon, 

Cette raison vraie etait en meme temps un 
pr^texte pour dire a Judith de cacher toutes les 
armes dans sa propre chambre ; il mit les trois 


« 
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\ tours dans sa poche et retourna sur la plate- 
t forme. 

— Soyez le bienvenu, maitre Hotter, dit-il 
I !• en mettant adroitement une des tours dans la 
: main de Cliene-Fendu, vos filles seront heu* 

I reuses de vous voir. 

I 

Hurry fut a son tour detache et mis sur ses 

[ • pieds, mais les cordes avaient ete tellement ser- 
» 

t rees qu'il ne pouvait se tenir debout; Taspect 
> du jeune geant etait si etrange que Tueur-de- 
[ r Daims ne put s*empecher. de rire de son rire 
i silendeux. 

— Je suis content, dit-il, de voir que vos 
) cheveux n*ont pas de arranges par les bar- 
1 biers Iroquois dans votre derniere visite a leur 
) camp. 

— Voyez - vous , Tueur - de - Daims , reprit 
I ■ Tautre brusquement, je vous conseille de mon- 
t trer moins de gaite et plus de cordialite dans 
} cette occasion, et de me dire s’il y a encore 
i) des pieds au bout de mes jambes ; je crois que 
I je les vois, maisje ne les sens plus. 

— Vous voila libre, Hurry, et ce n'est pas 
j peu de chose, repondit Tautre en passant a 
I rindien le reste de la ranqon et en lui faisant 
3 signe d'operer sa retraite. 

‘ - Tueur-de-Daims ddacha les bras de ses 
6 amis qui etaient maintenant aupres de lui sur 


t 
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la plate-forme ; cependant la circulation du 
sang ne se retablit qu’au bout de quelques 
instants, etles Indiens ^taient deja loinlorsque 
Hurry fut en etat de se mouvoir; il saisit le 
fusil qui pendait a Tepaule de Tueur-de-Daims 
et les ajusta; mais le jeune chasseur, plus vif 

m 

que lui, s'empara de I'arme ; le coup partit et 
la balle passa bien au-dessus du but qu'Harry 
avait choisi, Celui-ci marcha avec difficulte vers 
la maison ; mais il avait ete prevenu par Ju¬ 
dith, toutes les armes etaient cachees ; Morch 
fut done dans Timpossibilite de mettre ses pro¬ 
jets de vengeance a execution. 

Desappointe, il s’assit et s'occupa pendant 
une demi-heure a tacher de retablir la circu¬ 
lation du sang dans ses membres engourdis, 
Tandis que les jeunes filles preparaient le repas, 
Tueur-de-Daims raconta a Hutter les moyens 
qu’il avait employes pour sauvegarder ses filles 
et sa propriety. 








CHAPITRE XV 


€ Tant qu’Edouard gouverna ce pays 
Vous ne connaitrez pas de repos ; 

Vos fils et Yos maris seroDt tu6s , 

Et des ruisseaux de sang couleront. 

Vous abandonnez votre bon roi legitime 
A I’heure de I’adversitd; 

Moi, je suis attach^ a la bonne cause, 

Et pour la bonne cause je mourrai,» 

(Ghatteston,) 

La nuil 4tait tout a fait sombre ; tout etait 
calme dans le chateau et au dehors; les deux 
prisonniers semblaient humilies et possedes 
d'un violent desir de vengeance. 

— Judith ! s’ecria Hurry, avez-vous bien 
pleure tandis quej’etais dans les mains de ces 
Philistins 1 

— Nos larmes ont gross! le lac, Hurry, repli- 
qua celle-ci avec une feinte legerete qu'elle etait 
loin d’eprouver; Ketty et moi nous avons pleure 
pour notre pere, c’est naturel, mais pour vous, 
nous avons r^pandu des ruisseaux de larmes. 
— Nous ayionsautant de chagrin pour Hurry 
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que pour notre pere, Judith, reprit Tinnocente 9 d 
Ketty. 

— C’est vrai, mais nous en avons pour tous ei 
ceux qui sounrent; cependant, maitre Morch, 
mous sommes contentes de vous voir hors des a 
mains des Philistins, 

— C’est un mauvais endroit, en eSet ; com- !-j 

A 

ment avez-vous pu nous tirer de la, Tueur-de- -i 
Daims t par le mensonge ou par la tlatterie ? 

— Ni par Tun ni par I’autre : nous avons 8 
paye une ranqon pour vous deux, et si 61evee 9 
que je vous engage a ne pas vous laisser t 
prendre une autre fois. 

Hutterse leva vivement, faisant signeaTueur- - 
de-Daims de le suivre dans Tautre cbambre, ou i 
il lui demanda quel prix avail ete paye pour sa £ 

ft 

ranqon; le vieillard demanda ou la clef avail et6 S 
trouvee et jusqu’ou I’examen du colfre avail et6 h 
pousse ; il parut content d’enletre quitte a si i 
bon march^, et tous deux revinrent dans la piece ^ £ 
qui servait a la fois de salon et de cuisine. | 

— Je me demande si nous aurons la paixou i 
la guerre avec les Sauvages, dit Hurry tandis ? 
que Nathaniel, apres avoir ecoute un instant i 
pres de la porte, sortait de la chambre. 

— Void la reponsea votre question; ditTueur- 

% 

de-Daims qui rentrait, et qui jeta sur la table une * j 
douzaine de fleches attachees ensemble par une ! i 



Tfiniere en peau de daim; Morch les prit, et les ap. 
ntrochant du feu, acquit la certitude que lapointe 
laiesfleches avaient ete trempees dans le sang. 

— C’est une declaration de guerre, dit-il; 
oiomment ceded vous est-il parvenu, Tueur-de- 
iGDaims 1 

— Tout a rheure ; il etait dans la cour de 
)]rom Flattant. 

— II n*est pas tomb6 des nuages ; comment 

a£3St-il arrive 1 

Tueur-de-Daims s'approcba de la fenetre et 
siregarda sur le lac ; il parut salisfait de ce qu’il 
ivvit, et se retournant vers Hurry, il pritle paquet 
jbde fleches qu'il examina en disant ; 

— A coup sur c'est une declaration de guerre, 
HHurry, et si les Sauvages vous out laisse votre 
d^chevelure, ils doivent avoir pris vos oreilles, au- 
tl^frement vous auriez entendu le bruit de Teau 
ollorsque le jeune garden est venu sur son radeau 
efijeter ces JJeches a notre porte, comme pour dire; 
)fr nous avons rompu la paix depuis notre traite, 
et notre premier acte sera de vous frapper. 

— Les loups affames ! mais doiinez-moi cette 
80 carabine, Judith, je vais envoyer une reponsea 
9l leur. messager. 

— Non, tant que je serai la, maitre Morch, 
if) dit froidement Tueur-de-Daims; la parole est la 
iq parole, qu'elle soit donnee a un Peau-Rouge 
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ou a un Chretien; ce garden est venu avec uiu 
torche allumee, pour accomplir son messaggi 
et personne ici ne doit chercher a lui nuinii 
Maintenant que son affaire est faite, il esi troi:) 
fin pour laisser sa torche allunaee, et la nuit-eo : 
trop hoire pour quhin fusil puisse Tatteindre. .£ 
— Un fusil, peut-etre, mais un canot raa'l 
teindra; personne ne m’empSchera de suivivi 
ce reptile et de rapporter sa chevelure. 

II atteignit I’endroit ou le canot etait attachiric 
mais pasavant que Tueur-de-Daims e(it dit quen 
quesmots au Serpent, endelaware; ce dernier, qp 
avait entendu le radeau de Tlndien avant tout Ji 
monde, et qiii ^tait reste sur la plate-forme, soa 
fusil a la main, a guetter, par crainte desurpristai 
sautadans le canot a Tappel de Tueur-de-Daim:m 
eten ota lesrames*Hurry, furieux, s*avan 9 a veio^' 
lui; mais il fut deconcerte par le maintien impaiBc 
sible du chef.etil tourna sa rage centre Nathaniesi 
— Hurry, dit a ce moment une douce voiio' 
pres de lui, c’est mal d'etre si colere, Dieei 
n'aime pas cela; les Iroquois vous ont biesi 

traite, ils n’ont pas pris votre chevelure, quoiqmq 
vous et le pere ayez voulu prendre les leurs. . 

Llnfluence de la douceur sur la passion eses 
connue; au lieu de frapper son compagnon dtb 
voyage, Hurry se tourna vers la jeune fille. 

— C’estfacheux, Ketty, s’ecria-t-il,d'avoirun*nj 
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I 

-Illle prise a sa portee et de la laisser echapper 
T Tueur-de-Daims rentra dans le chateau, et 
autter tirant Hurry par la manche, I'emmena 
n.ins Tarcbe, ou ils eurent une longue confe- 
n nce. Pendant ce temps, Tueur-de-Daims et son 
uini eurent aussi un entretien secret, tandis que, 

I leur cote, les deux soeurs causaient ensemble; 
toetty raconta ses aventures dans la foret, elle 
[larla de Chut, de sa bonte, de sa gentillesse, 
ia ais le secret deCbingachgook fut garde par elle 
3vec une fidelite que beaucoup de lilies douses 
iwun esprit plus parfait n'auraient pu egaler. 

J. Lorsque Hutter eut fini sa conference, il as- 
Ttimbla tout le monde sur la plate-forme, et de- 
laara qu'il approuvait le projet de Tueur-de- 
ueaims d'abandonner le chateau pendant la 
tixiit pour se refugier dans Tarche. 

0 On attacha les canots a cote de I’arcbe, on 
io.eignit le feu dansle chateau, et tout le monde 
asembarqua. La nuit etait si sombre que Chin- 
oiichgooktremblait que Fabsence d’etoiles n’em- 
belchat sa fiancee d’etre exacte au rendez-vous. 
firiutter deploya la voile que le vent enfla bientot. 
ejuueur-de-Daims surveillait attentivement les 
rojiouvements d'Hutter et d’Hurry, il ne savait 
gaas d’abord si la singularite de la marche du 
daatiment etait Teffet du hasard ou de la volonte 
» ceux qui le dirigeaient; mais il commenqa 
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bientot a considerer cette derniere suppositiciJ. 
comme vraie, en reconnaissant que deux heuni 
plus tard I'arche se trouverait a cent verges o g 
bord et juste vis-a-vis du camp. Longtemps avanv 
d'atteindre ce point, Hurry s’etait entretens; 
avec rindicn, qui vint bientot annoncer i 
Tueur-de-Daims le resultat de cette conferenon; 

— Mon vieux pere el mon jeune frere 8 
Grand-Pin, dit-il, desirent voir a leurs ceiis; 
tures des chevelures de Hurons ; il y a de qu;p 
^en placer quelques-unes a celle du Serpens) 
et son people les comptera lorsqu'il retoiirne5n 
au village. Je aais que mon fr^re a une macn 
blanche', il ne frappe pes, m@me les mortdTi 
il nous attendra, et lorsque nous reviendrooi 
il ne rougira pas de son ami: le Grand-Sepe^q 
des Delawares doit etre digne de marcher s^ • 
le sentier de la guerre a cote d'CEil-de-Faucooo 
— Oui, Serpent, je vois quele nom nie restena 
quant avotre chasse aux chevelures, c*estun i n 
VOS dons, jen'y vois pas de mal; le vieillard hr 
Harry Morch devraient avoir des sentiments ph/q 
Chretiens ; je les laisse entre les mains du DieK 
des blancs ; pour vous, Grand-Serpentje vouo 
en prie, ne commencez pas votre carriere par t 
meurtre des femmes et des enfants ; que Chui; 
puisse sourire et non pleurer lorsqu'elle vouo 
verra; allez done, et que le Manitou vous prot^g^J 
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- — Mon frere restera id avec I'arche Wah; 
isera bientot sur le bord, et Cbingacbgook doit 
se hater. 

[ Les trois aventuriers entrdent dans un ca- 
bot. Nathaniel prit les mesures necessaires 
foour maintenir I’ardie stalionnaire, puis il 
siilla s’asseoir a Tavant du radeau, ou Judith, 
9 -e tarda pas a le rejoindre. Les trois compa- 
)anons aborderent bientot, ils appreLerent ieurs 
mrmes et s'approchdent du camp avec precau- 
ro.on; quelques minutes apres qu’ils eurent 
jq.percju la lueur du feu a demi eteint, ils attei- 
ifr;nirent le cercle forme par les petites huttes; 
[ il nuit etait si profonde qu’on ne pouvait rien 
ai istinguer ; le Serpent ^couta aupres d’une 
li/iutte; n'entendant aucun son, il y entraavec 
iior^caution, et acquit, en tatant tout autour avec 
8963 mains, la certitude qu'elle 4tait inhabitee ; 
1.1 reno\ivela son experience dans deux ou trois 
tu.utres huttes, et revient bientot annoncer a ses 
[loompagnons que le camp dtait desert, 
r Une seconde enquete corrobora son affirma- 
[oiion; il ne restait plus qu’a retourner au canot; 
finnaisHutter et Harry qui avaient 4te pousses a 
i9.'iette expedition par Tamour de Tor, etaient loin 
aJle montrer le meme calme que le chef, qui n’a- 
ijsvait eu en vue que la gloire de rapporter des 
3 dc:hevelures a sa fiancee. Incapables de contenir 
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la fureur que leur causait ce desappointemeninsi 
ils demolirent plusieurs des huttes videset finiri'i 
rent par se quereller. Les consequences d) i 
leur differend auraient pu devenir serieuses sairiBa 
la sage intervention du Delaware, qui leur rap^Bi 
pela la necessite d’etre sur ses gardes et de r©i 9 
tourner dans I’arche. Ceci termina la dispute)tu' 
et ils ramerent vers I’endroit oii ils esperaiemisL 
trouver le batiment. 

Hutter et Harry a leur retour ne parlerent pajuq 
dece qui s’etait passe; le Delaware en donna Texy-s'l 
plication a son ami par ces deux mots: feu eteinttnb 

On decida qu’il valait mieux que Tarche res esi 
tat en mouvement pour eviter toute surprise ;98j 
Hutter et Morch annoncerent leur intention deb i 
se dedommager du manque de sommeil dont ilsli i 
avaient souffert pendant leur captivite, laissantnfif 
Tueur-de-Daims et son ami diriger les mouve-9vi 
ments de I’arche. L’lndien paraissait calme„9rf] 
mais a mesure que I’beure du rendez-vous ap—qB 
prochait, et que la distance qui le separait desb 
I'endroit ou il devait retrouver Wah diminuait, 
il devenait de plus en plus agite. Tout a-coupqu( 
il montra silencieusement un feu dont la lueur lus 
quoiqiie peueclatante brillaitcependantatravers no 
les buissons, et qui prouvait que les Indiens en* 
avaient tout a coup transporte leur camp juste 9tg 
a I'endroit ou Chut lui avail donne rendez-vous. .ai 










GHAPITRE XVI 

le t’entends causant .dans la vallde 
fleurs, de rayons de soleil; 
lis a moi, tu m’apportes un r6cit, 

8 heures de visions. » (AVordsworth.) 

La decouverte qui termine le chapitre prec6- 
jnt produisit un grand effet sur Tueur-de- 
aims et sur son ami; le Delaware oubiia 
on desir de rapporter des trophees pour ne 

unger qu'a sa fiancee. 

« 

— II estbeureux, Judith, dit Tueur-de-Daims/ 
ie Morch et voire pere soient endormis, caril 

irait encore fallu courirapres des cbevelures; 
a I les buissons commencent a nous cacher le 
!U; bien, inaintenant on ne le volt plus du tout. 
IVathaniel attendit un peu pour eire certain 
u’il avail enbn aiteint Tendroit convenu; il 
,onna le signal etChingacbgook cargua la voile. 

Tueur-de-Daims donna a Judith ses instruc- 
> .ons sur la route a suivre en cas d'alarme. 

— Et. main tenant, dit-ib[il est temps pour 
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le Serpent et pour moi de prendre un canoorrf 

— Tueur-de-Daims,dit la jeune fille, pourqu»up* 
allez-vous rendre un service aussi dangereuxci s 

— Pourquoi ? Mais pour rendre a ChingactloB; 

gook la fiancee qu’il epousera a son retour a I i 
tribu. 

— C’est bien pour I’lndien, mais vous n*e'n 
pouserez pas Chut, pourquoi risquer deux vier/ 
et deux libertes quand un seul de vous suffinllh 
pour accomplir voire projet 1 

— Je vous comprends, Judith, mais voujov 
oubliez que si I'amour est beaucoup pour cenoo 
taines gens, surtout pour les jeunes femmesoir 
I'amitie est bien aussi quel que chose; non, nomon 
Judith, vous ne voudriez pas abandonner uur j 
ami qui compterait sur vous dans un pareil mom 
ment, et vous ne pouvez supposer que je feraiiol 
ce que vous ne voudriez pas faire. • ^ 

— Vous avez raison, mais promettez-moi dib h 
moins de ne pas trop vous aventurer parmi le9l L 
Sauvages, et de ne rien faire autre chose quLp 
sauver la jeune fille. 

— Que Dleu vous benisse, jeune fille, j Vj; . 
toiijours dit que vous etiez bonne et franchesrio. 
malgre les sottes histoires de ceux qui enviennor 
votre beaute. 

— Tueur-de-Daims, dit vivement Judith, poui/oc 
vez-vous croire tout ce que vous entendez suiua 
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ane pauvre fille sans mere; lamauvaise langue 
i’Hurry Harry empoisonnera-t-elle toute ma vie? 
Si j'avaisunfrere, il n’oserait parler centre moi; 
maismevoyant sans autre protecteur qu’unvieil- 
lard dont les oreilles sont aussisourdes que ses 
sentiments le deviennent, il ditce qu’il lui plait. 

— Non, Judith,aucun'homme, frere ouetran- 
,ger, ne verrait rabaissser une fille comme vous 
sans dire un mot pour la defendre; Hurry vou- 
drait faire de vous sa femme, et le peu qu'il 
dit centre vous vient plus de la jalousie que 
d’autre chose; souriez lui a son reveil, et le 
pauvre garqon oubliera tout; essayez, Judith, 
et vous verrez la vertu d’un sourire. 

Tueur-de-Daims sourit a sa inaniere silen- 
cieuse et entra dans le canot La simplicite dii 
chasseur avait completement mis en defaut la 
coquetterie de Judith, qui, pour la premiere fois 
de sa vie peut-etre avait c6d6 a rimpulsion d'un 
sentiment serieux. 

L^endroit ou Ketty avait aborde et ou Chut 
avait promis de se rendre, 4tait sur la partie la 
plus ^levee du promontoire ; quelques minutes 
suffirent cependant pour amener le canot a une 
distance convenable du rivage, et les deux amis, 
comme d’un commun accord, cesserent de ramer. 

Le chef s’inquietait de ne pas voir Tetoile qui 

- etait cachee par des nuages, il craignait que 

* 
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* 

Theure du rendez-vous ne fut passee, mais ai 
Tueur-de-Daims lui assura qu'il s*en fallait au u 
contraire encore dequelques minutes qu'elle fut ii 
arriv^e. En atteigiiant le rivage, Chingacbgook i 
aborda, et visitalebord decbaque cote du canot, ,J 
mais Chut n’j etait pas. On entendait dans le s 
camp des cris d'enfants aussitot reprimes et les a 
rires etouffe des femmes indiennes. Comme 9 
les naiurels d'Amerique sont ordinairement ii 
tres prudents, les jeunes gens reconnurent qu'ils a 
etaient tout pres du campement. Un quart- 
d’heure se passa dans I’anxiete de I’attente, et i\ 
Tueur-de-Daims proposa de ^faire le tour du i 
camp dans le canot pour decouvrir la raison de a 
Tabsence de Chut. Le Delaware refusa, crai- 
gnant que la jeune fllle n’arrivat pendant son r 
absence. Tueur-de-Daims offrit alors de faire • e 
seul le tour du camp, tandis que son ami res- 
terait dans les buissons oa il etait cache, et les g 
deux compagnons se separerent. 

Aussitot que Tueur-de-Daims fut de nouveau | • 1 
a son poste a Tarriere du bateau, il quitta le ® f 
bord avec les memes precautions qu'il avait J 
prises pour en approcher; il arriva sans etre i 

’ . I 

aperqu dans le cercle de lumiere projete par le j 
foyer et plaqa le canot dans la position la plus ? 
favorable pour voir sans etre vu. 

Grace a leur recent changement de camp, les < 
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Indiens avaient ete retardes par differents ar¬ 
rangements^ et n'etaient pas encore retires dans 
les huttes ; un grand feu avait ete allume, cha- 
cun avait satisfait son appetit et paraissait dans 
cet etat d’indolence qui suit un repas abondant 
lorsque le travail du jour est termine, 

Tueur-de-Daimsreconnut que plusieurs guer- 
riers etaient absents ; sa connaissance, Chene- 
Fendu, etait pr&ent, assis sur le premier plan 
d'un tableau digne d’inspirer Salvator Rosa ; il 
montrait a ses compagnons un des Elephants 
qui avaient cause une si grande emotion parmi 
son peuple, un enfant appuye sur son epaule, 
et regardant avec curio site, completait le groupe; 
plus enarriere, huitoudixguerrierssereposaient, 
assis contre des arbtes; leurs armes etaient pres 
d'eux. Le groupe qui attira le plus I'attention 
de Nathaniel etait compose des femmes et des 
enfants; les jeunes femmes riaient et parais- 
saientassez gaies, maisune vieille sorciere etait 
assise a part, avec un air de mefiance qui apprit 
au chasseur que quelque mechant devoir lui 
avait sans doute ete assigne par les chefs. 

Tueur-de-Daims chercha des yeux Chut, mais 
sans pouvoir la decouvrir ; enfln la vieille parla 
d’une voix haute, et s’ecarta pour laisser passer 
un jeune guerrier que suivaient deux jeunes 
femmes; Tune d’elles etait la lille delaware. Na- 
























thaniel comprit que Chut ^tait surveillee peut- 
etre par son jeune compagnon, mais a coup sur 
par Ja vieille femme. La proximite de ceux qu’on 
supposait etre ses amis, et Tarriv^e d'un Peau- 
Rouge etranger sur le lac avait excite la m^fiance, 
et la jeune fille n’avait pu s'eloigner de ceux 
qui la gardaient, pour aller au rendez-vous. Les 
deux filles prirent des sieges aiipres des autres 
femmes, et Nathaniel remarqua la contrainte de 
Chut et les regards qu’elle jetait a travers les 
branches vers 1 etoile qui lui indiquait Theure. 

Tueur-de-Daims savait bien queChingachgook 
ne regagnerait pas I’arche sans faire des efforts 
desesperes pour delivrer sa fiancee, et sa 
propre generosite le portait a I’aider dans cette 
entreprise. II trouva prudent de retourner pres 
de son ami pour lui dire ce qu’il avait vu et ta-. 
cher de moderer son impetuosite, le canot re- 
touma done a Tendroit ou Tlndien ^tait reste. 

Le Delaware etait a son poste, d’oj il n'a\ait 
pas bouge, craignant que sa fiancee n’arrivat 
pendant son absence ; Tueur-de-Daims mil son 
ami au courant de I’etatdes choses. Tout etant 
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